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Uz jubilarni broj

NA[IH I VA[IH 20 SOKOLA
odsje}amo - prvi broj ~asopisa za duhovnu i kulturnu prosvjetu “Soko”, Srpskog sokol-
skog dru{tva “Soko” iz Dobruna, na inicijativu i uz blagoslov Mitropolita dabrobo-
sanskog Nikolaja, iz {tampe je iza{ao u septembru 2005. godine.
^asopis je pokrenut kao izraz `eqa na{eg ~lanstva, ali i potrebe da se od zaborava otrg-

nu izuzetno zna~ajni doga|aji, kakav je 2004. godine bila velika narodna svetkovina u manasti-
ru Dobrunu, gdje je odr`ana centralna manifestacija obiqe`avawa 200-godi{wice Prvog
srpskog ustanka, od kada uzvi{ewem iznad Dobrunskog manastira gordo dominira monuman-
talni spomenik Vo`du Kara|or|u.

Minulih godina, na stranicama 19 Sokola, rije~ju i slikom poku{avali smo vam pred-
staviti najzna~ajnije kulturne, duhovne i istorijske doga|aje, kao i na{e najistaknutije
li~nosti, grade}i tako jednu uzlaznu ure|iva~ku politiku prema na{im sve brojnijim ~itao-
cima, me|u kojima predwa~e mladi qudi.

U na{im intervjuima, iz broja u broj, predstavqali smo najistaknutije srpske li~nosti
iz raznih oblasti, na ~emu bi nam pozavidjeli mnogo tira`niji ~asopisi.

Sve smo to uspjeli zahvaquju}i dobro~instvu na{ih brojnih saradnika, ali prvenstveno
Izdava~koj ku}i “Dabar” Mitropolije dabrobosanske, bez ~ije tehni~ke i logisti~ke pomo}i
te{ko da bi smo mogli do~ekati jubilarni 20-ti broj Sokola.

Prvi broj ~asopisa Soko {tampan je na 44 stranice, da bi se vremenom wegov obim pove-
}avao do standardnih sedamdesetak i vi{e strana.

Uz podr{ku manastira Dobruna 2007. godine pokrenuli smo Konkurs za “Vaskr{wu
kratku pri~u”, koja se za kratko vrijeme afirmisala. Na na{ Konkurs redovno pristi`u izu-
zetno vrijedni rukopisi kwi`evnih stvaralaca iz skoro svih srpskih krajeva.

Slijede}i tu misiju u 20-tom broju Sokola nudimo vam raznovrsne i zanimqive tekstove.
Po tradiciji i u ovom broju objavqujemo mudre poruke Mitropolita dabrobosanskog Nikolaja,
te ~ak tri intervjua: prvi sa legendom eks-Jugoslovenskog i srpskog fudbala, Draganom Xaji-
}em, zatim sa Dejanom Udovi~i}em, selektorom trofejne vaterpolo reprezentacije Srbije, te
sa poznatim u`i~kim istori~arom i istra`iva~em Dragi{om Milosavqevi}em. Tu je i mini
intervju sa Matijom Be}kovi}em, te prigodan tekst u slavu najboqeg sportiste planete, teni-
sera Novaka \okovi}a.

Tu su i tekstovi posve}eni jubilejima Iva Andri}a, kao i cjelovito podsje}awe na wego-
vog u~iteqa Qubomira Popovi}a. Va{oj pa`wi preporu~ujemo i pri~u o slikarskim izlo`ba-
ma Haxi Branka Nikitovi}a, vezanim uz Andri}eve jubileje, te reporta`e i tekstove Radoja
Tasi}a i Svetislava Tijani}a.

U ovom broju objavqujemo i pomen na rano preminulog monaha Stefana iz manastira Sve-
tog Save u Gorwoj Lijesci kod Vi{egrada. Tu su i prigodni pomeni i na na{a dva ~lana redak-
cije, istaknutog vi{egradskog novinara Qubomira Mutap~i}a i u`i~kog novinara-humanistu
Zorana Tmu{i}a. Wihovi tekstovi, u minulim brojevima Sokola, samo su dio wihove izuzetno
bogate novinarske zaostav{tine.

Naravno, uz ostale, i u ovom jubilarnom broju objavqujemo tekstove duhovnog sadr`aja, a
poeziji i wenim stvaraocima pove}ali smo broj na{ih stranica.

Kultura je i ovaj put najzastupqenija preko ve}eg broja tekstova iz na{ih raznih sredi-
na, pisanih raznim povodima i o raznim li~nostima.

Srpsko sokolsko dru{tvo “Soko” od po~etka 2012. godine ostalo je bez stotiwak fol-
klorista koji su se pripojili vi{egradskom KUD-u “Bikavac”, ali smo zato bogatiji za {ezde-
setak mladih fudbalera, koji su aktivni u na{oj sportskoj sekciji “Bambi-Soko”, koja je krajem
februara, uz podr{ku Mitropolije dabrobosanske, Op{tine Vi{egrad, preduze}a “Hidroe-
lektrane na Drini”, Gradske dvorane i brojnih darodavaca ugostila mlade fudbalere FK
“Trep~a” iz Kosovske Mitrovice.

I na kraju, va{oj pa`wi preporu~ujemo reporta`ne zapise o Sokolovoj - dramskoj i sek-
ciji narodne radinosti.

Slavko HELETA
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PORUKA “SOKOLOVIMA”

ISTINSKA SLOBODA

i mladi qudi, okupqeni u ovo duhovno zajedni~arstvo, ima}ete
u `ivotu velike zadatke na planu slobode, i u obja{wavawu ka-
kav je to Bo`ji dar sloboda. Nalazimo se svi u jednom uzburka-

nom vremenu u kome se Crkve i verske zajednice vra}aju u
predkonstantinovsku epohu. Treba znati: svet vi{e nije paganski, on je
duboko bezbo`an. On slu{a druga jevan|eqa, ~ita druge nesvete kwige
i drugi mu proroci govore. Dinami~ke sile ulaze u igru i poku{avaju
da ostvare jedan novi svet, sa drugim dominantama nespojivim sa Bogom
danom etikom.

Sloboda je osnovna tajna `ivota data od Boga. Veruju}i qudi zna-
ju o pro{losti iz istorije ‡ da nije postojala razlika poslu{nosti vo-
qi Bo`joj od poslu{nosti voqi ~ove~joj. Savremena kriza ne ogleda se
samo u tra`ewu uskla|enih me|usobnih odnosa. Ona zadire duboko vi-
{e i obara se na zakonito pravo Crkve ne bi li opravdala svoj autori-
tet. Apostol Pavle i danas ne prestaje opomiwati da se ~uva
hri{}anska sloboda, da se ne gasi i da se ne `alosti Duh Sveti slepom
poslu{no{}u.

Na `alost, u velikoj meri svetovni ~ovek do`ivqava Boga kao
neprijateqa slobode. Po hegelovsko-marksisti~koj dijalektici, to je
odnos “gospodara i roba”; za Frojda je to simbol “sadisti~kog Oca”. Da
daqe ne navodimo druga imena mislilaca koji su prete~e i dana{wih
pojava. Savremena misao o svemo}i i sveznawu Boga svodi se i na mari-
onetsko pozori{te. Zakqu~uje se, kod wih: ako je jedino Bog slobodan,
jedino na wega pada krivica za postojawe zla. “Ako Bog postoji, zna~i
ja nisam slobodan; po{to sam ja slobodan, zna~i Bog ne postoji”, tako
glasi ateisti~ki silogizam iz usta anarhiste Bakuwina i @an Pol
Sartra.

Da ostavimo nastranu napred re~eno, nego da ka`emo: Jevan|eqe
tra`i “pravdu” u me|uqudskim odnosima i u stvarawu qudske zajedni-
ce. Tra`i ukidawe gladi i vapiju}e nepravde u tre}em svetu i, s druge

strane, bur`oaske samo`ivosti. Nije re~ o odmeravawu ili
ograni~avawu komfora, nego o tome da ~ove~anstvo bude otvoreno za
Bo`je prisustvo, za ~udo Wegovog Ovaplo}ewa, ~iji ciq nije prosto
“sre}an ~ovek”, nego “bla`en ~ovek” koji je sazrevao na suncu samih
bla`enstava.

Razumna vera je ~in odraslog ~oveka, a ne deteta. Crkva nastaje
drugim ro|ewem od Duha, a ne prvim ro|ewem od ~oveka. Ovo pomenu-
smo prvenstveno radi vas, dragi slu{aoci, jer pred vama je `ivot, kao i
`ivot crkava i verskih zajednica. U ovom vremenu treba re}i da posto-
ji opasnost da ih neduhovni ~lanovi crkava i verskih zajednica povedu
za “neduhovnom teologijom” i potope u religioznom infantilizmu.

Treba znati: nikakva socijalna pravda i dru{tvena reforma ne mo`e
imati apsolutnu vrednost sama po sebi. One nalaze svoje opravdawe jedino u
Hristu Bogu, kroz koga svedo~e o qubavi Oca. Dru{tvene reforme su pred-
odre|ene da jo{ ovde na zemqi na|u svoju ve~nu dimenziju. Bo`je danas ja-
vqa se u ~ovekovom danas jedino u trenutku kada ~ovek prevazilazi sebe u
~e`wi ka “sasvim Druga~ijem Bogu”. Me|utim, {irom krilatice “Bog je
umro” otvara se put nasiqu, koje `eli da sroza qubav Bo`ju na qudska me-
rila, progla{avaju}i da je ona dostupna kroz politiku i posredstvom bli-
`wega.

Nasuprot ovoj zabludi, treba re}i, sa svetim Ocima, da qubav kao
“Sveta tajna bratstva” zna~i primiti drugoga kroz Hrista. U Hristu i
sa Hristom prisutnim u mojoj du{i, jedino On omogu}ava da jedan u dru-
gome prepoznamo brata. Teologijama nasiqa nedostaje jevan|elski ko-
ren. One previ|aju ~iwenicu da nas Hristos poziva na savladavawe
strasti sa kojima smo u sukobu.

Bog je, veli sveti Maksim, postao prosjak zbog svoje prosja~ke
snishodqivosti prema nama, stradaju}i do kraja vekova zajedno sa sva-
kim stradalnikom na svetu. “Bog nam je prisniji nego {to smo mi sami
sebi”, govorio je bla`eni Avgustin, jer je beskrajno iznad svega, iznad
onoga {to mo`emo zamisliti o Wemu. On je istina koja zra~i qubavqu.
Ali i to je o~iglednost koja se ne mo`e ni pokazati ni dokazati, nego
samo primiti verom i svojom slobodom, kao {to je u~inio i sveti apo-
stol Toma izjavom: “Gospod moj i Bog moj” (Jn 20,28).

Da zakqu~imo ovih nekoliko misli o slobodi, koju vi shvatate
kao izuzetan dar Bo`ji podaren ~oveku prilikom wegovog stvarawa,
dok je |avo uvek tvrdio i danas uverava svet da je sloboda data ~oveku
najve}a Bo`ja pogre{ka.

Epiktet je rekao: “Niko nije slobodan do onoga ko sobom vlada”.
I jo{ da pomenemo svetog vladiku ohridskog i `i~kog Nikolaja koji o
slobodi ka`e: “Sloboda je dar Bo`ji”. Ona je nerazdvojiva je od ^asnog
Krsta. Ko se ogre{i o ^asni Krst, ogre{io se o slobodu. Sloboda je
svetiwa. Otuda i naziv Sveta Sloboda. Sloboda se daje qudima kao ~i-
sto platno; kada je qudi uprqaju, moraju je prati suzama i krvqu. Ili
~ista sloboda ili nikakva. Ili Zlatna Sloboda, od ^asnoga Krsta, ili
nikakva.

Mitropolit dabrobosanski Nikolaj

Soko broj 20 5



GOST “SOKOLA”

Dejan Udovi~i}, selektor vaterpolista Srbije

SPREMAMO SE ZA
OLIMPIJADU U LONDONU

SOKO: Poznato nam je da ste u zadwe
vrijeme pod pritiskom novinara. Svi `e-
le da ~uju kako uspjevate da odr`ite nivo
samog vrha vaterpolo reprezentacije. Zai-
sta, kako uspjevate?

Da bismo mogli da funkcioni{emo stvorili smo
neki svoj mali svet. Kada smo u pripremama za neko tak-
mi~ewe poku{avamo da se odse~emo od obi~nog `ivota
i `ivimo u wemu. To je na~in da sa~uvamo energiju, da
budemo sposobni da radimo treninge i da se normalno
takmi~imo.

SOKO: Jesu li novinari zaista nekad
nestrpqivi i kako uspjevate svima udovo-
qiti?

Sva ta pompa i pritisci medija kojima smo izlo`e-
ni su u neku ruku dobri, a u neku ruku su i lo{i. Iz tog
razloga mi se dr`imo sredine i poku{avamo da sve to
dr`imo u ravnote`i. Mislim da su vaterpolisti i qu-
di iz vaterpola veoma korektni prema novinarima, {to
je na obostranu korist tako da su svi zadovoqni. Mi po-
ku{avamo svima, ma koliko to dugo trajalo ili u nekim
trenucima nije u pravo vreme, da iza|emo u susret.

SOKO: Da se vratimo u pro{lost: kako
ste po~eli stvarati ovu zlatnu reprezenta-
ciju?

To je, po meni, neki prirodan tok. Nekome ko nije u
sportu, u vaterpolu, to mo`e druga~ije da deluje. Ovi
momci su pro{li jo{ juniorski i omladinski sta`,
bili su dva puta evropski, dva puta i svetski prvaci
uzastopno. Gro igra~a bili su i tada iz Srbije, iz Par-
tizana. Samim tim, mislim da smo se do~ekali na noge
posle odlaska Crne Gore iz zajedni~ke dr`ave i da smo
nastavili svojim putem.

SOKO: Jako je mali broj klubova u Srbi-
ji koji se bave vaterpolom. [ta bi, po Va-
ma, trebalo u~initi da se omasovi ovaj
sport u Srbiji?

To nije samo problem vaterpola, to je problem
svih sportova. Uz Partizan imate jo{ eventualno pola
ili jedan ceo klub u bilo kom sportu: da li je to fud-
bal, da li je to ko{arka, odbojka, rukomet. To je realno
stawe, i ko ne `eli to da prizna grdno se vara. Ceo
sport - po meni - nije do~ekao situaciju kako je treba-
lo, nije se 2004. - 2005. pripremio za odlazak Crne Go-

re iz zajedni~ke dr`ave. Ovo su samo “epilozi”, pla}a-
we nekog ceha. Mislim da je na op{tem nivou, od Mini-
starstva i Vlade Srbije potreban jedan moratorijum na
period od nekih {est godina da se sport postavi na
zdrave osnove.

Trebalo bi uvesti centralizam. Nije normalno da
u, recimo Fudbalskom prvenstvu Srbije, imamo samo
{est ili sedam od 14 ekipa iz Beograda. To ne donosi
nikakvo dobro.

Zna~ajna je podr{ka porodice

SOKO: [ta mislite o sportu u Srbiji?
Da li treba vi{e ulagati u sportske {kole
i kakva je mogu}nost vaspitawa tih mla-
dih qudi?

Jeste. Mislim da je institucija koja je u biv{oj Ju-
goslaviji najboqe funkcionisala i kojoj je zahvalan
ceo sport bio SOFK Jugoslavije, koja je po meni i naj-
boqa organizacija te vrste u Evropi. Ona je postavila
~vrst temeq i organizacije i kulture, i donosila je
uvek dobre rezultate. Na~in i princip funkcionisa-
wa SOFK-a su po malo preuzeli Sportski savez Srbije
i Ministarstvo sporta, ali to jo{ nije do{lo do ni-
voa kako je bilo ranije. Struktura i infrastruktura
objekata, ulagawe u znawe, trenere, sportske radnike
prvenstveno moraju da postoje, a rezultati }e sami po
sebi do}i.

SOKO: Porodica polako gubi kontrolu
nad mladim qudima, i sama odgovornost
istih je mala. Koliko porodi~no vaspita-
we uti~e na uspjeh sportiste?

6 Soko broj 20



Istina je da je to jedan od kqu~nih faktora. Mi iz
vaterpola smo ponosni {to smo, bez obzira na tempo i
na~in `ivota pod pritiskom svih ovih godina, uz ove
rezultate i brzinu `ivqewa uspeli da sa~uvamo zdrav
razum. Moramo da budemo svesni da je ono {to vaterpo-
lu i donosi sve ove medaqe atmosfera koja stoji iza
wih. Ona sigurno nije mogla da se stvori u okviru samo
qudi iz vaterpola, nego su ti momci doneli ne{to od
ku}e i uspeli da dograde dru`ewe i sociolo{ke odno-
se izme|u wih u samoj reprezentaciji.

SOKO: Po nekim Va{im izjavama naj-
ve}i vid opu{tawa nalazite u poro-
di~nom ambijentu, kad ste u rijetkim
trenucima sa suprugom i dvogodi{wom me-
zimicom Danicom Anom. Kako porodica
do`ivqava Va{e uspjehe?

Veoma lepo. I supruga i k}erka, koja tek ima dve i
po godine, shvataju to. I veliki i bitni, i mali sport-
ski uspesi koji se dogode jednom u {est meseci ili go-
dinu dana se isplate i wihova podr{ka daje ti snagu
da istraje{ do kraja. Nama je sada ciq London. Sve }e-
mo podrediti tome ali od toga ne treba praviti priti-
sak. Kada krenemo sa pripremama, i igra~i i wihove
porodice bi}e u jednom “vojnom vanrednom stawu”. Oni
najvi{e trpe, a mi smo wima najvi{e zahvalni.

Bitno je ~vr{}e nacionalno osje}awe

SOKO: Poti~ete iz ~asne srpske poro-
dice. Va{ pradjeda Jovan je bio Solunac
koga su, ~ak, proglasili mrtvim, mada je
on uspio pre`ivjeti tu golgotu srpske voj-
ske. Koliko je u Va{oj porodici razvijen
duh patriotizma i na{e srpske pravoslav-
ne tradicije?

Mislim da je to prva, najbitnija stvar! Bez porodi-
ce, bez tradicije, bez onih koji su bili ispred nas ne-
ma ni nas samih. Voleo bih da imamo malo izra`enije,
~vr{}e nacionalno ose}awe, da se kroz osnovne {kole
malo vi{e razvija takav odnos prema zemqi, porodica
da bude dominantna. To je pravi put da se izdignemo i
kao narod i kao nacija, da budemo stvarno ono {to mi-
slimo da jesmo.

Trebalo bi po~eti od onog najbanalnijeg prvog ~a-
sa: od u~ewa i pevawa himne, u~ewa nekih osnovnih
stvari o porodici, ... To nije preterano i ne iziskuje
neke napore. Tako bi se izrazila zahvalnost tim na-
{im precima.

SOKO: Sport, porodica, vjera u Boga.
Da li je taj spoj potreba i kako Vi do`i-
vqavate taj spoj?

Mislim da jeste. Uvek kada ti je te{ko poku{ava{
da na|e{ negde pomo}, nekoga da ti pomogne. Potrebno
je da veruje{ da }e{ to uraditi i ima{ pozitivne mi-
sli, da zna{ da si okru`en dobrim i kvalitetnim qu-
dima i da }e ti oni pomo}i u svakoj nevoqi.

SOKO: Vaterpoliste Srbije ove godine
o~ekuje zavr{ni turnir Svjetske lige u Fi-
renci i Svetsko prvenstvu u [angaju i Olim-
pijada u Londonu. Kakva su o~ekivawa?

Mi ~ekamo samo London. Rekao sam pre ~etiri go-
dine: nadam se da mo`emo da igramo finale i da do|e-
mo do kraja. Daleko od toga da }e to biti lako - ima
osam, devet zemaqa koje se nadaju istom ~emu i mi. Uz
dobre pripreme i ono {to nas krasi i kvalitet igra~a,
imamo pravo da se nadamo.

SOKO: Va{a kratka poruka ~itaocima
SOKOLA, ~asopisa za duhovnu i kulturnu
prosvjetu?

Ono {to bih ja voleo je da se izgradi {to vi{e ba-
zena i sportskih objekata. Decu sve vi{e treba usme-
ravati ka sportskim aktivnostima, jer one ja~aju i duh
i telo. Ne moraju svi da budu vrunski sportisti, ali
}e kroz dru`ewe i odnose u samom sportu postati kva-
litetniji i boqi qudi, bilo kojom profesijom da se
bave sutra.

Moja poruka svim porodi~nim qudima je da svoju de-
cu {to pre, od malih nogu, jer nikad nije rano, usmere ka
sportu i u sport, i da }e se to vi{estruko vratiti.

Slavko Heleta
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PODSJE]AWE

Flora Sends, kapetan srpske vojske iz Prvog svjetskog rata

GOSPO\ICE SENDS, BRATE

vremenima u kojima nas zasipaju sa svih strana
vijestima o na{oj zatvorenosti, o tome kako ne
pripadamo Evropi ni geografski ni civiliza-
cijski, svaka pri~a koja uka`e na ne{to druga-

~ije, koja nas prika`e kao gostoqubive, po`rtvovane i
zahvalne vra}a nadu u narod kakav smo nekad bili i ka-
kav smo i danas, ali smo mo`da i sami prestali da vje-
rujemo u sebe.

Najqep{e i najsjajnije pri~e iz na{e istorije su
iz vremena Prvog svjetskog rata, “Velikog rata”, kako
su ga zvali onda kad nisu znali za ve}i i kad su vjerova-
li da se ni{ta stra{nije i ve}e ne mo`e desiti. U tom
ratu smo dobijali bitke, gubili, povla~ili se i stra-
dali i opet se iznova ra|ali - oslabqeni fizi~ki, ali
osna`eni vjerom u Boga, i `eqom da se vratimo u svoju
zemqu. Vodio nas je kraq koji nije napu{tao svoj narod,
a predvodio Mi{i}, Putnik. Stekli smo prijateqe za
cijeli “`ivot”, one koji su nas upoznali iz svih uglova
i ~ije }e rije~i ostati za sva pokolewa, dobili smo
bitke koje su nas potvrdile ne samo kao dobre ratnike,
nego i kao dobre stratege.

Na samom po~etku rata, kao ispomo}, u Srbiju je do-
{la grupa medicinskih radnika iz Amerike i Engle-
ske, uglavnom `ena koje su bile osposobqene za
bolni~arke. Me|u wima je bila i Flora Sends. Napu-
stila je posao sekretarice, i kao jedna od prvih `ena
volontera samo sa polo`enom obukom za prvu pomo},
stigla je u Kragujevac. Do{la je na tri mjeseca, jer se
predvi|alo da }e toliko trajati rat. Po isteku svog
ugovora, kao predstavnik Crvenog krsta Srbije, vrati-
la se u Englesku i prikupqala pomo} za srpske bolni-
ce. Apelovala je na sve mogu}e na~ine, i zahvaquju}i
uredni{tvu “Dejli mejla”, koji je wen pisani apel obja-
vio, u rekordnom roku je skupila novac za 120 tona me-
dicinske pomo}i Srbiji. Zajedno sa konvojem pomo}i, i
ona se vratila natrag u Srbiju.

Malo toga bi se znalo o gospo|ici Sends, da nije
bilo wenog dnevnika koji je uredno pisala u trenucima
predaha: jednako u bolnici, prilikom povla~ewa, na
rati{tu. Sve te crtice koje je pisala preina~ila je u
djelo “Autobiografija `ene vojnika”, koja se mo`e na-
}i u verziji na engleskom jeziku.

Nakon wenog ponovnog dolaska u Srbiju, premje-
{tena je u Vaqevo, koje je u tom trenutku bilo `ari{te
tifusa. U toj istoj vaqevskoj bolnici pod naletom ti-
fusa su poklekli mnogi, izme|u ostalih i ~uvena sli-
karka Nade`da Petrovi}. Bolest je pokosila i 21 iz
grupe Flore Sends, dok je ona pre`ivjela. Neumorno je
stizala na sve strane: radila kao bolni~arka, kao fi-
zi~ki radnik, kao sve {to je u tom trenutku moglo da
bude od pomo}i. Vaqev~ani su se ~udili i divili tim

po`rtvovanim Engleskiwama, koje su bile prve u svemu.
^udili su se wihovoj spretnosti u svemu, pa ~ak i u ru-
kovawu lopatom i a{ovom One, koje do tad vjerovatno
nisu a{ov ni uzele u ruke.

Epidemija se sti{ala u proqe}e 1915.godine, ali
Flora i daqe nije smatrala svoju du`nost gotovom.
Poku{avala je na vi{e na~ina da je ponovo anga`uju u
bolnici u Kragujevcu, gdje je bila prilikom svog prvog
dolaska u Srbiju, ali nai{la je na odbijawe. Jo{ jedan-
put se vratila u Englesku, i uskoro, u oktobru iste go-
dine ponovo do{la Ovog puta je dospjela do Bitoqa.
Tik iza prve linije fronta. Druge medicinske sestre
koje su do{le sa wom su odustale, preba~ene su do So-
luna jedinim preostalim bezbjednim putem. Bez obzira
na insistirawe komandanta vojske, ambasadora Engle-
ske, bilo koga Za wu “ne” i “ne mo`e” nisu va`ili, ve}
su je samo dodatno motivisali. ^udesna je bila `eqa da
ostane sa srpskom vojskom: nije je pla{ilo ni to {to
}e `ivjeti u prakti~no nemogu}im uslovima. Na jednom
mjestu u svojoj autobiografiji ka`e da je mislila da su
najgori mogu}i uslovi za `ivot oni kakve je imala u Va-
qevu u bolnici. Tu ih je spavalo sedam ili osam u jed-
noj sobi, ~esto bez kreveta, pokrivali su se jednim
vojni~kim }ebetom, no u pore|ewu sa stawem na rati-
{tu, to je bio luksuz. Boqe od svih vidjela je da ne}e
imati na ~emu spavati, ako bude uop{te imala kada da
spava. Me|utim, onog trenutka kad je izgubqena svaka
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Flora Sends
(1876-1956), ro|ena je u
Jork{iru, u Engleskoj.
Jedna je od strankiwa ko-
je su do{le u Srbiju to-
kom Prvog svjetskog rata
da poma`u srpskoj vojsci
i srpskom narodu. Igrom
slu~aja, i zahvaquju}i
wenoj vanserijskoj po`r-
tvovanosti i hrabrosti,
gospo|ica Sends ostaje
sa srpskom vojskom tokom
svih neda}a koje su usli-
jedile: povla~ewe preko

albanskih planina, boravak na Krfu i proboj So-
lunskog fronta. Do{la je do ~ina kapetana, odli-
kovana je Ordenom Svetog Save i Kara|or|evom
zvezdom. Bila je dobitnik zaslu`ene pune vojne
penzije. U Srbiji je bila do kraja Drugog svjetskog
rata, nakon ~ega se vra}a u Englesku, gdje i umire u
svom domu u Safoku 1956. godine.



mogu}nost da se povu~e, skloni na bezbjedno mjesto, da
je deportuju sa srpskog fronta, ona je odahnula.

Srpskim vojnicima bila je prvo predmet ~u|ewa.
Kako sama ka`e , “Nije im bilo ~udno {to sam `ena, bi-
lo je u redovima srpske vojske jo{ `ena koje su oni gle-
dali sa uva`avawem, jer su bile spremne da polo`e svoj
`ivot za svoju otaxbinu. Ali da jedna Engleskiwa `eli
da da svoj `ivot za wihovu otaxbinu - e to je ve} bilo
~udno”. Vremenom, poslije borbi rame uz rame sa vojni-
cima, ~u|ewe je prestalo, i prozvali su je “na{a Engle-
skiwa”. (U znak zahvalnosti za sve {to je ova
vanserijska `ena u~inila za na{ narod, RTS je u sop-
stvenoj produkciji snimila TV film “Na{a Engleski-
wa” po scenariju Jelice Zupanc, u re`iji Slobodana
Radovi}a.)

Nije ni ~udo {to je bila toliko voqena i po{tova-
na. Flora je zajedno sa srpskom vojskom pro{la borbu
za goli `ivot prilikom povla~ewa preko Albanije,
oporavqala se zajedno sa wima na Krfu tokom qeta
1916. godine i ponovo se upustila u borbe. U redovima
u kojima je prenosila trenutke ponovnog pokretawa na-
{e vojske i kretawa na bugarske frontove nedostajalo
joj je rije~i, i na srpskom i na engleskom, da opi{e si-
linu i borbenost, da predstavi sa kojim entuzijazmom
je iz praha podignuta vojska krenula da poka`e nepobje-
divost jednog naroda i neuni{tivost voqe. Obra}ali
su joj se sa “brate”, i kroz pri~e i djela je u~ili da
stekne vladawe srpskog vojnika, pri~ali su joj o dugom
srpskom robovawu pod turskom vla{}u, o Marku Kra-
qevi}u.

Nakon tri mjeseca neprestanog boravka na prvoj
liniji, potpuno je zaboravila da je ikada vodila druga-
~iji `ivot. Nikada joj saborci nisu dali da nosi svoj
prtqag, ve} su wen ravnomjerno dijelili izme|u sebe.
Ona je nosila samo svoje naoru`awe. O tome koliko su
je ~uvali svjedo~e i wene rije~i da im je najve}a strep-
wa u borbi bila da wu ne zarobe. A ona im je uzvra}ala
onoliko koliko je bilo u wenoj mo}i: dovoqno je samo
pomenuti da je za katoli~ki Bo`i} uprili~ila na ra-
ti{tu proslavu, i uveseqavala vojnike sviraju}i vio-
linu. Vojnici su je smatrali svojom talijom, i
vjerovali da dok god je ona sa wima, ne mo`e im se ni-
{ta desiti. Tokom preno{ewa svega {to se de{avalo

na rati{tu i me|u vojnicima, ~ini se da je Flora mno-
go vi{e pa`we poklawala opisivawu plemenitosti
svojih saboraca, komandanata i u upiwawu da wihovu
qudskost {to vjernije prenese, nego {to se trudila da
sebe istakne u prvi plan. U wenoj autobiografiji se
skoro faktografski re|aju imena, ~inovi, borbe, spa-
{eni rawenici, vite{ki podvizi Gospo|ica Sends bi-
la je rawena, ali se nakon oporavka ponovo pridru`ila
vojsci. Dvije i po godine nakon prikqu~ivawa srpskoj
vojsci, umar{irala je u Srbiju zajedno sa pobjedni~kom
vojskom Sedam godina nakon wenog pristupawa, 31. ok-
tobra 1921. godine dobila je dokumentaciju o demobi-
lizaciji, zajedno sa pripadnicima svoje jedinice i iz
vojske je iza{la kao kapetan.

Pripremila Jelica \uri}
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Flora Sends sa srpskim oficirom

Flora Sends se udala 1927. godine, a u Beogra-
du je `ivjela do kraja Drugog svjetskog rata. Pored
ordena kojima je odlikovana, i TV filmom koji je
napravqen o wenoj li~nosti, srpski narod joj se
odu`io i time {to je jedna od ulica u Beogradu na-
zvana po woj.

Flora Sends sa dva srpska vojnika 1917.godine



GRADOVI MITROPOLIJE DABROBOSANSKE

^AJNI^E*
ajni~e je gradi} i sjedi{te istoimene op-
{tine na krajwem istoku Republike Srpske
na granici sa Crnom Gorom.

U istorijskim dokumentima se prvi put
pomiwe 1477. godine kao jedan od va`nijih grado-
va u Hercegova~kom sanxaku. Razvoju ^ajni~a u to
vrijeme posebno su doprinosili rudnici gvo`|a,
jedini u Hercegova~kom sanxaku kao i polo`aj koji
je zauzimao na trgova~kom putu (Stambolska xada)
izme|u Dubrovnika i Istanbula. Ovaj gradi} je
bogat kulturno-istorijskim motivima. Stara pra-
voslavna crkva prvi put se spomiwe 1492. godine.
U XVII veku ~ajni~ki kova~i su bili poznati po ve-
{tini obrade metala, a u mjestu je postojala i ko-
va~nica novca.

^ajni~ke crkve

Oba ~ajni~ka pravoslavna hrama nalaze se u is-
toj porti i posve}eni su Uspewu Presvete Bogo-
rodice. Starija crkva se spomiwe u 15. veku, {to
ne zna~i da je tada gra|ena, ve} je mo`da i starija.
Prvobitni hram je razoren najvjerovatnije prili-
kom turskog osvajawa ^ajni~a. Obnovqeni hram je
stradao u Drugom svetskom ratu u no}i izme|u 11.
i 12. aprila 1943. godine, nakon {to su Italijani
zapalili skladi{te eksploziva koje je bilo sta-
cionirano u crkvenoj porti. Hram je obnovqen
1946. godine u gotovo istom obliku kao i ranije.
Tako obnovqeni hram osve}en je 20. jula 1946. god.

Novi hram je gra|en prilozima vjernog naroda
u periodu od 1857-1863. godine. Zidali su ga nei-
mari iz Velesa koji su uradili i unutra{we zid-
ne slike, darivali neke od ikona i ikonostas u
rezbariji. Krov je ukra{en sa 18 mawih i ve}ih
kubeta, a na zapadnoj strani je od 1893-1897. godi-
ne podignut visoki zvonik. Novi hram je stradao
od jakih zemqotresa pri ~emu su popucali neki
svodovi. U Drugom svjetskom ratu nakon eksplozi-
je hram je pretrpeo velika razarawa. Od posledica
eksplozije i proki{wavawa u no}i izme|u 26. i
27. marta 1946. godine uru{ilo se nekoliko kube-
ta, svodova i dio ju`nog zida. Nakon deset godina
po~elo se sa obnovom. Obnovom je zadr`an prvo-
bitni izgled hrama, a novi ikonostas u duborezu
od orahovine delo je ohridskih majstora. Obno-
vqenu svetiwu je osve{tao Patrijarh srpski Go-
spodin German na Malu Gospojinu 1959. god.

^ajni~ke crkve imaju bogatu riznicu koju ~ine
stare kwige, ikone, prilozi vernika iz raznih pe-
rioda i drugi zna~ajni muzejski eksponati. Poseb-
no su zna~ajni: ^ajni~ko Jevan|eqe (rukopisna
kwiga iz 14. veka), Crnojevi}ev Oktoih iz 1494.
godine, prvi pisani spomen ~ajni~ke crkve iz
1492.god., Psaltir \ura|a Crnojevi}a iz 16. veka,
rukopisno Jevan|eqe popa Olivera iz 1513. godi-
ne, Oktoih Bo`idara Vukovi}a iz 1537. godine,
ikona sa prikazom `itija Sv. Georgija iz 1574. go-
dine itd. U porti se nalazi i konak za poklonike i
hodo~asnike.

^udotvorna ikona
Presvete Bogorodice ^ajni~ke

^ajni~e je danas najpoznatije po ~udotvornoj
ikoni Presvete Bogorodice ^ajni~ke, poznate i
pod imenom ^ajni~ka Krasnica. Ova ikona se ~uva
u novom hramu na posebnom prestolu, na severoi-
sto~noj strani, i ispred we neprestano svetle
kandila. Ta kandila se, po kazivawu o~evidaca, ni-

10 Soko broj 20

Nova ~ajni~ka crkva Uspewa Presvete Bogorodice



su ugasila ~ak ni u vrijeme eksplozije u Drugom
svetskom ratu kada je crkva pretrpela veliko raza-
rawe.

Prema narodnom i predawu Crkve ovu ikonu je
na~inio Sv. Apostol i Jevan|elista Luka. Na jed-
noj strani nalazi se lik Presvete Bogorodice sa
Hristom, a na drugoj Sv. Jovana Krstiteqa. Ona je

davno donesena u Srbiju i bila je u domu Nemawi-
}a jo{ od vremena kraqa Milutina, a car Uro{ ju
je darivao manastiru Bawa kod Priboja na Limu u
znak zahvalnosti Bogu za svoje sre}no izle~ewe u
tom manastiru posle du`e bolesti. Nakon {to su
1594. godine mo{ti Sv. Save odnete iz manastira
Mile{eva, Turci su zapalili i opqa~kali mana-
stir Bawu i tada je jedan seqak spasao svetu ikonu
iz vatre i preneo preko Lima u ~ajni~ku crkvu (da-
na{wi stari hram) gde se nalazila 370 godina, pa
je preme{tena u novu crkvu. Zbog starosti i stra-
dawa u po`arima likovi na ikoni su bili potam-
neli, naro~ito lik Sv. Jovana Krstiteqa, dok su
lica na ikoni Presvete Bogorodice sa Hristom
sa~uvana. Godine 1868. jedan kujunxija je uradio
okov od zlata i srebra za obe strane ikone tako da
su ostala vidqiva samo lica Svetih. Lice Sv. Jo-
vana Krstiteqa za{ti}eno je ko`om. Kruna Pre-
svete Bogorodice bila je ukra{ena jednim ve}im i
sa nekoliko mawih dijamanata. Zbog velikih ~uda

koja su se de{avala pred ovom ikonom po milosti
Bo`ijoj, a molitvama Presvete Bogorodice, kada
se po~elo pri~ati da }e se 1868. godine obnoviti
manastir Bawa i tamo vratiti ikona, pobunili su
se svi me{tani, ne samo pravoslavni nego i musli-
mani, katolici i Jevreji i hteli su to spre~iti
~ak i oru`jem, pa je tako ikona ostala u ^ajni~u. Za
vreme Drugog svetskog rata, posle eksplozije, ne-
prijateqske trupe su pqa~kaju}i crkvu izvadile
dijamante iz krune Presvete Bogorodice. Ikonu i
druge crkvene dragocenosti Srbi su preneli u
jednu srpsku ku}u i tako sa~uvali od ostalih ne-
prijateqskih divizija. Po odlasku tih divizija
ikona je preneta u crkvu u selu Stre~awe u Sanxa-
ku. Bilo je predloga da se prenese u Beograd i sa-
~uva do kraja rata, ali se tome narod usprotivio.
Odatle je preneta u jednu pe}inu, gde je ~uvana pod
stra`om, zatim u crkvu u selu Slatina kod Fo~e, a
potom u selo Trpiwe gde ostaje do kraja rata u ma-
loj pe}ini. Vra}ena je u ^ajni~e po obnovi stare
crkve, a u novu je preneta po wenoj obnovi. Danas
ovoj svetiwi priti~u mnogi vernici iz raznih
krajeva. ^uda se i daqe projavquju. Tako je i lik Sv.
Jovana Krstiteqa po~eo da se sam obnavqa.

Pripremio: Aleksandar Savi}

* - Ime ^ajni~e je nastalo spajawem persijskih
re~i ~aj - voda i ni~ - dobra.
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Ikona Presvete Bogorodice ^ajni~ka Krasnica

^ajni~ka Stara crkva



REPORTA@A

Sokobawa se na dostojan na~in odu`ila nobelovcu Ivi Andri}u

ANDRI]EV SPOMEN APARTMAN
okobawa se pro{le jeseni na dostojan na~in
odu`ila velikom piscu i nobelovcu Ivu
Andri}u, obiqe`avaju}i pola vijeka od do-
djele Nobelove nagrade na{em velikanu pi-
sane rije~i. Apartman 144 u hotelu

“Moravica” dobio je izgled kakav je imao dok je u
wemu boravio slavni pisac.

Taj apartman se, u stvari, nalazi na drugom
spratu pomenutog hotela, koji posluje u okviru
Kazneno-popravnog zavoda Sremska Mitrovica.
Pored ure|enog apartmana restaurirana je i An-
dri}eva bista, koja kao i apartman 144 i mnoge
druge uspomene podsje}aju na boravke slavnog pi-
sca u ovom turisti~kom centru Srbije.

Ivo Andri} je dolazio u Sokobawu i po tri
puta godi{we. Mnogi se pitaju odakle tolika pi-
{~eva vezanost za Sokobawu? U ovom gradu Andri}
je prvi put ilegalno boravio ratne 1942. godine,
gdje je upravo u to vrijeme “skicirao” budu}e re-
mek djelo, ~uveni roman “Na Drini }uprija”, za ko-
ji je, uz ostalo stvarala{tvo, i dobio Nobelovu
nagradu za kwi`evnost. Mje{tani su ga, u to ratno
vrijeme ~esto skrivali i pomagali mu.

IDEJA ZA “NA DRINI ]UPRIJU”

Beogradski slikar Du{an Mickovi}, ro|eni
Sokobaw~anin, ~esto je drugovao sa Ivom Andri-

}em, slu{aju}i sje}awa poznatog pisca na ratnu
1942. godinu, kada mu se u Sokobawi rodila ideja o
romanu “Na Drini }uprija”.

Ina~e, u “Znakovima pored puta” Andri} je
ovjekovje~io i dva motiva iz ovog grada: “Na viso-
vima Ozrena, iznad Sokobawe, raste i cveta bo-
`ur; wegovi cvetovi li~e zaista na krupne rane i
imaju boju te{ke, tamno-crvene boje”... “Sokobawa
je jedna od retkih klimatskih na{ih stanica gde
se dawu i no}u ose}a da na ovom svetu ima vazduha
i da u vazduhu ima sve`ine i mirisa.”

Zadugo nakon Drugog svjetskog rata Sokobawi
se Andri} ponovo vra}a avgusta 1971. godine, kada
je sagra|en hotel “Moravica”, u kome je odsjedao, i
to uvijek i iskqu~ivo u apartmanu 144. Posqedwi
put u wemu je boravio 1974. godine.

^UVENI POSJETIOCI SOKOBAWE

Sve do Drugog svjetskog rata, Sokobawa je bila
najboemskija bawa na Balkanu. Jedan od wenih naj-
~e{}ih posjetilaca, Stevan Sremac, ovdje je i
umro 1906. godine. Naj~e{}e su ovdje dolazili
Branislav Nu{i}, Ivo Andri}, Rodoqub ^olako-
vi}, Me{a Selimovi} i Vasa ^ubrilovi}.

U ovom gradu najdu`e se pamte Nu{i}evi sti-
hovi: “Sokobawa, Sokograd, do|e{ mator, ode{
mlad”!

S.H.
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Ivo Andri} ispred hotela “Moravica”
u Sokobawi



INTERVJU “SOKOLA”

Proslavqena fudbalska zvijezda Dragan xaji}

FUDBAL MI JE BILA
NAJVA@NIJA STVAR U @IVOTU

SOKO: Prve fudbalske korake na~inili
ste u rodnom Ubu. Je li to potvrda da su mala
mjesta rasadnik najve}ih sportista, i ko Vas
je kao talentovanog zapazio?

Male sredine su uvek davale dobre igra~e. Odkako
sam u fudbalu, i koliko ja znam, dobri igra~i su se uvek
ra|ali u malim mestima. Smatram za pozitivno to {to
u malim mestima deca uvek igraju fudbal i imaju dosta
prostora, i jedino je problem da li }e vas neko u toj ma-
loj sredini zapaziti ili ne. Ja sam imao sre}u da sam,
igraju}i na Ubu kao de~ak, rastao sa qudima koji su vo-
leli fudbal. De~aci su ga u velikom broju igrali, a i
bilo je sportskih radnika koji su poznavali dobro
fudbal tako da su i mene zapazili i tako je po~ela moja
karijera.

SOKO: Kako ste stigli do Crvene Zvezde?
Do “Zvezde” sam stigao tako {to su me qudi iz

uprave FK “Jedinstvo” poslali sa jo{ jednim drugom u
Kru{evac. Tamo je bilo na logorovawu oko 200 de~aka
iz ~itave Srbije. Tu su me zapazili, i odmah posle toga
su do{li qudi iz Crvene Zvezde kod mene na Ub i raz-
govarali sa mojim ocem. Posle izvesnog vremena ja sam
pre{ao u Zvezdu.

SOKO: U generacijama starijih qubiteqa
fudbala jo{ uvijek su u sje}awu Va{e akcije
na poziciji lijevog krila u Crvenoj Zvezdi,

Bastiji i reprezentaciji Jugoslavije. Koja
Vam je utakmica najdra`a, koje se sje}ate?

Moja najdra`a utakmica u Crvenoj Zvezdi je protiv
Ujpe{t Do`e u Ligi {ampiona (tad je to bio Kup {am-
piona). [to se ti~e Bastije volio sam nekoliko utak-
mica. Se}am se jedne protiv Pariz Sen @ermena kada
smo pobedili sa 5:2. Za reprezentaciju Jugoslavije sva-
kako da mi je najdra`a ona koju sam odigrao u Italiji, u
polufinalu Kupa nacija, protiv Engleske, kada sam po-
stigao gol i kada smo eliminisali tada{weg svetskog
prvaka, reprezentaciju Engleske.

SOKO: Bili ste jedan od najmla|ih stan-
dardnih reprezentativaca. Kakav je osje}aj
biti mlad i zreo fudbaler?

Kao jedan od najmla|ih reprezentativaca nisam
imao neka prava, neki autoritet. Igrate sa igra~ima
koji su vam do tada bili uzori. Kada ste stariji onda je
obrnuto: vi postajete uzor onima koji su mla|i od vas.

Prva fudbalska liga biv{e Jugoslavije
bila je jedna od najja~ih u Evropi

SOKO: U ve}ini anketa progla{eni ste za
najboqeg fudbalera biv{e Jugoslavije. Kakvo
je Va{e mi{qewe o tada{woj Prvoj ligi?
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Kratka Biografija

Dragan Xaji} je ro|en 30. maja 1946. u Ubu od oca Kristivoja i majke
Vidosave. Xaji} je u petnaestoj godini `ivota postao ~lan Crvene zvezde,
jer je prethodno sjajno igrao na jednom turniru u Vaqevu i lovci iz veli-
kih klubova su ga odmah zapazili. Kada je stigao do prve selekcije juniora,
samo {est meseci kasnije preba~en je u prvi tim. Aleksandar Obradovi}
mu je ukazao {ansu 6. maja 1963, kada je debitovao u me~u protiv titograd-
ske Budu}nosti s nepunih 17 godina. Ve} u narednoj 1963/64 sezoni osvojio
je prvu {ampionsku titulu i postao predvodnik nove generacije koja je
tri puta uzastopno (1968, 1969. i 1970) i jo{ jednom 1973. osvajala titulu
najboqih u prvenstvu Jugoslavije i ~etiri Kupa Jugoslavije.

Dve sezone (1975. i 1976) proveo je u Bastiji, gde je za francuskog
prvoliga{a odigrao 80 me~eva.

Za Crvenu zvezdu je odigrao rekordnih 590 me~eva i postigao 287
golova.

Za reprezentaciju je igrao ukupno 85 puta.
Crvena zvezda je Xaji}u 1979. ponudila ulogu tehni~kog direktora

kluba sa koje funkcije je postigao najve}e uspehe u istoriji Crvene zve-
zde, osvajawe Kupa evropskih {ampiona i Interkontinentalnog kupa
1991.



Mislim da je ona bila jedna od najja~ih u Evropi.
Zaista je bila veoma jaka liga dok su bili svi timovima
sa prostora biv{e Jugoslavije. Jedino mi je `ao {to
taj kvalitet vi{e ne postoji i to je veliki problem za
srpski fudbal u ovom trenutku.

SOKO: Ostali ste qubimac navija~a, za-
hvaquju}i prefiwenoj tehnici na terenu i po-
na{awu van wega. Kako ste spojili privatni i
sportski `ivot?

Uvek sam se trudio da dajem i pru`am maksimum na
svojim utakmicama, a navija~i su ti koji biraju svoje qu-
bimce, biraju igra~e koje oni vole. Jednostavno - to mo-
gu za sebe da ka`em - bio sam dobar profesionalac.
Fudbal mi je bila najva`nija stvar u `ivotu. @iveo
sam uredan sportski `ivot, a posle toga, ako imate ta-
lenta i igrate u velikom fudbalskom klubu, kao {to
sam ja imao sre}u da igram u Crvenoj Zvezdi, onda sve
to dolazi samo po sebi.

SOKO: Kako danas gledate na epitet da ste
istinska legenda fudbala na biv{im jugoslo-
venskim, pa i evropskim prostorima?

To mi imponuje i daje mi jednu dodatnu snagu. Dra-
go mi je da qubiteqi fudbala na prostorima ~itave
biv{e Jugoslavije, a i ovde u Srbiji imaju takvo mi-
{qewe o meni.

SOKO: Kakva je mogu}nost Regionalne li-
ge? Da li bi (shodno atmosferi na Balkanu),
takva liga bila na korist ili {tetu fudbala?

[to se ti~e samog fudbala bila bi korisna. Po
kvalitetu bila bi boqa nego {to je to sada, ali u ovom
trenutku to je jo{ uvek daleko od nas.

Bez dobrih rezultata
nema ni publike na stadionima

SOKO: Za{to stadioni nisu puniji? Kako
vratiti publiku, i kako je smiriti, zadovoqi-
ti?

Publiku mo`ete vratiti samo dobrim rezultati-
ma, a {to se ti~e dobrih rezultata, bar kada je Zvezda u

pitawu, onda se tra`e evropske utakmice. Ina~e,
Crvena Zvezda u ovom trenutku ima najvi{e publike,
najve}i broj navija~a. I sada wene utakmice gleda po
petnaestak hiqada qudi, {to je u ovom vremenu i sa
ovim timom koji Zvezda poseduje zaista jedna impre-
sivna brojka. Ako na jednu obi~nu utakmicu do|e 15.000
gledalaca, onda je to veliki uspeh.

SOKO: Igrali ste pet puta u selekcijama
Svijeta i Evrope. I legendarni Pele za vas je
rekao da spadate u red igra~a koji su obiqe-
`ili istoriju fudbala. Va{e mi{qewe o zvi-
jezdama iz Va{eg vremena i zvijezdama
dana{wice?

I u moje vreme, i danas, ima dosta velikih igra~a,
svetskih igra~a, velikih zvezda. Ja sam igrao fudbal
onda kada je igrao Pele, Bekenbauer, Miler, Euzebio,
Bobi ^arlton. I dana{wi fudbal ima dosta velikih
igra~a. Naravno, u ovom trenutku po pom mi{qewu naj-
boqi je Mesi, ali tako|e ima jo{ veliki broj dobrih
igra~a.

SOKO: Publiku na svim meridijanima ste
odu{evqavali i dovodili do delirijuma.
Pqu{tali su komplimenti sa svih strana,
ali su “zlatne” pehare i lopte odnosili drugi.
Ve}ina slavqenika iz tih godina potonula je
brzo u zaborav, a Vi ste i danas istinska legen-
da koja traje. Ima te li osje}aj nepravde ili
o{te}enosti?

Publika je ona koja se opredequje za nekog. Ja sam
zaista u svojoj karijeri do`iveo puno lepih stvari, i
dosta sam dobio velikih priznawa. Fudbal je takva
igra, i slava kratko traje, tako da pojedini igra~i koji
su mo`da mogli i zaslu`ili da jo{ dugi niz godina bu-
du u `i`i interesovawa ili da postoji jedna povoqna
medijska klima za wih i da traju - to sada nije slu~aj.
Sad se `ivi brzo, zaboravqa se sve to malo br`e. [to
se mene li~no ti~e, ja verovatno ne spadam u tu katego-
riju. Drago mi je da i danas, kada sam ve} odavno osta-
vio fudbal, qudi imaju takvo mi{qewe o meni. To me
posebno raduje.

SOKO: Krajem 2011. godine dobili ste jo{
jedno priznawe - izabrani ste u najboqu po-
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stavu u istoriji Evropskih prvenstava u fud-
balu. Uz Vas su u najboqi tim Evrope odabrani:
Dino Zof, Matijas Zamer, Franc Bekenbau-
er, Paolo Maldini, Vilfrid Van Mor, Gin-
ter Necer, Zinedin Zidan, Mi{el Platini,
Gerd Miler i Mark van Basten. Koliko Vam
imponuje ovo priznawe?

Mnogo! ^ak mogu da ka`em da je to jedno od mojih
najve}ih priznawa do sada. To da je pravqena rang li-
sta za zadwih pedeset godina i da sam ja u idealnom ti-
mu, to je zaista veliko priznawe. To je priznawe koje me
je jako obradovalo.

Za par mjeseci o povratku u “Zvezdu”

SOKO: Nakon nekoliko godina van fudba-
la ponovo se najavquje va{ povratak u upravu
Crvene Zvezde. Koliko imate snage da stvari u
Zvezdi krenu uzlaznim putem?

O mom povratku za sada ne bih `eleo da govorim,
eventualno za nekoliko meseci mo`emo da pri~amo na
tu temu. Ukoliko bih se za tako ne{to odlu~io, onda
to zna~i da postoji u meni snaga. Sad, treba sa~ekati
jo{ neko vreme pa }u videti da li }u se vratiti ili ne.

SOKO: Reprezentacija Srbije, nakon eks-
perimentisawa sa selektorima, nikako da za-
uzme mjesto koje joj po kvalitetu fudbalera
pripada. Ima li rje{ewa, da li treba napra-
viti smjenu generacija? Godine sti`u, imamo
li potecijala za osvje`ewe reprezentacije
Srbije?

Mislim da, kada je reprezentacija u pitawu, imamo
veliki broj dobrih igra~a, i mislim da na{a reprezen-
tacija mo`e da posti`e boqe rezultate nego {to je to
bio slu~aj do sada. Nadam se da }e u dogledno vreme re-
prezentacija praviti mnogo boqe rezultate. U Evropi
i u na{oj ligi ima bar dvadeset pet dobrih igra~a od
kojih se mo`e napraviti dobra reprezentacija. Ja veru-
jem da }e u dogledno vreme reprezentacija Srbije igra-
ti zna~ajnu ulogu u Evropi.

SOKO: Porodica je snaga svih qudi. “Svu-
gdje pro|i svojoj ku}i do|i”. Kako uspje{an
sportista do`ivqava porodi~nu atmosferu?

Uvek sam smatrao da je prava porodica vrh svakog
~oveka, da ~ovek treba da te`i ka tome da formira sta-
bilnu porodicu. To vam daje dodatnu snagu, jer `iveti
u zdravoj sredini, u zdravoj porodici, to je ono {to je
najva`nije za jednog ~oveka.

SOKO: Koliko je vjerski `ivot prisutan i
bitan za uspjeh u `ivotu uop{te, i kako Vi do-
`ivqavate Vjeru u Boga?

Naravno da je vrlo bitan. Mnogi qudi veruju u Bo-
ga, i ja spadam u tu kategoriju qudi. Uvek sam verovao u
Boga i mislim da veruju}i u Boga dobijamo pomo}nika u
`ivotu, a On nam na najboqi na~in uzvrati Svojom do-
brotom. Mislim da svakom onom ko zaslu`i da ga Bog
prati, On mu je naklowen.

Ovog qeta u Vi{egradu

SOKO: Sve vi{e mladih qudi putem raznih
{kola fudbala vidi potajnu {ansu za uspjeh.
Koliko su one rasadnik budu}ih fudbalskih
zvijezda? [ta poru~ujete tim mladim qudi-
ma?

Talentovanim mladim qudima poru~ujem da rade,
da su istrajni, da su uporni, da su iskreni i da se po-
svete fudbalu na pravi na~in. Svaki mladi de~ak koji
je talentovan i koji voli fudbal, ako se na|e u sredini
koja vodi ra~una o svemu tome mo`e jako puno da postig-
ne. Sada mladi qudi vole fudbal, posve}uju mu se. Vr-
lo je bitan talenat. Ukoliko ga nemate u dovoqnoj
koli~ini onda ne treba ni da poku{avate, ali ukoliko
ga imate, onda ga ne treba lako prokockati. Treba se
opredeliti za jednu takvu vrstu `ivota koji nije ni ma-
lo lak. Kod svakog mladog ~oveka mora da postoji i qu-
bav prema tome. Ako imate i qubav i talenat, onda je
uspeh zagarantovan.

SOKO: “Xaji} u Vi{egradu” - koliko je to
izvodqivo? Ovo je ujedno i poziv, ne samo na{e
Redakcije nego i gra|ana Vi{egrada.

Moja je davna `eqa da posetim Vi{egrad, i ja se na-
dam da }u u toku ovoga leta do}i u taj lepi grad.

Arhimandrit Jovan Gardovi}

Soko broj 20 15

Svojevremeno je poznati sportski novinar
Miroslav Radoji~i} napisao: “Xaji} je postao
ne{to veliko i kolosalno, {to smo svi mi, ma-
we talentovani, `eleli da postanemo ali ni-
smo - on je bio uspe{an. Ostaje mi da
razmi{qam {ta je tajna `ivotnog uspeha. Iz
svih ovih godina, verovatno to vi{e naslu}u-
jem nego {to znam. ^ini mi se da je Xaja, ako ne
otkrio, onda najboqe u `ivotu primenio tu taj-
nu - va`no je biti va`an ali ne praviti se va-
`an”.



CRKVE I MANASTIRI

Tamo-amo po Srbiji

ARIQE ^UVA SVETI AHILIJE

riqe, gradi} u Zapadnoj Srbiji, posledwih dva-
desetak godina poznat po uzgoju malina i jabuka,
po vrijednim seqacima i zapa`enim tekstilci-
ma.

Grad sagra|en na uzvisini, kao rodinom
gnijezdu, iznad talasaste ravnice, koju nadkrivquju ob-
ronci planina, vijekovima je poznat i po hramu posve-
}enom episkopu Ahiliju iz Larise, vatrenom borcu
protiv arijanske jeresi.

Stari zapisi govore da je na ovom mjestu postojao
hram kada je Sveti Sava ovuda hodio i 1.220 godine u
wemu osnovao episkopiju.

U znatno o{te}enom zapisu tog vremena, koji se
nalazi visoko u prstenu tambura kupole, stoji da je po
zapovijesti kraqa Dragutina, u vrijeme kraqa Miluti-
na, godine 1296. `ivopisan hram Svetog Ahilija u
Ariqu.

Nauka je utvrdila da je kraq Dragutin, koji na fre-
sci dr`i maketu hrama, `ivopisao ovo crkveno zdawe
ali je sigurno da ga on nije zidao iz temeqa.

Crkva je biser vinzantijskog graditeqstva. Sklad-
nog oblika i linija, bez mnogo ukrasa i majstorskih ma-
{tarija plijeni monumentalno{}u i stameno{}u, kao
da je na ovom mjestu zajedno sa stijenom i brijegom na
woj izrasla prije mnogo vijekova.

Hram nije gra|en da bi se u wemu Bogu molio veli-
ki broj vjernika {to govori da je bio prvenstveno na-
mjewen tada{woj vlasteli.

Jedna od najqep{ih fresaka u hramu je idealizova-
ni portret vladarske bra}e Milutina i Dragutina u
pratwi `ene ugarske princeze Kateline. Dragutin u

ruci dr`i model hrama ali ga, kao kod drugih
ktitorskih kompozicija tog doba ne predaje na dar Bo-
gorodici ili Hristu. Hristos je na fresci naslikan u
medaqonu izme|u glava srpskih kraqeva.

Isti postupak je primjewen i na portretima Dra-
gutinovih sinova Vladislava i Uro{ice ~ije tijelo
po~iva u kamenom sarkofagu ispod freske wegovog
oca.

Solunski zografi Mihailo Astrap i Evtihije
uradili su i fresku sa neobi~nom predstavom Svetog
Jovana Prete~e sa krilima i odsje~enom glavom koju
nosi u jednoj zdjeli.

Kao i u svim crkvama na freskama prevladava lik
Isusa Hrista, wegovo kr{tewe, no{ewe krsta, izdaj-
stvo Judino. Ariqski svetiteqi, arhan|eli, crkveno-
dostojnici, ratnici i kraqevi kao da ne pokazuju
emocije.

Oni uspravqeni, zagledani u daqinu, mirnog oka i
bistra pogleda ulivaju snagu u du{e vjernika koji is-
pod wih stoje u molitvenom miru. Pogled vjernika ka
gore, ka svecima na slikama je i pogled prema nebu i
Bogu, kome se upu}uje molitva kroz poniznost i {apat
kako to pravoslavqe nala`e.

Hristos je izvor svjetla i na freskama u ariqskoj
crkvi. On svojom figurom, zaustavqenim pokretom i
o~ima osvjetqava lica drugih svetiteqa koji su prema
wemu okrenuti. I graditeq hrama i slikar su se po-
trudili da mali otvor na zidu hrama, umjesto prozora,
zra~i sun~anom svjetlo{}u koja u snopu pada na Hri-
stov lik.

“Isus im ponovo progovori:
Ja sam svjetlost sveta. Ko mene slijedi, sigurno

ne}e i}i po tami, nego }e imati svjetlo koje vodi u `i-
vot” (iz Jevan|eqa po Jovanu).

Jo{ nekoliko istorijskih podataka. Svetog Ahi-
lija slavi samo srpska i gr~ka pravoslavna Crkva. Mo-
{ti ovog svetiteqa su iz wegove crkve na Prespanskom
jezeru gr~ki monasi prenijeli u Ariqe. Dugogodi{wa
turska vladavina, paqewa i ru{ewa hrama, seobe mona-
{tva u~inili su da iz wega nestanu imo{ti Svetog
Ahilija. One nisu nisu prona|ene ni u nedavnim arhe-
olo{kim istra`ivawima.

Obnoviteq hrama, nesre}ni kraq Dragutin, zamo-
na{io se pred kraj `ivota i dobio ime Teoktist.

Za vrijeme tame turske vladavine zvona ariqske
bogomoqe su }utala. Rujanski serdar Jovan Mi}i} je
1833. godine darovao nova koja su se ponovo oglasila i
wihova jeka i danas traje . Mi}i}evo tijelo i danas po-
~iva ispod kamene plo~e desno od ulaza u ovaj prelije-
pi hram.

Radoje TASI]
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Manastir Svetog Ahilija u Ariqu



ZAPIS

O `ivotu Qubomira Popovi}a, u~iteqa Ive Andri}a

DOBRI U^ITEQ I ZANESENI U^ENIK

J
edna od najtoplijih Andri}evih pri~a, napisa-
na kada je pisac saznao za smrt svoga u~iteqa je
U~iteq Qubomir. Ovaj nekrolog objavqen je

1930. godine, nekoliko godina posle smrti Qubo-
mira Popovi}a, prvog u~iteqa Iva Andri}a. ^i-
taju}i pi{~evu biografiju, uo~avamo da su
najmawe poznate i istra`ene prve decenije wego-
vog `ivota, a posebno period djetiwstva i {kolo-
vawa u Vi{egradu.

Postoji vi{e obja{wewa za{to je to tako i za-
{to ima najmawe sa~uvanih podataka iz tog perio-
da. Sam pisac je kazivao da je Vi{egrad nesre}na
varo{, na strate{ki veoma va`nom mjestu, uz gra-
nicu, gdje su se uvijek sudarali interesi velikih
i mo}nih dr`ava, gdje su nestajale i ponovo nasta-
jale nove granice, gdje se stanovni{tvo posle sva-
ke krize, ustanka ili rata raseqavalo i mijewalo.
Te{ko je na}i neku vi{egradsku porodicu, koja je
u nekoliko nara{taja stvarala i `ivjela u varo{i.

Poslije svakog nemirnog perioda, pre`ivjeli
su se selili, naj~e{}e iz bezbjedonosnih ili eko-
nomskih razloga. Tako se oduvijek u Vi{egradu
doseqavalo i selilo, uni{tavalo prethodno
stvoreno i taman kada stasa zrela generacija, koja
bi mogla da donese napredak i omogu}i novim na-
ra{tajima boqu budu}nost, desi se neki novi rat,
preseqewa, izbjeglice i zgari{ta. Zbog toga je
ostalo vrlo malo sa~uvanih materijalnih dokaza o
pro{losti mjesta, zna~ajnim periodima i qudima,
o zna~ajnim objektima i gra|evinama. Ovakav polo-
`aj i sudbina mjesta uslovila je i mentalitet Vi-
{egra|ana, koji su naj~e{}e nepovjerqivi prema
strancima, tvrdi na rije~ima, upu}eni samo jedni
na druge, ~esto zami{qeni jer brinu brige pret-
hodnih nara{taja i u neizvjesnosti gledaju u bu-
du}nost, strepe}i od novih seoba. Rijetko se ko u
ovoj varo{i obogatio, “Jer se kod wih para ne dr-
`i” (1), ali kada bi se i to desilo, kao po nekom ne-
pisanom pravilu, brzo je bogatstvo propadalo i
nestajalo.

I to je tako oduvijek; smjewuje se vlast, a vre-
mena su bremenita nesre}om i vrlo ~esto mr-
`wom. Zbog svega re~enog Andri}a, o svom
“velikom u~itequ” (2), koji je imao unutra{wu
snagu, toplinu i dobrotu, esej je poseban i duboko
qudski ispri~an. To “ne{to” umilno i dobro,
obasjalo je dje~akovu du{u, pri prvom susretu sa

wim, 1899. godine kada su ga kao {estogodi{waka
doveli pred u~iteqa Qubomira. “To je bio jedini
u~iteq, od zvani~nih u~iteqa, koga se po dobru se-
}am. Sve {to je do{lo docnije u gimnaziji, unive-
zitetu, bilo je grubo, oporo, automatski, bez voqe,
vere, ~ove~nosti, topline i qubavi.”

Po kazivawu Andri}evih biografa, u~iteq
Qubomir je svojim znawem, dobrotom, qudskim od-
nosom prema svim `ivim stvorewima, prvi probu-
dio qubav prema kwizi i qepoti pri~awa. Tako su
se, na sre}u budu}eg pisca, srele dvije izuzetne
li~nosti- dobri u~iteq i zaneseni u~enik.

Ko je Qubomir Popovi}, za koga u zvani~nim
biografijama na{eg pisca postoji tek nekoliko
osnovnih podataka? Po ~emu je to poseban vi{e-
gradski u~iteq, koji }e u velikoj mjeri obiqe`iti
pi{~ev budu}i `ivotni put?

Evo nekih osnovnih podataka, kojim }u rasvije-
tliti rad i `ivot u~iteqa Qubomira.

Zgrada Osnovne {kole, koju je Andri} poha|ao
u periodu od 1899. do 1903. godine i danas postoji
i u woj je opremqena Spomen-u~ionica, nalazi se u
Novoj mahali, u blizini Rzavskog mosta. Do {kole
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je dje~ak morao da pre|e }upriju na Drini, cijelu
~ar{iju, pa jo{ jedan drveni most na Rzavu- pri-
li~no dug put, zbog toga je morao da ima pratwu. To
je bila Ajkuna Hreqi}, djevojka, koja je pomagala u
odr`avawu doma}instva tetki Ani, sa kojom }e
Andri} sve do wene smrti (a umrla je kod k}eri i
sahrawena u Sarajevu, gdje je provela posledwe go-
dine svog `ivota) odr`avati veze i materijalno je
pomagati.

[kola je imala pedesetak u~enika, uglavnom hri-
{}anske i jevrejske djece, nekoliko u~iteqa, a uprav-
nik je bio Qubomir Popovi}.

U tada{wem spisu (kartonu) sa podacima o zapo-
slenoj osobi, pod imenom OSOBNIK (3) zabiqe`eni
su slede}i podaci:

Popovi} Qubomir, definitivan u~iteq, posjed-
nik Zlatnog krsta za zasluge. Ukazom od 25.10.1923.
god. Ministarstva Prosvete, odlikovan Ordenom Sv.
Save V reda.

Ro|en 07.11.1862. u Sokolovi}ima (Kotar vi-
{egradski), okru`je Sarajevsko (Bosna).

Narodnost: Srpska, vjera: isto~no-pravoslavna
O`ewen Ilinkom, ro|. [korovi} 1883. Godi-

ne i u braku sa wom, izrodio sedmoro djece: Milu-
tina, Branka, Milana, Dragoquba, Lenku, Jovanku,
Milevu.

Osnovnu {kolu zavr{io u Srbiji (ne navodi
se mjesto), a u~iteqsku {kolu u Sarajevu. Bio
osposobqen za srpsko pravoslavno pojawe i dobro
govorio srpski i wema~ki.

Pored ovih li~nih podataka, nalazimo i poda-
tak da je kao u~enik, napisao pri~u Paskal (o jed-
nom staromodnom u~itequ) koja je objavqena u
zna~ajnom pedago{kom ~asopisu tog doba i pri~a
je uvr{tena u antologiju radova u~enika U~iteq-
ske {kole.

Pred Prvi sv. rat, u vrijeme aneksione krize,
zbog nezadovoqstva tada{wim pritiskom austro-
ugarske vlasti i zbog javnih protesta, bio je po ka-
zni premje{ten na slu`bu u mjesto Gorwa Pra~a.
Zatim slijede nove neda}e. U toku Prvog sv . rata
proveo je dvije godine u kazamatima u Aradu (Rumu-
nija), da bi posle bio deportovan u Kakaw (mjesto
u sredwoj Bosni).

Odmah po zavr{etku rata, u novoj dr`avi, kra-
qevini SHS, ponovo je postavqen za u~iteqa u
Osnovnoj {koli u Vi{egradu. Penzionisan
je1924., a umro 1928. godine i sahrawen na vi{e-
gradskom pravoslavnom grobqu. Nekoliko koraka
od groba u~iteqa Qubomira, sahraweni su, ali u
katoli~kom grobqu Andri}evi tetka i te~a, Ana i
Ivan Matkov{~ik.

Na`alost, strahote rata, okupacije i zatvore
nije osje}ao i pro`ivio samo Qubomir Popovi},
ve} i wegov u~enik Ivo Andri} (boravio u zatvo-

rima Splita, [ibenika i Maribora, a zatim
interniran u selo Ov~arevo).

U godinama koje su dolazile, tragi~na sudbina
obiqe`ila je `ivote wegovih sinova.

Sin Milutin (1885-1940) bio je uva`eni pro-
fesor u Sarajevu i Andri}ev dobar i iskren pri-
jateq (ostala je sa~uvana prepiska). Umro je
iznenada u Vi{egradskoj bawi i sahrawen je po-
red oca na grobqu u Vi{egradu.

Sin Branko (1888-1946) bio je sve{tenik, kao i
deda, Qubomirov otac. Predavao je vjeronauku u
{koli u Vi{egradu. Ubijen je od nove vlasti, sa
grupom sve{tenika, neposredno posle Drugog sv.
rata u mjestu Miqevina kod Fo~e, kada su poku{a-
li da napuste zemqu.

Po pri~awu `ivih potomaka u~iteqa Qubomi-
ra, prije nekoliko godina, mjesto zlo~ina je otkri-
veno i prona|eni ostaci poslije vi{e od pola
vijeka, ubijenog sve{tenika Branka Popovi}a.

Sin Milan (1894-1942) po zanimawu carinik,
pod nerazja{wenim okolnostima, poginuo je 1942.
godine na granici, u Mokroj Gori. Ne zna mu se za
grob.

Sin Dragoqub (1899-19—) vrlo mlad je umro.
Od k}eri, samo je Jovanka bila udata i imala

potomstvo.
Otac u~iteqa Qubomira, sve{tenik, do{ao je

u Vi{egrad osamdesetih godina 19 v. I danas, u
rodnom selu Sokolovi}i, u zaseoku Popov do (ali
sada mjesto pripada op{tini Rudo), postoje osta-
ci ku}e sve{tenika Vukole, Qubomirovog oca. U
privatnoj prepisci (4) dvojice potomaka u~iteqa
Qubomira pi{e:
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“Pokojni stric Milutin je pre Drugog sv. rata
ispitivao na{e poreklo, pa je stigao do Crne Go-
re, do plemena Drobwaci, na Durmitoru i prona-
{ao da poti~emo od Ostoji}a ili Ne{ovi}a (?).
Dedin otac je bio sve{tenik i zvao se Vukola. De-
da Qubomir je do{ao u Vi{egrad kao dete i ~ar-
{ija ga je zvala “Pop~e” , tako da su ga, kada su
uvedene kwige ro|enih upisali kao “Popovi}”.
Eto toliko znam.”

Porodica Popovi} bila je ugledna i bogata,
jer su pored lijepe porodi~ne ku}e u Novoj Maha-
li, posjedovali i dvije zgrade u staroj Vi{egrad-
skoj bawi, gdje i danas postoji turski aman, koji je
gra|en u vrijeme gradwe vi{egradske }uprije.

Poslije Drugog sv. rata, nasqednicima u~ite-
qa Qubomira, vlast je oduzela ku}u i ve} 1953. go-
dine, ku}a je upisana na ime novog vlasnika (5).

Zgrade u Bawi su tako|e oduzete i nacionali-
zovane i bile su u sastavu ugostiteqsko-turi-
sti~kog preduze}a - Panos-Vi{egrad.
Osamdesetih godina 20 v. Potomci su tra`ili po-
vratak imovine, kada je ve} bio napravqen i novi
hotel u Vi{egradskoj bawi, ali se zavr{ilo samo
na zahtjevu za povratak.

Tako je porodica Andri}evog u~iteqa Qubo-
mira Popovi}a, koja je u nekoliko nara{taja {ko-
lovala profesore, u~iteqe, sve{tenike, oficire
u istorijski kratkom periodu propatila i strada-
la.

Na ovom tlu, gdje se smjewuju u odre|enim vre-
menskim razmacima svakojake neda}e i nesre}e,

Andri} je divnim i iskrenim kazivawem uzdigao
dobrotu svoga u~iteqa iznad svake mr`we i zla.

On je svjetionik koji je pokazao dje~aku, budu}em
piscu, da se samo dobrotom ~ovjek izdi`e iznad
vremena koja na ovim prostorima nikada nisu bila
laka.

O dobroti u~iteqa Qubomira, svjedo~e i ma-
lobrojni potomci starih vi{egradskih porodi-
ca. Sje}aju se pri~e da niko od wihovih o~eva nije
pomenuo u~iteqevo ime sjede}i i ustajali bi i kr-
stili se, zahvalni {to su za svog prijateqa imali
u~iteqa Qubomira (6).

Stoga je ovaj esej najqep{i spomenik jednom
u~itequ. @ivot je odabrao Qubomira Popovi}a,
da bude u~iteq dje~aku Andri}u, koji je na Vi{e-
gradskoj stazi, tvrdoj i nepravilnoj zasnovao mi-
sao o bogatstvu sveta.

Spomenik u~itequ Qubomiru, veliki i bijeli,
i danas postoji na strmom grobqu u Crn~i, u Vi-
{egradu. Pohode ga oni koji znaju da je to grob
u~iteqa, jedinog na{eg nobelovca, kwi`evnika
Iva Andri}a.

LITERATURE I IZVORI:

1. Andri} Ivo; Staze, lica, predeli, Udru`eni iz-
dava~i Beograd 1981.

2. Andri} Ivo; Na Drini }uprija, Udru`eni izda-
va~i Beograd 1981.

3. Karaulac Miroslav, Rani Andri}, Prosveta,
Beograd 1980.

4. \or|ije Ra`natovi}, Istorijat {kolstva u Vi-
{egradu (neobjavqen rukopis)

5. Istorijski arhiv BiH
6. Op{tinski sud Vi{egrad-Zemqi{no-kwi`na

kancelarija
7. Privatna prepiska i fotografije, dobijene od

potomaka u~iteqa Qubomira Popovi}a

DIVNA VASI]
(Profesor u Sredwoj {koli

“Ivo Andri}” Vi{egrad)

Napomene (fusnote)

(1) Andri} Ivo, Na Drini }uprija, Udru`eni iz-
dava~i, Beograd 1981. Str. 19.

(2) Andri} Ivo, Staze, lica, predeli, Udru`eni
izdava~i, Beograd 1981. Str. 63.

(3) Osobnik za Popovi} Qubomira, Istorijski ar-
hiv BiH

(4) Iz privatnog pisma, koje je uputio Miro Popo-
vi}, unuk u~iteqa Qubomira, iz Beograda, 07.01.2011.
Sa{i \urovi}u,vi{egradskom stomatologu, praunuku
u~iteqa Qubomira. Zahvaqujem se qubaznosti dr \u-
rovi}a u mogu}nosti da citiram dio pisma

(5) Podaci iz Osnovnog suda Vi{egrad- Zemqi-
{no-kwi`na kancelarija

(6) Zabiqe`eno po sje}awu arhitekte Qiqane ^o-
li} ro|. Milovanovi} iz Beograda, ~iji je otac Ranko
bio ~uveni I bogati vi{egradski trgovac,prijateq
u~iteqa Qubomira i Iva Andri}a
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ZAPIS

Zimski dani u vi{egradskom selu Kragujevac

GOR[TACI SAWAJU NEVJESTE
i{egradsko selo Kragujevac je na grebenu pla-
nine Dikave na 1.200 metara nadmorske visine.
U wega je ovih dana, kad je snijeg od 1,5 metar
zatrpao sve seoske staze i bogaze prva iz grada

stigla na{a ekipa.
Umjesto `alopojki na te`ak `ivot, veliki snijeg,

nera{~i{}ene puteve, oskudicu i neima{tinu do~eka-
la nas je pjesma i gostoprimstvo koje se rijetko sre}e.

Ovdje qudi kao da pucaju od zdravqa, osamdeseto-
godi{we starice krase djevoja~ka lica, a djeca se od
malih nogu u~e da izdr`e na vjetrometini, da se sna|u
u smetovima, kao {to su ovda{wi, i da se nikome ne `a-
le ako ih kakvo zlo sna|e.

“Mi se ne pla{imo snjegova, iako ovakav nije za-
pam}en u posledwih pola vijeka, pripremili smo hra-
ne za ~eqad, sijena za stoku, jedino nam u {talama i
ku}ama voda zaledila pa je donosimo sa seoskog kori-
ta”, pri~a Brane Mili}evi}.

Mla|o Kne`evi} ka`e da je najva`nije proprtiti
do {tala, koko{iwca, ambara i drvqanika pa i do sije-
na gdje se u toku dana hrane ovce koje se jagwe skoro mje-
sec dana.

U ovom selu, u kome caruje snije`na idila, `ivi
nekoliko ne`ewa u ve} podmaklim godinama. Pri~aju
da su se odlu~ili da `ivot provedu na ogwi{tima svo-
jih predaka ali da djevojke ne}e ovdje da se udaju “jer je
gosposki lak{e na asfaltu”.

Doma}in Mile Mili}evi}, koji gaji bikove, ima
nekoliko krava, kowa i stado ovaca, za mladu je “pote-
gao” ~ak u Albaniju u jedno selo kod Dra~a.

“Kad se djevojkom iz Albanije o`enio moj drug
Darko Stjepanovi} iz sela Pao~i}a odem s wim da bi-
ram nevjestu. Sretnem tako Valentinu, dopadnemo se

jedno drugom i dovedoh je u ovo moje zaba~eno selo”,
pri~a Mili}evi}.

Valentina se, kako ovdje ka`u, brzo obikla na ovo
mjesto, kom{ije koji je vole kao dobru snahu, a posebno
joj je zadovoqstvo da iza|e na snijeg koga nema u wenom
Dra~u.

“ Ovdje dobro ima svega, ima mesa, mlijeko, sira, ja-
ja, ima kupusa, krompira, paradajza. Ja ovde lijepo `i-
vjeti, voqeti ovo selo i mog Mila”, ka`e Valentina
koja je za dvije i po godine od kako je do{la u Kraguje-
vac solidno savladala srpski jezik.

Mile pri~a da je Valentina katoli~ke vjeroispo-
vjesti ali da weni provode iste obi~aje za Vaskrs i
Bo`i} pa imaju i svoju krsnu slavu.

“Weni su ustvari bili Srbi ali po{to Enver Ho-
xina Albanija nije dozvoqavala da se tako izjasne oni
su formalno pre{li u katolicizam koji je bio dozvo-
qen”, obja{wava Mili}evi}.

Mile i Valentina uskoro o~ekuju bebu pa }e to bi-
ti prvo dijete u ovom selu poslije 15 godina.

Duga zimska no} se spustila sa planine Dikave na
krovove zavejanih ku}a u selu Kragujevcu. Kod Mila je
“sazvano sijelo”, do{le kom{ije Mla|o, Qube, Jovanka,
Brane i Radoje da popri~aju, zamezete stequ i pr{utu,
popiju po koju mu~enicu i prozbore kako “predeverati”
ovu zimu.

Mile je sa zida skinuo gusle i u polumraku sobice
za~uli su se zvuci za wenih struna i pjesma guslara, a o
~emu bi drugom, nego, za svoju suprugu , o zidawu Skadra
na Bojani.

Radoje TASI]
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PODSJE]AWE

Ovim tekstom podsje}amo na doprinus preminulog vi{egradskog novinara Qubomira Mutap~i}a
rastu i razvoju ~asopisa “Soko”

PAN^I]EVA OMORIKA
JEDINSTVENA U SVIJETU

J
osif Pan~i} je 1875. godine otkrio jedinstvenu vrstu ~etinara, na ob-
roncima Tare, nedaleko od Vi{egrada, po kome je i dobila ime PAN-
^I]EVA OMORIKA, a vijekovima prije toga bila je ni jela, ni

smr~a, ve} samo omorika...
Prvog avgusta 1875. godine ~uvena Pan~i}eva omorika dobila je svoje

sada{we ime. Ovu reliktnu vrstu drveta otkrio je te godine Josif Pan~i} u
wenom vjekovnom stani{tu, u Zaovinama na Tari, na visovima iznad kawona
Drine, nedaleko od Vi{egrada.

Od tada je sredwi tok Drine, na padinama Tare izme|u Vi{egrada i Ba-
jine Ba{te, postao svjetski poznato i jedino prirodno stani{te Pan~i}eve
omorike (Picea omorica Panc.), reliktnog {umskog ~etinarskog drveta.

Osim divqeg kestena, koga ima samo u Makedoniji, Gr~koj i Bugarskoj,
Pan~i}eva omorika se smatra najqep{im drvetom na svijetu, a poti~e jo{ iz
perioda tercijera, zavr{enog prije milion godina.

Samo u slivu Drine

Prema nezvani~nim podacima Pan-
~i}eva omorika u svom stani{tu ima oko
10.000 stabala, na povr{ini od 20 hektara
zemqi{ta strme i sjeverne ekspozicije,
sa kre~wa~kom podlogom. Raste obi~no u
skupinama uz obi~nu smr~u, crni bor,
brezu i jasiku. Radi se o ~vrstom drvetu
sa ~estim godovima, visine oko 30 metara,
a debqine oko 40 santimetara (po pravi-
lu metar visine santimetar debqine). U
gorwem dijelu stabla grane su okrenute
navi{e, na sredwem dijelu su gotovo ho-
rizontalne, dok su dowe grane pru`ene
prema tlu uz povijene vrhove prema gore.
[i{arka Pan~i}eve omorike ra|a na po-
sqedwem metru visine, te joj je zbog toga
izuzetno te{ko sakupqati sjeme.

Pan~i}eva omorika raste iskqu~i-
vo u dowem slivu rijeke Drine, u okolini
Vi{egrada i Bajine Ba{te, te ne{to ma-
we na podru~ju Srebrenice i Rogatice, na
padinama Javora, Bok{anice, Sjeme}a i
Zvijezde.

Na padinama Drinskog kawona, uz
akumulaciono jezero hidroelektrane Ba-

jina Ba{ta dugo 54 kilometra, su wene dvije najve}e sastojine - jedna na Sto-
cu, a druga na Gostiqu. Dvije mawe odvojene sastojine su na podru~ju Vijogora
kod Ustipra~e, te na Sokolinama kod Miqevine, a ima je djelimi~no i na Ze-

lengori. Tre}a odvojena skupina otkrivena je prije nekoliko godina u kawo-
nu Mile{evke, kod Prijepoqa. Sve u svemu, ve}a ili mawa stani{ta Pan~i-
}eve omorike locirana su u kawonu Drinskog sliva.

Jedinstveno prirodno stani{te

Bilo je to veliko iznena|ewe za stru~wake i nau~nike cijelog svijeta
kada je 1. avgusta 1875. godine Josif Pan~i}, po zanimawu qekar, ali botani-
~ar po naklonosti, u Zaovinama otkrio jedinstveno ~etinarsko drvo.

Otkri}e je bilo tim zna~ajnije {to je potvrdilo da se radi o jedinstve-
nom i prirodnom stani{tu ove raritetne omorike, koja je tu vi{e od milion
godina predstavqala `ivi spomenik nekada{we vegetacije.

Ime i djelo Josifa Pan~i}a, koji je otkrio jedinstvenu vrstu omorike
( srodnh vrsta ima jo{ jedino u Sjevernoj Americi i Jugoisto~noj Aziji), s
po{ovawem se pomiwe u cijelom svijetu, na nau~nim skupovima, akademijama,
u botani~kim ba{tama, stru~nim i nau~nim djelima.

Pan~i}u je trebalo punih 20 godina dok, nakon studioznog ispitivawa,
nije vidio i otkrio svoju omoriku, a do wenih stani{ta su ga, zajedno sa we-
govim studentima, odveli seqaci sa Zaovina i Tare, pokazuju}i im predivne
~etinare za koje su govorili da su ni jela, ni smr~a-nego omorika.

Pan~i}eva omorika iz rasadnika

Ve} skoro 130 godina stru~waci su prou~avali mogu}nost masovnog uz-
goja Pan~i}eve omorike i van wenog prirodnog stani{ta. U tome su djeli-
mi~no uspjeli, a pokazalo se da je ona ne samo izvanredan ukras u parkovima,
ve} izuzetno otporna na zaga|enost atmosfere, te se zato ve} odavno uzgaja u
vi{e zemaqa.

Stru~waci tvrde da ima osnova da se nastave aktivnosti na uzgoju ove vr-
ste omorike i van wenog prirodnog stani{ta. To je dobar znak za {umska ga-
zdinstva da u|u u ove oprobane eksperimente, jer Pan~i}eva omorika je
dragocjeno drvo, va`no za proizvodwu, ekologiju i estetiku. Zna~ajna je i za
oboga}ivawe vazduha kiseonikom i zbog uticaja na regulaciju podzemnih voda.

Pan~i}eva omorika sve vi{e zaokupqa pa`wu svjetskih bota~i~kih
krugova. U svijetu ne postoji ud`benik botanike u kome ona ne zauzima po~a-
sno mjesto. Nema botani~ara ni {umara koji ne bi po`elio da upozna kr{e-
vite predjele Podriwa, gdje jedino vi{e od milion godina raste i opstaje
ovaj raritetni ~etinar. Osim botani~ara, biologa, {umara i dendrologa, in-
teres za Pan~i}evom omorikom iskazuju obi~ni gra|ani, planinari i turi-
sti.

To je razlog vi{e da se svi skupa potrudimo da u svojim daqim aktivno-
stima poklonimo jo{ ve}u pa`wu Pan~i}evoj omorici, koliko na wenom uz-
goju, toliko i na wenoj prezentaciji i za{titi.

Qubomir MUTAP^I]
(Soko broj 4, oktobar 2006. godine)
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Posqedwa reporta`a na{eg stalnog saradnika, poznatog u`i~kog novinara Zorana Tmu{i}a:
Aleksej Aleksandrov ispuwava `equ pokojnog oca, ruskog dobrovoqca u Vojsci RS

IDI TAMO, UPOZNAJ SRBE
I BRANI IH!

uski dobrovoqac u srpskoj vojsci Aleksan-
dar Aleksandrov je 1992.godine uo~i pola-
ska na ratom zahva}eni Balkan, zavetovao

sedmogodi{weg sina da jednog dana mora do}i u
Srbiju i Bosnu... Aleksej je do{ao i ostao...

U nedequ popodne, na Vojni~kom grobqu u Vi-
{egradu, tokom otkrivawa spomenika ruskim do-
brovoqcima koji su se borili u srpskim jedicima
tokom minulog rata u Bosni, jedan korpulentni
mladi} je i stasom, i glasom i svojom pri~om pri-
vla~io pa`wu skoro svih u~esnika velikog ~ina
srpske zahvalnosti ruskoj bra}i po krvi i veri.

Aleksej Aleksandrov (26) je sin Aleksandra
Aleksandrova iz Sankt Peterburga, ruskog dobro-
voqca koji je poginuo u ratnim okr{ajima 21. maja
1993. godine blizu Sarajeva. Nosio je uniformu
Vojske Republike Srpske i, kako svedo~e neki od
wegovih saboraca tokom ranijih ratnih okr{aja
kod Vi{egrada i Skelana, bio borac koga bi po`e-
lela svaka vojska na svetu.

Kao Bikavac visoki i {iroki Aleksej je imao
samo sedam godina kad mu je otac, prilikom odla-
ska na Balkan, govorio:

- Rekao mi je tada da ide da ratuje za svoju pra-
voslavnu srpsku bra}u i da ja, ako se wemu ne{to
desi, moram jednog dana do}i u Srbiju i Bosnu,
upoznati srpski narod i ako zatreba isto ga bra-
niti... Eto, ve} pet godina `ivim na Palama i ose-
}am se odli~no - zapo~eo je Aleksej svedo~ewe o
ispuwewu o~evog zaveta.

Ipak, prvo je prelistao nekoliko stranica iz
ratne pri~e o juna~kom stradawu wegovog oca.

- Otac je bio vojni in`ewer i ~esto je, poslom,
tokom svog radnog veka putovao u Srbiju i Bosnu,
upoznavao tamo qude, dru`io se sa wima, i pri~ao
o wima. On je zaista bio zaqubqen u tu srpsku du-
{u. I, kad je po~eo rat u Bosni, odmah je spakovao
stvari i rekao “idem”. Niko ga od toga nije mogao
odvratiti - pri~a Aleksej.

Pukovnik Aleksandar Aleksandrov je posle
nekoliko `estokih ratnih okr{aja u okolini Vi-
{egrada rawen na rati{tu blizu Skelana. Te{ka
rana i dugo le~ewe u Sankt Peterburgu nisu poko-

lebali Aleksandra. Obe}awe dato nekim srpskim
saborcima da }e se vratiti, odr`ao je i samo {to
su rane zacelile, ponovo se vratio. Na `alost, ve-
liko juna~ko srce odvelo ga je u smrt na sarajev-
skom rati{tu.

- O smrti mog oca mnogi su mi pri~ali i sve te
pri~e mogu da stanu u jednu re~. Otac je bio “junak”
i juna~ki je poginuo. Ponosan sam na wega - ka`e
Aleksej, koji je nakon rata od Republike Srpske
dobio o~evu penziju, a kad je napunio jo{ neku go-
dinu setio se i zaveta.

- Dolazio sam nekoliko puta sa majkom na Pale,
pri~ao o tome da bi `eleo da tu `ivim i na nagovor
nekih o~evih saboraca odlu~io da na Palama upi-
{em fakultet 2006. godine. U stvari, nisu oni me-
ne mnogo ni nagovarali - ka`e kroz osmeh Aleksej,
koji je na paqanskom Univerzitetu upisao srpski
jezik i kwi`evnost i ve} stigao do kraja.

- Ostalo mi je jo{ par ispita i gotovo. A po-
sle, vide}emo, postoje razne kombinacije. Danas
`ivimo u vremenu kad se malo toga mo`e pouzdano
planirati.

O studentskim danima u zemqi za koju je wegov
otac polo`io `ivot i svojim srpskim prijateqima
Aleksej pri~a sa puno qubavi i po{tovawa.
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- Verujte, dani i godine provedeni u ovoj ze-
mqi za mene su ne{to veliko, gotovo sveto. Ovde
sam stekao mnogo, mnogo prijateqa, imam ih u goto-
vo svakoj varo{ici u Bosni. Gde god maknem, sret-
nem nekog jarana, neko na koga mogu da ra~unam i ko
na mene mo`e da ra~una u svakom trenutku.

Aleksej nevoqno priznaje da je zbog napuwenih
26.godina izgubio pravo na o~evu penziju i da se
sada malo te`e finansijski snalazi na Palama.
Me|utim, ka`e, uspeva da pre`ivi zahvaquju}i i
tome {to povremeno ne{to prevede ili na|e dru-
gi drugi posao.

- Dobro, ne{to po{aqu mati i baba od ku}e,
ne{to se ovde zaradi, nije problem. Bitno je da }u
jo{ malo zavr{iti fakultet, a posle mo`e da se
desi sva{ta - ponovo {iri osmeh Aleksej, te{ko
priznaju}i kako je na nekoliko koraka od bra~nih
voda sa devojkom Milicom, “kr{nom Hercegov-
kom”.

- Samo, pazite “Vesti”, ako Milica ovo pro~i-
ta mogu da se pakujem i vra}am u Rusiju!

Na kraju, Aleksej je jo{ priznao da bi , ako za-
treba wegovoj bra}i, krenuo o~evim putem i da bi,
ako zatreba wegovoj bra}i, dao i ono {to je dao we-
gov otac.

Kad ~ovek upozna Alekseja Aleksandrova i, uz
to, ~uje sa strane nekoliko sjajnih re~i o ovom ru-
skom mladi}u, ostaje mu samo da sebi ka`e: “Danas
sam imao mnogo sre}e”.

@ivim svoj `ivot

- Ne znam da li neki Bo{waci sa kojima povre-
meno imam kontakt znaju da je moj otac ratovao i
dao `ivot za Srpsku, ali to me ne interesuje. Ja ov-
de `ivim svoj `ivot, trudim se da nikoga ne opte-
re}ujem sa pri~om o mom ocu. Za sada nisam imao
problema, niti u Srpskoj, niti u Federaciji. Mi-
slim da su ovde qudi hiqadu puta boqi od onih
slika kakve u svetu kru`e o wima. Ovaj narod treba
dobro upoznati da bi ga zavoleo - ka`e Aleksej.

Obe}awe

Tokom otkrivawa i osve}ewa spomenika ru-
skim dobrovoqcima, Aleksej je pri{ao spomeniku,
klekao pod wega, i poqubio o~evo ime koje se, za-
jedno sa jo{ 36 ruskih dobrvoqaca nalazi uklesa-
no u podno`ju kamenog spomenika.

- Ovo je za mene veliki znak srpske zahvalno-
sti mom ocu i wegovim drugovima koji su dali `i-
vot za ovu zemqu. Uvek }u ovde dolaziti i paliti
sve}e za oca i wegove saborce - obe}ao je Aleksej.

Zoran Tmu{i}
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RAVNOGORCI

REHABILITACIJA DRA@E MIHAILOVI}A

W
egova rehabilitacija ima mnogostruka zna~ewa.
Posle rehabilitacije kneza Pavla, ova |enera-
lova zna~i da je Srbija izabrala put ka istini,

put ka `ivotu, ka`e istori~ar Miodrag Jankovi}.Gene-
ral Dragoqub Dra`a Mihailovi} bi}e kona~no reha-
bilitovan u postupku koji je zakazan za 23. mart u 10
~asova u Vi{em sudu u Beogradu.

Nakon rehabilitacije generala Jugoslovenske voj-
ske u otaxbini Dra`e Mihailovi}a, koji je streqan 17.
jula 1946. jer ga je vojni sud proglasio krivim za izdaju
i ratne zlo~ine, u Srbiji vi{e ni{ta ne}e biti isto.

Istori~ar Miodrag Jankovi} ka`e da rehabilita-
cija Mihailovi}a ima ogroman zna~aj za srpski narod i
da pokazuje da je Srbija izabrala put ka istini.

Tragi~na li~nost

- Junak bez groba, najtragi~nija li~nost novije srp-
ske istorije, |eneral Dragoqub Mihailovi} predsta-
vqa i oli~ewe na{e srpske nesre}e. Wegova
rehabilitacija ima mnogostruka zna~ewa. Posle reha-
bilitacije kneza Pavla, ova |eneralova zna~i da je Sr-
bija izabrala put ka istini, put ka `ivotu. No{en
najplemenitijom qubavqu za Srbiju, |eneral je sebe
prineo na oltar otaxbine. I kao {to su Srbiju izdali
tobo`wi saveznici i jugoslovenska vlada izbegla u
London, tako su i wega izdale te politi~ke primado-
ne, da bi ga napokon izdao i wegov kraq, pozvav{i ga da
se prikqu~i Josipu Brozu. Osu|en je u politi~kom
procesu, pravoj lakrdiji sudstva, ubijen i posle godi-
nama satanizovan, izme|u ostalog izjedna~avan sa Pa-
veli}em! Sudili su mu i preko wega sudili srpskom
narodu, tome malome nacionu koji jo{ uvek ra|a sveti-
teqe. Grob junaka je u srcu `ivih, tako }e sad |eneral
biti u na{im srcima, gde nema la`i, izdaje, sramote...

Rehabilitacija istorijske istine

Predsednik Srpskog pokreta obnove Vuk Dra{ko-
vi} ka`e da bi rehabilitacija generala Dra`e Mihai-
lovi}a zna~ila rehabilitaciju istorijske istine:

- A istorijska istina glasi - da Srbija u Jugoslo-
venskoj vojsci u otaxbini nije imala saradnika okupa-
tora, ve} prvog antifa{isti~kog gerilca u Evropi.

Istori~ar i kwi`evnik Predrag Ostoji} ka`e da
}e rehabilitacijom Dra`e Mihailovi}a biti ispra-
vqena velika istorijska i qudska nepravda.

- Dra`ina rehabilitacija trebalo je da usledi
mnogo ranije. General Mihailovi} je za ceo svet bio
simbol otpora protiv okupatora. Ono {to su komuni-
sti uradili nastoje}i da ga prika`u u sasvim druga~i-
jem svetlu nije moglo da poni{ti wegovo delo koje je
srpski narod nosio u srcima. Dan kada Dra`a Mihai-
lovi} bude rehabilitovan bi}e dan kada se Srbija ko-
na~no vratila svojim korenima. Tako|e, taj dan }e
predstavqati zna~ajan korak ka pomirewu me|u Srbima
- smatra Ostoji}.

Istori~ar Jovan Pejin smatra da je rehabilitaci-
ja Dra`e Mihailovi}a posle priznawa statusa boraca
Jugoslovenske vojske u otaxbini jo{ jedan zna~ajan ko-
rak ka novoj dr`avnoj politici Srbije.

Rehabilitovani:
- Knez Pavle
- Dragi{a Cvetkovi}
- Slobodan Jovanovi}
- Mom~ilo Nin~i}
- @anka Stoki}
- Borislav Peki}
- Dragoslav Mihailovi}
Jo{ ~ekaju rehabilitaciju:
- General Dra`a Mihailovi}
- Milan Nedi}
- Milan Anti}
- Milovan \ilas

Srpska dr`avna ideja

- To zna~i da politi~ke partije treba da promene
programe i usklade ih sa dugo odbacivanom i jugoslo-
venstvom potiskivanom srpskom dr`avnom idejom. Da
odr`e mini kongrese i donesu mere radi odbacivawa
nametnutih kroatokomunisti~kih re{ewa jer je to va-
`no za opstanak srpskog naroda u celini, a ne samo u
Srbiji. Tako|e, rehabilitacija Dra`e Mihajlovi}a
zna~i preuzimawe koraka da se podele koje nam je na-
metnuo taj isti kroatokomunisti~ki vrh i koje jo{ po-
stoje kona~no poni{te - isti~e Pejin.

Mada se ta~an broj `rtava politi~kog i ideolo-
{kog progona za vreme i posle Drugog svetskog rata
jo{ utvr|uje, u srpskim sudovima trenutno ima oko
1.000 zahteva za rehabilitaciju. Ve}inu su potpisali
naslednici. Ipak, ima i onih postupaka u kojima sudi-
je pa`qivo mere svaku re~ zbog uloga koje su znamenite
li~nosti ~ija se rehabilitacija tra`i imale na na{oj
istorijskoj sceni.

Istori~ar Veqko \uri} Mi{ina ka`e da je o Dra-
`i Mihailovi}u za proteklih 66 godina napisano do-
voqno nau~noistra`iva~kih radova na srpskom,
nema~kom i engleskom jeziku.

- Za onog ko je pro~itao makar deo tih radova nema
velikih tajni o Mihailovi}evoj biografiji. Dodu{e,
ima jo{ nekoliko doga|aja koji su nedovoqno razre{e-
ni odnosno rekonstruisani, kao {to su uloga Britana-
ca u wegovom hap{ewu i gde mu je grob. Svoju tragiku i
sudbinu pokreta Mihailovi} je objasnio pri kraju od-
brane na su|ewu re~ima da se nije sna{ao u svetskom
vrtlogu u kome su posebno mesto imale obave{tajne
igre oko wega. Mihailovi} je, gledaju}i sa istorijske
distance, tragi~ni gubitnik koji se nije sna{ao u te-
{kim vremenima. A mi Srbi volimo gubitnike i tragi-
~are - smatra \uri}.

Violeta Nedeqkovi}
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UMJETNOST

Vi{egradske slikarske staze Haxi Branka Nikitovi}a

ANDRI]EVI JUBILEJI
NA PLATNU

ro{le godine cijela Republika Srpska i Srbija
sve~anim i kulturnim doga|ajima obiqe`ile su
jubilej 50 godina od dodjele Nobelove nagrade za
kwi`evnost Ivi Andri}u.

Centralna manifestacija odr`ana je u Andri}e-
vom Vi{egradu u okviru manifestacije Vi{egradska
staza kada su se u gradu na obalama Rzava i Drine oku-
pili visoki zvani~nici dvije zemqe, kulturni radni-
ci i mnogobrojni posjetioci.

Svoj doprinos na neobi~an na~in obiqe`avawu
ovog jubileja dao je vi{egradski slikar i direktor
Gradske galerije Haxi Branko Nikitovi}.

Izlo`bama 50 akvarela istog formata sa motivi-
ma stare vi{egradske }uprije Nikitovi} je na sebi
svojstven na~in dao svoj soprinos ovoj zna~ajnoj godi-
{wici kada se slavio jedini srpski nobelovac.

Prva u nizu izlo`bi odr`ana je upravo na mostu
Mehmed-pa{e Sokolovi}a u Vi{egradu gdje se Niki-

tovi} sa svojih 50 akvarela predstavio svojim sugra|a-
nima, a zatim je no{en dobrim kritikama i pohvalama
svoje akvarele predstavio i u Herceg Novom, Bile}i,
Isto~nom Sarajevu i Bijeqini.

-To je samo kami~ak u mozaiku doga|aja kojima je
obiqe`en ovaj jubilej. Izlo`bom u Vi{egradu pridru-
`io sam se velikoj grupi kulturnih poslenika koji ~i-
ne napor da na dostojan na~in podsjetimo na Andri}a i
wegovo neprolazno kwi`evno djelo, rekao je tada Ni-
kitovi}.

-Znao sam da }e posle ove izlo`be uslijediti po-
zivi i nteresovawa za daqe predstavqawe ove izlo`be
akvarela. Prvo je stigao poziv da se sa ovom izlo`bom
predstavim hercegova~koj publici na zna~ajnoj mani-
festaciji “]orovi}evi dani” u Bile}i, u organizaciji
Srpskog prosvjetnog dru{tva “Prosvjeta”, istakao je
Nikitovi}.

Za tu izlo`bu SPKD “Prosvjeta” je pozvalo isto-
ri~ara umjetnosti iz Beograda Nikolu Kusovca koji se
tada posebno osvrnuo na te`inu i zna~aj jedne ovakve
izlo`be, ~ime je Nikitovi}u, kako sam ka`e, ukazana
velika ~ast.

Nakon Bile}e izlo`ba “50 akvarela za 50 godina”
je prikazana javnosti u Herceg Novom, u okviru [e-
stih oktobarskih susreta i nau~nog skupa “Wego{ i
Andri}”.

-Ovu izlo`bu sam do`ivio kao svojevrstan most
izme|u Andri}evih gradova Vi{egrada i Herceg No-
vog i izme|u naroda koji grade veze i zajedni{tvo. Me-
ni je posebno bilo drago {to je jedan od mojih akvarela
ostao u Andri}evoj ku}i u Herceg Novom, ka`e Niki-
tovi}.

“U raspjevanom sazve`|u neba, rijeka i planina,
most je uvjek ~vrsta forma koja sve odre|uje i uslovqa-
va. On je ki~ma vremena, kapija savjesti, magijski kamen
i jednistvo Boga, qudi i prirode” istakla je tom pri-
likom Tamara Komar, dodav{i da akvareli Haxi Bran-
ka Nikitovi}a biqe`e promjene u prirodi, pri~aju o
neumitnosti dru{tvene stihije koja uznemirava, a oni
koji {aqu energiju Andri}eve smirenosti ili Kapo-
rovog savezni{tva sa `ivotom, ~ini se, otkrivaju tre-
nutke za kojima slikar traga i koje na sre}u pronalazi.

Haxi Branko Nikitovi} je nakon Bile}e i Herceg
Novog svoje akvarele izlagao i u Isto~nom Sarajevu,
gdje je o izlo`bi govorio direktor Kulturnog centra
Isto~no sarajevo Nedeqko Zelenovi}, istakav{i da je
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tanka linija izme|u slikarstva i poezije {to Nikito-
vi} dokazuje svojim slikarskim djelima.

Nakon 50 i izlo`ba
120 akvarela ]uprije

Nakon {to je svoje radove predstavio i Bijeqin-
skoj publici Haxi Branko Nikitovi} je po~eo da raz-
mi{qa i o obiqe`avawu jo{ jednog zna~ajnog jubileja
za na{u kwi`evnost - 120 godina od ro|ewa na{eg je-
dinog nobelovca.

-Na meni je sada da radim i dostignem tu cifru od
120 akvarela sa motivima }uprije i to }e biti svojev-
srtan nastavak predhodnih izlo`bi i predhodnih ju-
bileja. Mene je ohrabrilo sve ovo {to se dogodilo u
toku ove izlo`be “50 akvarela za 50 godina” i onda sam
sebi rekao da, ako je to sve tako dobro izgledalo i iza-
zvalo odre|ena interesovawa u odre|enim sredinama,
ja bih bio presre}an da se to ponovi i sa ovim jubile-
jom pa i ako izlo`ba ne makne daqe od Vi{egrada i na-
ravno da se desi opet na pozornici kakvu bi po`elio
svaki umjetnik ovog svijeta, otkriva svoje planove Ni-
kitovi}.

SPKD “Prosvjeta” iz Bile}e, na ~elu sa Nikolom
Asanovi}em je ve} napravilo program nekih mjesta u
Vojvodini u kojima ima poprili~an broj Hercegovaca,
koji u~estvuju u raznim kulturnim doga|ajima i, kako
ka`e sam Nikitovi}, wegova izlo`ba od 120 akvarela je
ve} planirana za izlagawe u tim mjestima.

Uz saborovawe
i 40 godina aktivnog slikawa

Ali, planovi za 2012. godinu Haxi Branka Nikito-
vi}a se ne zavr{avaju sa ovom izlo`bom.

Kao osniva~a i organizatora Me|unarodnog likov-
nog saborovawa “Vi{egrad-Dobrun”, posledwe sedmi-
ce avgusta o~ekuje ga 19. po redu smotra umjetnika u
Vi{egradu .

-Ve} sada imam potvrdu Milana Mili}a Jagodin-
skog iz Novog Sada i jo{ nekih u~esnika koji }e svaka-
ko prisustvovati ovogodi{wem saborovawu, a u
pregovorima sam sa Milutinom Dedi}em, akademskim
slikarom, istori~arem umjetnosti i putopiscem i jako
bi me radovalo kada bi na ovogodi{woj koloniji i Mi-
li} i Dedi} uzeli svoje u~e{}e zajedno. Nadam se da
}emo sve na{e planove uspjeti da realizujemo i da ne

budemo ni{ta mawe vrijedni nego na predhodnom 18.
likovnom saborovawu, nagla{ava Nikitovi}.

Naravno, kao i svake godine u Gradskoj galeriji u
Vi{egradu }e biti odr`ana prozivka u~esnika 25. av-
gusta. U~estvova}e i slikari i vajari i grafi~ari, a
tema ovogodi{weg saborovawa }e biti “U susret An-
dri}u”.

U razgovoru sa Haxi Brankom Nikitovi}em osvr-
nuli smo se i na wegov protekli rad. Pored svih pla-
nova za ovu godinu, kada }e se izlo`bom svojih akvarela
sa motivima }uprije na Drini ukqu~iti u obiqe`ava-
we jubileja 120 godina od ro|ewa Ive Andri}a, i dok
planira 19. likovno saborovawe, ove godine navr{ava
se 40 godina wegovog aktivnog bavqewa slikartsvom.

-Dug je to period, ali opet sa druge strane i dva
vijeka da `ivimo ne bi mogli re}i ono {to imamo da
ka`emo i ne bi mogli da se odu`imo svima onima sa ko-
jima djelimo ovo mjesto pod kapom nebeskom vi{egrad-
skom. To je moj dug ne samo prema tim godinama nego
prema svima onima koji su iz qubavi dolazili u Vi{e-
grad, ka`e Nikitovi}.

Sa ponosom isti~e da se u wegovom ateqeu puno to-
ga de{ava i da nastaju lirski pejza`i, ne samo starog
mosta nego i obala na{ih rijeka i kawona za koje se na-
da da }e izlo`iti u Gradskoj galeriji u Vi{egradu, uz
nadu da }e izlo`benog prostora biti i u “Andri}gra-
du”.

-Povod 40 godina rada je zaista dobar i lijep, ali
i obaveza da sve to {to u svojoj zrelosti `elite poka-
zati treba da bude dostojno svih tih pro{lih godina,
nagla{ava Nikitovi}.

U svom dugogodi{wem radu Haxi Branko Nikito-
vi} je imao skoro trideset samostalnih i preko stoti-
nu kolektivnih izlo`bi. U~esnik je mnogobrojnih
likovnih kolonija, ali i me|unarodnih bijenala malog
formata, kako na na{im prostorima tako i u inostran-
stvu. Slikarstvom se aktivno bavi od 1972. godine.

Milica Kusmuk
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RAZGOVOR S POVODOM

Intervju sa U`i~aninom Dragi{om Milosavqevi}em,
obnoviteqem ugaslih srpskih sredwovekovnih lavri u dolini reke Lim, i dobrim poznavaocem SPC

NA[E VLADIKE NAPADAJU ONI
KOJI O WIMA NI[TA NE ZNAJU

- Istra`ivawa pokazuju da civilizacijski stepen `ivota na{eg naroda nije bio na tako niskom
stupwu u vreme osmanske vladavine, kako se ina~e verovalo

- Vladika mile{evski Filaret pripada najve}im graditeqima i obnoviteqima u krilu SPC.
Ne mislim na ovo vreme, ve} na raspon od nekoliko vekova, ka`e Milosavqevi}

ma qudi koji, svako u svome domenu, istra`uju,
brane, {tite, najzad i pi{u o srpskoj kulturnoj
ba{tini. Drugo je pitawe {to su vrednosni kri-
terijumi ovoga dru{tva sasvim izvrnuti pa se o

takvim qudima malo zna i malo pi{e jer nisu atraktiv-
ni za medije. Koga danas primerice, zanima istra`iva-
we Limske Svete Gore, preciznije spomeni~kog
nasle|a u dolini reke Lim? Ali, vrednosne kriteriju-
me grade generacije i one su stvorile stepene vredno-
vawa po kojima merimo i sudimo. Ima qudi entuzijasta,
me|u kojima i mladih, {to daje nadu da nije sve prekrio
veo zaborava. Oni, kao i ja, vredno rade, poma`u crkva-
ma, monasima i kalu|erima u nekim zabitim delovima
gde civilizacija po pravilu, dolazi sa zaka{wewem. O
wima }ete malo {ta na}i u novinama.

Ovako U`i~anin Dragi{a Milosavqevi}, obnovi-
teq srpskih lavri u dolini reke Lim, koju on naziva
“Limska Sveta gora”, autor deset kwiga i dobar pozna-
valac SPC, odgovara u intervjuu na pitawe za{to se o
na{oj Crkvi sve vi{e govori u negativnom kontestu. O
istra`iva~kim radovima na manastirskim ostacima u
dolini Lima i Uvca, koje je svojevremeno zapo~eo kao
direktor Narodnog muzeja u U`icu, ka`e:

- Nije bez zna~aja pomenuti da smo mi u istra`iva-
wu i obnovi bili me|u prvima, i da je kasnije na sli~an
na~in zapo~eo rad na mnogim drugim srpskim manasti-
rima. Radovi na Uvcu su trajali od 1994 - 1998. godine,
kada je manastir Uvac propojao i predat Srpskoj pravo-
slavnoj crkvi. Pre toga mi smo radili na lokalitetu
crkve Jawe u selu Ruto{ima - Nova Varo{, koja tako|e
pripada korpusu limskih manastira. Posledwih me-
seci i ova svetiwa je o`ivela, postala je manastir u
okviru Mile{evske eparhije. Manastir Uvac je postao
svojevrsna paradigma obnove, jer ako se on mogao obno-
viti, to zna~i da je zaista bilo sve mogu}e. Nalazi se u
dolini istoimene reke, a do wega se dolazilo kozjim
stazama, bez puta i mogu}nosti spu{tawa opreme. Za
po~etak smo pe{a~ili, oprema je spu{tana vojnim he-
likopterom, a lokalitet je bio bez struje i konforni-
jih uslova. Radili smo ne{to vi{e od ~etiri
istra`iva~ko-graditeqske sezone, a u me|uvremenu
prokopan je put, i manastir je u velikoj meri rekon-
struisan u odnosu na stari sru{en u stra{noj odma-
zdi s kraja XVII veka. Ono {to smatramo va`nim, -
napomiwe Milosavqevi}, - jeste na{ doprinos pove}a-
wu nau~nog saznawa epohe pod Turcima. Civilizacij-
ski stepen `ivota na{eg naroda nije bio na tako
niskom stupwu u vreme osmanske vladavine, kako se
ina~e verovalo. Veliki broj eksponata, upotrebnih
predmeta, poku}stva, nakita, i druge opreme svedo~e o
relativno skromnom ali duhovno zavidnom nivou ovog
manastira. Ovde su verovatno prepisivane kwige, po-
stojale su radionice, kova~ke, stolarske, mo`da je pro-
izvo|ena i upotrebna keramika ali i mnogo ~ega
drugog. Dakle manastiri su predstavqali svekolika
kulturna sedi{ta koja su bila pre svega odraz civili-
zacijskog nivoa naroda kao i {ire okoline.
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Prilikom istra`ivawa ru{evina mana-
stira Svetog Georgija u Dabru kod Priboja
prona|en je medicinski pribor s po~etka 16.
veka i ostaci bolnice?

- [to se ti~e otkri}a u manastiru Sveti Georgije,
to je tako|e istinski doprinos na{oj nauci. Na primer
otkri}e manastirske bolnice u Sv. Georgiju bio je neve-
rovatan doga|aj. Jer ako je u manastiru toga nivoa posto-
jala u sredwem veku kao i kasnije u eposi turske
vladavine, bolnica sa instrumentima i opremom
sli~nim evropskim ustanovama toga ranga, kakve su bile
bolnice u srpskim lavrama, Studenici, Mile{evi,
@i~i? Mo`e se govoriti o istinskoj `eqi Srba da se sa
obrazovanom Evropom odr`i korak u mnogo ~emu. Na
primer, instrument otkriven u Ma`i}ima za va|ewe
metaka-projektila iz qudskog tela, zahtevao je perfekt-
no znawe pre svega anatomije ~oveka. Nije ga mogao kori-
stiti laik ili nadri-lekar. Na Simpozijumu u Ni{u,
“Ni{ i Vizantija”, 2004. godine, jedan nau~nik sa Oks-
forda, ina~e vizantolog, posumwao je u verodostojnost
moga dokaza o otkrivenim instrumentima. Izgledalo mu
je nestvarno da se u tamo nekom srpskom manastiru nala-
zi tako perfektan artefakt. Me|utim, za nas je ve}i
problem {to su i neki na{i istra`iva~i, ne mogav{i
da pobede zavist, posumwali u ova otkri}a.

Va{a kwiga “Izgubqena riznica manasti-
ra Mile{eve”, poseban je doprinos na{oj nau-
ci?

- U dugim vremenima mile{evskog trajawa - podse-
ti}u da je za ta~no devet godina punih osam vekova Mi-
le{eve - ovaj manastir bio je u hijerarhiji srpskih
svetili{ta drugi, odmah iza Studenice. Me|utim, ma-
lo se zna da je u presudnim vremenima Mile{eva preu-
zimala na sebe ulogu ne samo duhovnog ve} i
diplomatskog centra u kome su dono{ene sudbonosne
odluke, naj~e{}e daleko od istorije. Manastir je bio
stacioniran na va`nom putu koji je od Primorja vodio
daqe na istok prema Sofiji, Solunu i Carigradu, pa je
mnogo znamenitih li~nosti posetilo Mile{evu i o
tome ostavilo pisane tragove. Ipak, najva`nije za wenu
riznicu jeste ~iwenica da je Mile{eva vi{e vekova
ba{tinila mo{ti najve}eg srpskog svetiteqa - Svetog
Save. Dakle tamo se odlazilo na hodo~a{}e i poklo-
wewe. I prilagalo, poklawalo, tra`ilo leka. Vreme-
nom u Mile{evi je stvorena velelepna riznica

razli~itih dragocenosti o kojima te{ko da mo`emo
stvoriti pravu sliku. O woj sudimo ne po na{im doku-
mentima kojih gotovo da i nema, ve} po putopisima
stranaca koji su posebno u XVI i XVII veku, svra}ali
na hodo~a{}e u Mile{evu i o tome ostavili pisane
tragove. Bili su to ambasadori, diplomate, pisci, tr-
govci, pustolovi. I svima je gotovo zajedni~ko, da su se
u Mile{evi susretali sa dragocenostima koje su na
malo mesta, kako pi{u, mogli videti na Zapadu. Tra-
gi~na seoba s kraja XVII veka bila je po~etak rasipawa
znamenite Mile{evske riznice i biblioteke. Mnogi
predmeti preneti su u nedrima i bisagama kako u her-
cegova~ke manastire i na{e Primorje, tako i u sveti-
li{ta preko Save i Dunava gde su se monasi u
nesre}ama selili. U nadi da }e se nekad vratiti u ma-
nastir Svetoga Save i povratiti raznesene vrednosti,
ostali su samo wihovi grobovi oko crkava Slavonije,
Fru{ke Gore i Ugarske. Vredi ista}i da se i danas u
crkvi Sv. Ignacija u Dubrovniku (Isusova~kom mana-
stiru) vernici svakoga Uskrsa blagosiqaju ~esticama
^asnoga krsta koje su poreklom iz Mile{eve.

Istra`uju}i u manastiru Nikoqac kod
Bijelog Poqa, otkrili ste javnosti, sa dve mo-
nografije, svu lepotu ikonopisa~ke umetno-
sti slikarske porodice Lazovi} na prostoru
od Boke Kotorske do centralne Srbije, a Na-
rodni muzej u U`icu je ~ak preuzeo na sebe oba-
vezu, i to u~inio, da za{titi od propadawa
brojne ikonopisa~ke crte`e prona|ene u por-
ti tamo{we crkve?

- Nu`no je podsetiti da sam ja otkrio samo deo zao-
stav{tine slikarske porodice Lazovi} iz Bijelog
Poqa. U nauci ova je zaostav{tina bila poznata i ra-
nije. Nije se znalo sve, kao ni pribli`an broj sa~uva-
nih crte`a, skica, studija. To su prvorazredna
otkri}a, jer upu}uju na `eqe i mogu}nosti na{ih sta-
rih zografa kojima nisu bila nepoznata ostvarewa
italijanske renesanse i kasnijeg baroka. Na{e samou-
ke slikare vukla je neka ~udna `eqa za saznavawem, glad
za u~ewem da se dosegne neki vi{i nivo od mesta na ko-
me su bili. Tako je Aleksije Lazovi}, sin rodona~el-
nika Simeona, kopirao Ticijana koga je verovatno
video negde u Dubrovniku ili mo`da i u samoj Italiji.
Slikari Lazovi}i poznatiji su po ikonama i ikonosta-
stasnim celinama koje su radili na {irokim prosto-
rima pravoslavnog sveta, nego po anatomskim studijama
qudskog tela. Tako ih, na primer, sre}emo u crkvi brv-
nari pod Murtenicom, manastiru Klisuri ali i u De-
~anima i manastiru Savini kod Herceg Novog. Bili su
to putnici koji su svuda stizali slikaju}i ikone tako
potrebne pravoslavnim vernicima. Napisao sam dve
studije o ovim slikarima i mislim da mnogo toga nije
re~eno. Jednostavno, jo{ uvek se otkrivaju wihove iko-
ne, potpisane ili ne, ali pouzdano wihove. Narodni
muzej iz U`ica organizovao je preko konzervatorske
radionice Narodne biblioteke u Beogradu konzerva-
ciju kompletne zaostav{tine slikara Lazovi}a. Oko
180 listova, skica, studija i drugih razli~itih rado-
va iz XVIII i XIX veka. Sve je to sa~uvano, ka{irano na
izuzetanom italijanskom papiru i predato tamo gde je
i pripadalo, ~ak bez ikakve materijalne nadoknade.

28 Soko broj 20



Osim moje malenkosti moram pomenuti jo{ jednu za-
slu`nu osobu. To je gospo|a Du{ica Bicok, {ef kon-
zervatorske radionice Narodne biblioteke, koja je
imala sluha da se zaostav{tina iz Nikoqca sa~uva za
budu}e generacije. To je deo na{e kulture, svejedno
{to se danas nalazi u drugoj dr`avi. Kultura je uni-
verzalnija nego {to to na prvi pogled izgleda, ona
podjednako pripada svima.

Na{u crkvu napadaju sa svih strana, da-
nas je posebno na udaru Vladika Mile{evski
Filaret. Kakav je va{ stav u vezi sa tim?

- Kada se stvori javni odijum protiv nekoga u Srbi-
ji, ja izra`avam svoju sumwu prema iskrenim motivima,
i izra`avam simpatije prema onom progowenom. O vla-
dici Filaretu sude qudi, hajde da ih nazovemo itelek-
tualcima, koji o wemu ba{ ni{ta ne znaju. Sa kakvim je
pravom, na primer, u vi{e televizijskih emisija taj ~o-
vek napadnut samo zato {to je podelio nekoliko odli-
kovawa Belog An|ela? Kako mo`e neko govoriti o
drugom ako ga apsolutno ne poznaje i ni{ta ne zna o
wegovom radu? Ovde se ta prava prigrabe, na osnovu in-
telektualnog silexijstva, kome dr`ava daje oficijel-
no usmerewe - zatim se stvara svojevrsni odijum prema
neistomi{qenicima, druga~ijim ili razli~itim. I
to traje dugo, i postaje srpska metodologija ubijawa.

Sa Filaretom sam sara|ivao, i smatram mojom oba-
vezom da govorim nepristrasno, i pored ~iwenice da u
svemu sa vladikom nisam saglasan. Vladika mile{ev-
ski Gospodin Filaret pripada najve}im graditeqima
i obnoviteqima u krilu Srpske pravoslavne crkve. Ka-
da to ka`em, ne mislim na ovo vreme ve} na raspon od
nekoliko vekova. To je istina i to }e razume se, izgle-
dati ~udno i nesuvislo, posebno onima koji ga jo{ uvek
gledaju preko Rojters - fotografija iz posledweg rata.
Do{ao je na ~elo Eparhije 1999. godine u samo jednu
prostoriju u Prijepoqu. Pre wega administrator
eparhije bio je po~iv{i patrijarh Pavle. Od tada on je
gradio, obnavqao, zavodio red u eparhiji koja se nala-
zila, i jo{ uvek se nalazi, u veoma delikatnom pod-
ru~ju. Nave{}u samo neke obnovqene crkve i
manastire: pre svega Vladi~anski dvor pokraj Lima,
adaptacija stare i oronule gra|evine koja je bila ru-
glo Prijepoqa, zatim manastir Sveti Georgije u Da-
bru, pa manastir Pustiwa kod Prijepoqa, Dovoqa i Sv.
Arhangeli u dolini reke Tare, crkva na Vodenoj poqa-
ni kod Nove Varo{i, manastir Dubnica (N. Varo{),
konaci u manastiru Sveta Trojica kod Pqevaqa, Crkva

Jawa u selu Ruto{ima i najve}i, ubedqivo najve}i ra-
dovi, u porti same Mile{eve gde su obnovqeni stari
konaci. Formirana je nova Mile{evska riznica i ve-
lika biblioteka, prostor za goste, za sve one koji u Mi-
le{evu dolaze. Ja sam, razume se, naveo samo deo meni
poznatih ostvarewa ovog velikog graditeqa, mnogo to-
ga sam propustio. Znam da vladika ponekad o{trije go-
vori od drugih arhijereja Srpske crkve, ali o tome ja
nemam pravo da pi{em niti da sudim, zato {to mi je
poznata institucija srpskog vladike, koja nije drugi-
ma. Ipak na kraju, postavqam jo{ jednom pitawe: Kako
se o vladici Filaretu mogu pau{alno iznositi ocene
od qudi koji o wemu gotovo ni{ta ne znaju? Vredi li
mo`da zaista razmisliti, pre nego {to se donese sud o
jednom visokom dostojanstveniku Srpske crkve?

Uop{te, gde je pravoslavqe i svetosavqe u
Srbiji u ovom trenutku?

- Mislim da je pravoslavqe, preciznije Srpska
pravoslavna crkva u svojoj istoriji bila u daleko neza-
vidnijim situacijama iz kojih je kao {to znate, izlazi-
la i opstajala. Mislim da Srpska crkva pa i svetosavqe
vreme mere vekovima i da ih se privid na{e epohe ma-
lo doti~e.

Bili ste i u srpskim lavrama na Kosovu.
Kako vidite poku{aj da se Bogorodica Qevi-
{ka, Gra~anica i drugi spomenici srpske
kulture i milenijumske srpske civilizacije
na Kosovu nazovu “Kosvska kulturna ba{ti-
na”?

- Kosovo je srpska tragedija. Tragedija jednog ne-
sre}nog vremena i jo{ nesre}nijih sudionika. Nijedna
nacija na svetu od najmawe do najve}e nema pravo da vla-
stiti identitet prepusti drugom narodu ili drugoj
kulturi. To je univerzalni zlo~in bez presedana. Kul-
tura se osim u jeziku, nalazi i tamo gde su vam tragovi i
koreni. Ako ih izgubite ili prepustite - nestajete kao
nacija. Mi smo takvih primera imali u na{oj istoriji.
Mnogi drugi narodi - nisu. Svaka nacija ~uva svoje sve-
tiwe dozvoqenim ali i i svim drugim sredstvima. Mo-
`ete li zamisliti da se Finci, Norve`ani i [ve|ani
odreknu svoje kulture. Da li bi se dopustilo da pobor-
nici Dalaj - Lame sa Tibeta napuste tibetanska sveti-
li{ta a Japanci {intu hramove? Ili da ih prepuste
drugima? Da ne podse}am na evropske narode koji svoje
do kraja brane ali tu|e lako prepu{taju drugima. Srbi
su za wih varvarski narod pa ~emu braniti wihov kul-
turni identitet? Ali zasluga za sve to u mnogo ~emu je
na{a. Prihvatamo globalizam kao utemeqewe tu|e pse-
udo-kulture. Svakodnevno gubimo jezik i pismo i upor-
no }utimo. Niko se ne ogla{ava {to su srpski gradovi
prepuni reklamnih naslova i tu|ica (tu|ih re~i) koje
malo ko razume. Imaju izvanredne ambasadore me|u na-
{im qudima. Ovde u Srbiji `ivi dakle veliki broj
ostra{}enijih boraca od onih na strani za besmislene
projekte globalizma. Ali na{i postaju paradigma izda-
je, jer ni{ta nisu nau~ili iz surove istorije. A mogli
su. Ne postoji, dakle, kosovska kulturna ba{tina - to je
srpsko kulturno i duhovno nasle|e, i osta}e u na{em
vlasni{tvu bez obzira na privid ovog vremena, - zakqu-
~uje Dragi{a Milosavqevi}.

Svetislav Tijani}
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LI^NOSTI

Novak \okovi} - junak na{ih dana

NAJBOQI SPORTISTA PLANETE

izboru za presti`nu Laureus nagradu srpski as nadma{io Mesija,
Bolta, Fetela, Novickog i Evansa. “Imam svoj pogled na `ivot, mo-
ja filozofija je jednostavnost i uravnote`enost u `ivotu”, rekao je
\okovi}.

Nema vi{e dilema, srpski teniser Novak \okovi} je najboqi sporti-
sta sveta - progla{eno je na gala predstavi u vestminsterskom Central Holu,
u Londonu.

Po oceni najmerodavnijeg `irija 47 vrhunskih asova sa svih meridija-
na, ~lanova Laureus sportske akademije, fenomenalni rezultati najboqeg te-
nisera sveta u 2011. godini, zape~a}eni petom grend-slem titulom u
divovskom finalu Melburna, zasenili su slavu i dugogodi{we uspehe fudba-
lera Lionela Mesija, sprintera Juseina Bolta, {ampiona Formule 1 Seba-
stijana Fetela, NBA ko{arka{a Dirka Novickog i bicikliste Kadela
Evansa.

Pred nekada{wim sportskim velikanima i slavnim engleskim i ame-
ri~kim glumcima, na predstavi koja se po uzbu|ewu i sjaju poredi sa film-
skim Oskarom, srpski as dobio je najvrednije sportsko priznawe.

U \okovi}evim rukama na{la se Kartijeova Laureus skulptura, u koju
je ugra|eno 670 grama solidnog srebra i 650 grama zlata. Za 13 godina dode-
qivawa ove nagrade, u mu{koj konkurenciji wom nije mogao da se pohvali ni
jedan sportista ne samo Srbije, biv{e Jugoslavije i Balkana, ve} niko iz Ju-
goistoi~ne Evrope.

“Nemam re~i da izrazim koliko mi ovo priznawe zna~i” - rekao je, po-
red ostalog, Novak \okovi}.

Ako je i bilo sumwi u takav ishod, one nisu bile sportskog karaktera,
a razvejane su i pre zvani~nog progla{ewa, kada je ameri~ka agencija Aso{i-
jeted Pres potvrdila prethodno procurele vesti i pustila ih u etar.

Britanski premijer Kameron
ugostio Novaka \okovi}a

Britanski premijer Dejvid Kameron sastao se da najboqim svetskim te-
niserom, Srbinom Novakom \okovi}em, uo~i dodele presti`nih sportskih
nagrada Laureus.

\okovi} je do{ao na prijem koji je Kameron organizovao u svojoj rezi-
denciji u Londonu u ~ast svih nominovanih sportista za nagradu.

Bilo je to drugi put u posledwih nekoliko godina da \okovi} dobija
poziv od Kamerona.

Prethodno su se susreli sredinom novembra 2010, pred zavr{ni turnir
sezone kada je \okovi} bio u dru{tvu Rafaela Nadala, Roxera Federera, En-
dija Mareja i drugih u~esnika Masters kupa.

\okovi}: Qubav porodice i prijateqa
pomogli da budem ovo

Najboqi teniser sveta Novak \okovi} rekao je da su qubav porodice i
prijateqa, kao i podr{ka brojnih navija~a, pomogli da do|e do svetskog tro-
na. - “Verovatno da ne bih postigao sve ovo da nije bilo te podr{ke. Drago
mi je ako mogu na nekoga da uti~em pozitivno. Ukoliko poma`em nekom mla-
dom ~oveku da ima pravu viziju `ivota, bi}u sre}an”, izjavio je \okovi}.

Prvi reket sveta istakao je da se tru-
di “da se ne mewa”. - “Svestan sam da se me-
waju okolnosti oko mene otkako sam
teniski broj jedan. Druga~ija je pa`wa, od-
nos, sve je potpuno druga~ije. Me|utim, moj
stav, navike i sve ostalo je i daqe isto. Ne-
mam razloga da ne{to mewam”, istakao je
fantasti~ni srpski teniser.

“Ja imam svoj pogled na `ivot i toga
se pridr`avam. Ne osu|ujem nikoga ako ne
aplaudira mom poenu, nisam u ko`i mojih
protivnika i ne mogu da ka`em {ta je is-
pravno, a {ta ne. ^ovek u~i iz sopstvenih gre{aka, a ja sam nau~io svoju fi-
lozofiju - jednostavnost i uravnote`enost u `ivotu, to je ono”, naglasio je
\okovi}.

“Pridr`avam se toga i nastavqam da radim kao i do sada”, poru~io je
\okovi}.

Oni su izabrali Novaka \okovi}a

Laureusova svetska sportska akademija ima 47 ~lanova, a trenutni
predsednik je Edvin Mozis, jedan od najpoznatijih planetarnih atleti~ara
svih vremena.

U kategoriji “naj” su i ostali velikani koji su za najboqeg u 2011. iza-
brali Novaka \okovi}a. Oni su: \akomo Agostini (Italija, motociklizam),
Markus Alen (SAD, ameri~ki fudbal), Franc Bekenbauer (Nema~ka, fud-
bal), Boris Beker (Nema~ka, tenis), ser Jan Botam (Engleska, kriket), Sergej
Bubka (Ukrajina, atletika), ser Bobi ^arlton (Engleska, fudbal), Sebasti-
jan Kou (Engleska, atletika), Na|a Komane~i (Rumunija, gimnastika), Deng
Japing (Kina, stoni tenis), Mik Duhan (Australija, motociklizam), Marsel
Desai (Francuska, fudbal), Kapil Dev (Indija, kriket), Emerson Fitipaldi
(Brazil, automobilizam), [in Ficpatrik (Novi Zeland, ragbi), Daun Frej-
zer (Australija, plivawe), Keti Frimen (Australija, atletika), Tani Grej
Tompson (V. Britanija, paraolimpijska atleti~arka), Marvin Hagler (SAD,
boks), Mika Hakinen (Finska, automobilizam), Toni Houk (SAD, skejtbor-
ding), Majk Horn (J. Afrika, istra`iva~), Miguel Indurain ([panija, bici-
klizam), Majkl Xonson (SAD, atletika), Kip Keino (Kenija, atletika),
Franc Klamer (Austrija, skijawe), Dan Marino (SAD, ameri~ki fudbal),
Xon Mekinro (SAD, tenis), Naval El Mutavakil (Maroko, atletika), Robi
Nej{ (SAD, vindsurfing), Ilija Nastase (Rumunija, tenis), Martina Navra-
tilova (SAD, tenis), Aleksej Nemov (Rusija, gimnastika), Xek Niklaus
(SAD, golf), Geri Plejer (J. Afrika, golf), Morni Plesis (J. Afrika, rag-
bi), Hugo Porta (Argentina, ragbi), Stiven Redgrejv (V. Britanija, veslawe),
Viv Ri~ards (kriket), Monika Sele{ (SAD, tenis), Mark [pic (SAD, pli-
vawe), Dejli Tompson (V. Britanija, atletika), Alberto Tomba (Italija,
skijawe), Stiv Von (Australija, kriket) i Katarina Vit (Nema~ka, umet-
ni~ko klizawe).

Preneseno iz Politike
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IZ NA[E PRO[LOSTI

PRI^A O SVETOM SAVI
rpski narod je veoma naklowen deci. Imati vi{e
dece Srbi smatraju velikim porodi~nim blago-
slovom.

Nemawa i wegova supruga Ana imali su dva
sina i nekoliko k}eri. Onda su prestali da dobijaju
decu dugo vremena, iako su `eleli da ih jo{ imaju. Po-
~eli su da se usrdno mole Bogu da ih obraduje i tre}im
sinom, “koji }e biti razonoda na{oj du{i, naslednik
na{e vladavine i potpora u na{oj starosti.” Svoje mo-
litve podkrepili su zavetom da }e, ako im Bog ispuni
`equ posle toga nastaviti svoj `ivot kao brat i se-
stra, a ne vi{e kao mu` i `ena. I Gospod Bog, po veli-
~ini svoje dobrote, podari im mu{ko ~edo.

Ono je zaista bilo ~udo od deteta, lepo i bistro.
Na kr{tewu mu dado{e ime Rastislav, skra}eno Rast-
ko, {to je Rastko vi{e rastao sve je vi{e bio voqen ne
samo od svojih postarijih roditeqa, ve} sve u`e rod-
bine i cele dr`ave. Sre}ni roditeqi gledali su dete
sa ne`nom qubavqu i sveta~kim po{tovawem, kao da ga
nisu oni rodili, ve} kao da je poslato sa neba. Poseti-
oci i mnogi drugi govorili su o wemu: “ Ovo }e dete
biti novi znak svetu.” Kao de~ak, Rastko je bio vaspita-
van od najboqih u~iteqa, koje su qubimcu mogli da pro-
na|u wegovi dragi roditeqi. I u u~ewu i u vladawu on
je bio ponos i radost svojih nastavnika. Kada je napu-
nio petnaestu godinu, Nemawa mu dade jednu pokrajinu,
da bi stekao iskustvo u upravqawu i administraciji.

Mladom princu dodeli otac nekoliko iskusnih
dr`avnika i oficira, da ga upu}uju u prin~evskim du-
`nostima i vojnim ve{tinama. Isto tako mu je dodelio
nekoliko plemi}skih sinova da mu prave dru{tvo u
sportu i razonodi.

Rastko je revnosno i pa`qivo pratio uputstva svo-
jih starijih. Nije izbegavao ni po neke od pristojnih
razonoda sa svojim mla|im drugovima. ^inio je to uvek
umereno, nikad preterano. Nau~io je da ceni vrednost
odmora i sporta. Uvek qubazan, otvoren i `ivahan, on
je sa drugovima i{ao na javne igre, bezazlene predsta-
ve, lov i naro~ito na vojne ve`be. Me|utim, nikad nije
u~estvovao u prekomernim zadovoqstvima, ve~erwim
gozbama ili u neumerenosti u jelu i pi}u. Re~eno je za
wega da se nikad nije smejao, ali je uvek bio vedar. Svo-
jom uzdr`qivo{}u ~esto bi posramio svoje neobuzdane
drugove. On ih nije ukorevao re~ima ili qutitim po-
gledom; wegov li~ni `ivotni prijem bio je dovoqan
prekor za wih. Umesto da tro{i vreme na sujetne razo-
node, on je ~itao ozbiqne spise sa pergamenta, koje mu
je otac nabavqao, naro~ito one o religiji i istoriji.
Redovno je prisustvovao bogoslu`ewima u crkvi, mo-
lio se, postio i davao milostiwu sirotiwi. Svi su se

divili wegovoj ~ednosti. Bio je omiqen zbog neobi~ne
plemenitosti. Bogate poklone koje je primao od rodi-
teqa i naroda brzo bi delio svojim slu`benicima,
u~iteqima i drugovima, ne zadr`avaju}i ni{ta za sebe.

^ak i u svojoj ranoj mladosti Rastko je voleo da du-

boko i dugo razmi{qa o veri, {to je neobi~no za mlade
osobe. Ovo ne zna~i da on nije voleo da radi. Naprotiv,
bio je veoma vredan i izvr{avao je svoje du`nosti naj-
savesnije. Ali posle rada, u slobodnim ~asovima, naj-
radije je voleo da razmi{qa o velikim tajnama ~ovekova
bitisawa i sudbine. Veliki kineski mislilac Konfu-
~ije rekao je: “Lako je raditi, te{ko je misliti.” Pre-
ma tome, ima mnogo vi{e radnika nego mislilaca me|u
sinovima ~ove~ijim. Srpski princ je bio uvek spreman
za rad i naklowen razmi{qawu. Ove dve uro|ene oso-
bine stvorile su najmudrije i najja~e li~nosti u isto-
riji.

Takav je bio kraqevi} Rastko, sin Nemawin, ne`na
grana velikog hrasta.

Pripremio: Aleksandar Savi}
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SRPSKI JUNACI

MILAN TEPI]
ilan Tepi} (Komlenac 1957. - Bedenik 1991.),
major Jugoslovenske narodne armije i
narodni heroj Jugoslavije.

Jula meseca 1991. major Tepi} se na{ao u
centralnom skladi{tu borbenih sredstava u selu Be-
deniku u blizini Bjelovara. Pripadnici hrvatskog
Zbora narodne garde (zenge) su pripadnike Jugoslo-
venske narodne armije, koji su se nalazili na odslu`e-
wu vojnog roka u kasarni “Bo`idar Axija” u Bjelovaru,
dr`ali u okru`ewu. U kasarni se nalazila 265. moto-
rizovana brigada JNA i novoprido{li regruti. Ko-
manda 5. vojne oblasti JNA u Zagrebu je poslala
Posmatra~ku misiju tada{we “Evropske zajednice” ko-
joj pripadnici Zbora narodne garde nisu dozvolili
pristup u kasarnu.

Prebeg iz JNA potpukovnik Josip Tom{i}, koji je
u me|uvremenu postao komandant odbrane Bjelovara,
pripremio je napad na kasarnu u kojoj su se nalazili
preostali vojnici, oficiri i wihovi ~lanovi fami-
lija koji nisu prebegli na drugu stranu. Kasarna u kojoj
danima nije bilo vode i struje je napadnuta sa 2.000 voj-
nika. Po{to komanda JNA nije poslala pomo}, koman-
dant brigade pukovnik Rajko Kova~evi} je naredio
predaju i odlagawe oru`ja. Po ulasku u kasarnu, tada-
{wi predsednik Kriznog {taba Bjelovara Jure [i-
mi} je naredio da se pripadnici JNA skinu do pojasa,
nakon ~ega je iz stroja izveo komandanta Rajka Kova~e-
vi}a sa pomo}nicima, potpukovnika Miqka Vasi}a i
kapetana prve klase Dragi{u Jovanovi}a, koje je potom
odveo 50 metara daqe i ubio iz pi{toqa.

Tepi} je bio primoran da se sa svojim vojnicima
povu~e u skladi{te i organizuje odbranu od hrvatskih
paravojnih formacija koje su opkolile objekat. Dvade-
set i devetog septembra 1991. ne `ele}i da prepusti
neprijatequ oru`je kojim bi ubijao wegove vojnike, ma-
jor Milan Tepi} digao je u vazduh vojno skladi{te i
sebe. Ovo delo mnogi su uporedili sa sli~nim pote-
zom resavskog vojvode Stevana Sin|eli}a.

Prilikom poku{aja zauzimawa skladi{ta munici-
je major Tepi} je skladi{te digao u vazduh i pri tome
je prema zvani~nim podacima, pored wega, poginulo 11,
a prema nezvani~nim preko 200 napada~a koji su se ka-
snije vodili kao “nestali”. U odre|enom ~asu vojnici-
ma JNA je nare|eno da se povuku od glavnog objekta - na
bezbednu razdaqinu. Ovo nare|ewe majora Tepi}a nije
poslu{ao vojnik na odslu`ewu vojnog roka, Stojadin
Mirkovi}, koji je iz oklopnog transportera dejstvovao
po neprijatequ sve dok nije bio pogo|en protivoklop-
nim projektilom. U znak odmazde streqan je zarobqe-
nik - komandir stra`e Ranko Stefanovi}.

Predsedni{tvo SFRJ, kojim je predsedavao pot-
predsednik Branko Kosti}, 19. novembra 1991. godine
je majora Milana Tepi}a “za izvanredan podvig u borbi
protiv neprijateqa prilikom wihovog napada na ka-
sarnu JNA u Bjelovaru” posthumno odlikovalo Orde-
nom narodnog heroja Jugoslavije i proglasilo
narodnim herojem Jugoslavije.

Wegovo ime nosi ulica u Beogradu (op{tina Sav-
ski venac), Bawoj Luci, Isto~nom Sarajevu, Ni{u,
Ba~koj Palanci, Be{ki, In|iji, Kuli, Leskovcu, No-
vom Sadu (tri ulice), Oxacima, Pirotu, Smederevu,
Somboru, Sremskoj Mitrovici, Temerinu, Velikoj
Plani, Vr{cu, Zrewaninu, i u vi{e drugih srpskih
gradova.

U wegovu ~ast, Srpska je ustanovila orden “za po-
sebne zasluge u ratu”.

“Jedanput qudi daju rije~, ona ostaje ili se po-
gazi. Ja sam dao rije~ da }u da branim ovu zemqu
ako joj bude te{ko.”

(Milan Tepi})

Pripremio: Aleksandar Savi}
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SRPSKA TRADICIJA

Obnovqeni hram na Crkvinama kod Rogatice, koji poti~e iz 13 vijeka,
okupqa sve ve}i broj pravoslavnih vjernika

STIGLE IKONE SA SVETE GORE

J
edan od tri hrama u rogati~koj mjesnoj zajedni-
ci Borike od prije tri godine gradi se, po bla-
goslovu mitropolita dabrobosanskog

Nikolaja, na Crkvinama, lokalitetu izme|u sela
Ra|evi}i, Babqak i Behe}i, na trome|i Rogatice,
Han Pijeska i Sokolca.

Po rijelima bori~kog paroha Dragi{e Simi-
}a novi hram na Crkvinama, koji je posve}en sve-
tom Jovanu Krstitequ, ima oblik krsta na ~ijem je
zapadnom kraku glavni ulaz, a na isto~nom oltar,
dok su ju`ni i sjeverni krakovi sporedni ulazi,
odnosno izlazi.

Izgradwa ovog hrama, ~iji je spoqa{ni izgled
prakti~no zavr{en, finansira se dobrovoqnim
prilozima vjernika.

- Odbor za izgradwu uskoro planira otpo~i-
wawe radova na postavqawu elektroinstalacija,
nakon ~ega slijedi unutra{we malterisawe i iz-
rada trotoara oko crkve, ka`e paroh Simi}.

Krajem 2011. godine ovaj hram je dobio i dvije
izuzetno vrijedne ikone, ~ime prakti~no po~iwu
pripreme i za wegovo unutra{we ure|ewe i sli-
kopisawe.

Monah Petar ^arki} (Hilandarac), ina~e po-
rijeklom sa podru~ja Rogatice, darivao je hramu na
Crkvinama kopije dvije izuzetno vrijedne ikone.

Radi se o ikoni
Pantokrator (svemo-
gu}i) na kojoj je Isus
Hrist, koja spada u
red najqep{ih pra-
voslavnih ikona, a
nalazi se u riznici
manastira Hilendar
na Svetoj Gori. Druga
ikona je Odigitrija
na kojoj je Sveta Bogo-
rodica putevoditeq-
ka, koja je progla{ena
najqep{om ikonom na
izlo`bi u Solunu
1997. godine.

Ikone poti~u iz 13. vijeka nove ere, a iz Jeru-
salima na Svetu Goru, po legendi, donio ih je Sve-
ti Sava, tada{wi monah hilendarac i Svetogorac.
Sveti Sava donio je tada i patericu ({tap) i iko-
nu Bogorodice Trojeru~ice, za{titnice Hilen-
dara i Mqekopitateqku koja je za{titnica majki,
koja se i danas nalazi u isposnici Svetog Save u
Kareji, u Gr~koj.

Ina~e, hram na Crkvinama nalazi se na jednom
proplanku potpuno okru`enom crnogori~nom {u-
mom. Sagra|en je na temeqina hrama koji datira
jo{ iz 13 vijeka, kada je ovdje izgra|ena crkva za-
du`bina kraqa Dragutina i wegovog brata Milu-
tina, sinova kraqa Uro{a Nemawi}a i Jelene
An`ujske. Crkvu su, po narodnom predawu, sru{i-
li Turci 1581. godine, da bi od wenog kamena sa-
gradili xamiju u obli`wem selu Godimqe.

Oko ostataka ove crkve svake godine 7. jula, i
dok nije bila obnovqena, vjekovima su se odr`ava-
li tradicionalni narodni zborovi, na praznik
Ro|ewa svetog Jovana Krstiteqa, kao i 11. septem-
bra, na praznik Usjekovawa. Ta tradicija je nasta-
vqena nakon wene obnove, tako da se na
crkveno-narodnim zborovima ovdje okupqa veliki
broj pravoslavnih vjernika sa podru~ja Rogatice,
Han Pijeska, Sokolca i drugih romanijskih i gor-
wedrinskih op{tina.

S. H.
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Jatarice kod Mokre Gore

OSVE[TANA RUSKA SPOMEN KAPELA

Jataricama kod Mokre Gore, po~etkom oktobra
2011. godine Episkop `i~ki Hrizostom i vikar-
ni episkop patrijarha Moskovskog i cele rusije
Sava, osve{tali su rusku spomen kapelu “Andrej

Prvozvani”.
Kapela je podignuta kod tunela Budim, na obnovqe-

noj turisti~koj uskotra~noj pruzi, gdje je prilikom we-
govog prokopavawa 1916. godine zatrpano i stradalo
oko 200 ruskih i italijanskih ratnih zarobqenika, koje
su tu dovele austrougarske vlasti, a posve}ena je i svim
neimarima sa ruskih prostora koji su u~estvovali u
gradwi pruge preko [argana od 1921. do 1925. godine.

Nakon ~ina osve}ewa episkop `i~ki Hrizostom je
rekao da je ova mala kapela posve}ena sedmorici sve-
tih mu~enika Efeskih, koji su tako|e bili zatrpani u
jednoj pe}ini, za vrijeme progona hri{}ana.

^inu osve}ewu ruske spomen kapele prisustvovao
je i ambasador Rusije u Beogradu Aleksandar Konuzin,
koji se zahvalio Srbima ovog kraja za sje}awe na strada-
le Ruse i podsjetio na va`ne doga|aje koji su kroz isto-
riju bili zajedni~ki za ruski i srpski narod.

- Podizawe ove ruske kapele u Mokroj Gori i
ugradwa ruskog zvona u srpskom manastiru Mile{eva
potvrda su istorijski isprepletanih sudbina na{ih
naroda i dubine duhovnih i kulturnih veza me|u wima.
Upravo te vrijednosti i pojave, koje nisu u suprotno-
sti sa hri{}anstvom, istorijsko zajedni{tvo slaven-
skog roda i jezi~ne }irili~ne sli~nosti stvaraju
temeq na{ih bratskih odnosa, naglasio je ambasador
Konuzin.

U kratkom obra}awu predsjednik op{tine U`ice
Jovan Markovi} je ukazao na brojne primjere vi{evje-
kovnog prijateqstva izme|u ruskog i srpskog naroda.

Izgradwu ruske spomen kapele u Jataricama kod
Mokre Gore finasirao je humanitarni fond “Andrej
Prvozvani” iz Rusije, uz inicijativu Zavi~ajnog udru-
`ewa “Mokrogorci”.

Bezimena spomen plo~a

U nastojawima da za vojne potrebe pove`e strate-
{ki va`nu uskotra~nu prugu od Vardi{ta kod Vi{e-
grada prema U`icu Austrougarska monarhija je tokom
1915. i 1916. godine na wenoj izgradwi anaga`ovala
nekoliko hiqada ruskih i italijanskih zarobqenika.
Prilikom probijawa tunela Budim 1916. godine do-
{lo je do odrona i obru{avawa zemqe, u kome je ostala
zatrpana cijela smjena od 200 radanika - zarobqenika.
Nakon ove nesre}e radovi su obustavqeni. Mjesto ne-
sre}e je obiqe`eno skromnim spomenikom na kome je
ispisana samo godina stradawa zarobqenika.

Nastavak gradwe pruge 1921. godine

Po dekretu kraqa Aleksandra Kara|or|evi}a od
1921. do 1925. godine realizovan je je projekat povezi-
vawa uskotra~ne pruge Vardi{te - U`ice, ~ime je Beo-
grad bio povezan sa Sarajevom, Dubrovnikom i Bokom
Kotorskom.

Na izgradwi pru`ne trase preko [argana anga-
`ovan je veliki broj in`ewera i radnika, izbjeglih iz
Rusije poslije Oktobarske revolucije.

Po rije~ima idejnog tvorca “[arganske osmice”,
Radovana Glibeti}a, u arhivama su prona|eni origi-
nalni spiskovi ruskih neimara koji su radili na ovom
zahtjevnom projektu, kada je izgra|en jedinstven sistem
tunela, u svijetu poznat kao [arganska osmica.

S.H.
Foto Radoje Tasi}
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SVIJET INFORMATIKE

KAKO SA^UVATI ZDRAVQE
PRAVILNIM RADOM SA RA^UNAROM?

ako na prvi pogled rad u kancelariji deluje
bezazleno, postoje stvari koje, ukoliko to-
kom du`eg perioda vremena radimo nepra-

vilno, mogu da izazovu niz zdravstvenih problema.
U tom smislu, rad na ra~unaru je jedna od aktivno-
sti koju treba ozbiqno shvatiti.

U nekim profesijama qudi rade}i svoj posao
provedu i po 10 sati sede}i za ra~unarom i pri
tome ne obra}aju pa`wu na posledice koje mogu
proiste}i iz nepravilnog dr`awa tela. Osnova
svega i proces koji najdu`e traje tokom rada za ra-
~unarom je sedewe. Dakle, odatle sve kre}e. Neop-
hodno je postaviti telo ispravno, to zna~i da, pre
svega, imate {to je mogu}e boqu stolicu koja }e
podupirati va{e telo na pravi na~in i sto za ko-
jim ne}ete morati da se sagiwete ili propiwete
kako biste pravilno sedeli.

Pravilno sedite

Pravilno sedewe podrazumeva da vam le|a bu-
du uspravna, da je dowi deo ki~me poduprt dowim

delom stolice. Ramena bi trebalo da su blago po-
vijena u nazad, ali ne spu{tena niti podignuta jer
se u tom slu~aju nagomilava napetost (u le|ima i
vratu) koja mo`e da uzrokuje glavoboqe i bolove u
mi{i}ima. Polo`aj nogu bi trebalo da podupire
stav va{eg tela. To zna~i da bi stopala trebalo da
budu ravno na podu ili na nekom podupira~u ako
ste ni`i i da sa potkolenicom, u sede}em polo`a-
ju prave ugao od 90 stepeni. Kolena bi trebalo da
budu u slobodnom polo`aju tj. nije preporu~qivo
da imate ne{to ispod stola u {ta biste stalno
lupali nogama ili {to bi vas sputavalo u pokre-
tima.

Pravilno dr`ite ruke

Polo`aj ruku treba da bude takav da ne opte-
re}ujete celokupno dr`awe va{eg tela. Ruke tre-
ba da dr`ite uz telo, lakat oslowen na sto, a {ake
treba da budu u visini sa laktovima (koji su povi-
jeni oko 90 stepeni), kako biste minimizovali po-
trebu za savijawem prstiju dok kucate. Polo`aj
tastature i mi{a }e vam u mnogome pomo}i. Tasta-
tura treba da bude ispred vas kako bi podr`avala
prirodan polo`aj ruku, a mi{ sa desne (ili leve)
strane odmah pored tastature, kako se ne biste is-
tezali da ga dohvatite ili krivili kada ga kori-
stite.

Pravilno kucajte

Polo`aj {ake, kao i svega ostalog, treba da bu-
de {to prirodniji, ona treba ravno da stoji uz
podlogu tj. tastaturu, sa prstima blago savijenim.
Svaku vrstu krivqewa {ake treba da izbegnete jer
ono o{te}uje zglobove, a ta o{te}ewa mogu biti
trajna. Kada pomerate mi{a trudite se da to bude
celom rukom, a ne samo zglobom jer ga tako, tako|e,
krivite i o{te}ujete. Sli~an je slu~aj kad kori-
stite dva ili vi{e tastera odjednom (pisawe ve-
likog slova ili sl.), probajte da tom prilikom
koristite obe ruke i tako smawite stres nad zglo-
bovima.

Pravilan polo`aj glave i vrata

Monitor treba da vam stoji ravno u liniji po-
gleda kada vam je telo ispravqeno. Smestite moni-
tor pravo ispred sebe. Udaqenost mo`ete meriti
du`inom svoje ruke, ne bi trebao biti bli`i od
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vrha va{ih prstiju kada ispru`ite ruke ispred
sebe. Pilikom rada na ra~unaru, vrat ne biste
smeli da krivite niti da postavqate u bilo koji
neprirodni polo`aj. Ve}ina qudi nije vi~na sle-
pom kucawu, shodno tome, vrat treba samo blago da
vam se povija gore - dole kako biste pogled upira-
li u monitor odnosno tastaturu. Ako radite na
laptopu, upravo kako ne biste stalno krivili vrat
na dole da biste gledali u monitor, dobro je da ku-
}i i/ili na poslu imate fiksni monitor i tasta-
turu koju prikqu~ite na laptop. I onda radite
normalno gledaju}i pravo u monitor ispred sebe
i ne krive}i vrat gledawem u monitor laptopa. A
ako ste vi{i pa vam je i fiksni monitor nizak tj.
morate da spu{tate pogled ispod nivoa o~iju, on-
da nije lo{e da ispod wega stavite neku kutiju,
kwigu ili drugi podupira~ kako biste podigli
monitor i onda gledali ba{ pravo u wega. Druga
opcija je da kupite podupira~a za laptop kojim mo-
`ete da pode{avate wegov polo`aj i visinu moni-
tora.

Tako|e, ukoliko vam je osim kompjutera za rad
neophodno da gledate u papire, wih smestite is-
pred sebe. Najboqe bi bilo da to bude izme|u mo-
nitora i tastature, ali ukoliko niste u
mogu}nosti, neka budu izme|u vas i tastature (ta-
ko mogu biti blago povijeni). Ako papire stavqate
sa strane, va{e telo }e svaki put kada budete gle-
dali u wih, dodatno da se krivi i akumulira nape-
tost u mi{i}ima.

^uvajte vid

Jo{ jedan od veoma aktuelnih problema koje
dugotrajan rad na ra~unaru mo`e da uzrokuje je
o{te}ewe vida. Naj~e{~e oboqewe koje o{te}en
vid dovodi u vezi sa kompjuterom je tzv. sindrom
kompjuterskog vida (Computer Vision Syndrome,
CVS). Ovi simptomi obuhvataju zamor o~iju, suve
o~i ili pak preterano lu~ewe suza, crvenilo i
ose}aj pe~ewa u o~ima, osetqivost na ja~e osvetqe-
we, mutan vid na blizinu i daleko, kao i usporeno
fokusirawe, glavoboqe, preosetqivost na kon-
taktna so~iva i poreme}aje u percepciji boja. Deo
“{tete” mo`emo da spre~imo koriste}i kvalitet-
nije monitore. Me|utim, nekoliko jednostavnih
stvari mo`emo da uradimo kako bismo izbegli ove
probleme. Prvo je treptawe koje se smawuje usled
ve}e koncentracije na posao koji obavqamo na ra-
~unaru - ukoliko nateramo sebe da vi{e trep}e-
mo, prirodna struktura o~nih kapaka }e {tititi
na{ vid. Druga bitna stavka je pauza. Ako na sva-
kih pet ili deset - petnaest - pa ~ak i dvadest
minuta odvojimo pogled od monitora na nekoliko
sekundi, zna~ajno redukujemo {tetni uticaj. I na-
ravno osvetqewe radnog mesta, sa minimumom ble-

{tawa i izbegavawem izvora svetla direktno u
monitor i direktno iza wega, spre~ava preterani
napor i poma`e o~uvawu vida.

Pravite ~este pauze

Treba da izbegnete da se preforsirate, a u tu
svrhu najboqe bi bilo da pravite vi{e malih pau-
za nego da testirate svoje granice. Vi{e kratkih
pauza su efikasnije od nekoliko du`ih. Kada `e-
lite da napravite pauzu ne morate da izlazite iz
prostorije, dovoqno je da skloniote o~i sa moni-
tora, odmaknete se od stola i ispru`ite ruke i
noge. Kratko istezawe }e pomo}i va{im mi{i}i-
ma da se ne preopterete i tako uzrokuju bolove.
Preporu~qivo je da na svakih sat vremena napra-
vite pauzu od 10 minuta. Pravqewe pauza prilago-
dite svojim li~nim potrebama.

Spre~ite “{tetu”

Umerenost je stav koji biste trebali da zau-
zmete. Iako va{ posao zahteva od vas zalagawe,
kratku pauzu vam ne mo`e niko uskratiti. Postoje
ozbiqne posledice koje treba da uzmete u obzir.
RSI (Repetitive strain injury), je samo jedan od wih, a
odnosi se na oboqewa usled u~estalog ponavqawa
relativno slo`enih i malih pokreta. On ukqu~uje
~itav spektar poreme}aja od upale tetiva {ake
ili ru~nog zgloba do Sindroma karpalnog tunela
i Sindroma kubitalnog tunela. Iako ne deluje kao
veliko optere}ewe, nepo{tovawe ovih pravila
mo`e da uzrokuje veoma ozbiqna oboqewa. Prvi
znaci da ne{to nije kako treba su gubitak snage
ili koordinacije pokreta u rukama (~ak ispu{ta-
we predmeta). Ne iskusi svako sve simptome niti
ih svi ose}aju redovno, u istim vremenskim in-
tervalima. Simptomi mogu da se javqaju i da potom
nestanu i da nam zbog toga uliju la`an ose}aj da je
sve uredu. Ako primetite neke od simptoma obra-
tite se obavezno lekaru.

Pre svega je va`no da, ako imate uticaj na kupo-
vinu stolice i monitora, izaberete one koji }e
vam najvi{e odgovarati. Kvalitetna stolica }e
svakako spre~iti mnoge potencijalne bolesti vra-
ta, ruku i nogu, dok }e vas kvalitetan monitor sa-
~uvati od problema sa vidom i preranog no{ewa
nao~ara. Osim toga, osvetqewe i ventilacija u
prostoriji moraju da budu adekvatni za rad od vi-
{e sati dnevno. Lo{e osvetqewe, kao i lo{e pro-
vetrena prostorija, mogu da izazovu glavoboqu.
Tako|e obratite pa`wu da izbegnete poguban uti-
caj klime koja “bije” direktno u vas.

Pripremio: Aleksandar Savi}
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Digitalni svet i }irilicom

UZ RS I SRB
]irili~ni domen: srb startovao sa radom na
Svetog Savu - Lokalni domen je korak u o~uvawu
srpskog pisma i kulture

Januar 2012 godine osta}e upam}en kao mesec kada
je Internet obukao novo ruho. U istoriji }e ostati za-
bele`eni 12. i 27. januar 2012. godine, vezani za po~e-
tak dve velike promene na Internetu, a koje su
testirane du`i niz godina. U pitawu su novi domeni,
onih posledwih nekoliko slova iza posledwe ta~ke u
adresi sajta. To su takozvani domeni najvi{eg nivoa, a
postoje dve vrste: oni koji ozna~avaju zemqu (rs je domen
Srbije) i oni koji ozna~avaju generalne stvari (com je
najpoznatiji, ali ste sigurno zapazili i net, info za in-
formativne sajtove, org za razne organizacije, edu za
edukaciju...)

Raniji od dva napomenuta datuma ti~e se celog sve-
ta i predstavqa start za nove generalne domene, ~ije
testirawe je po~elo jo{ 2002. Ajkan, telo koje upravqa
svim domenima na Internetu, od 12. januara(pa u na-
rednih 90 dana) prima}e zahteve za domene kao {to su
moscow, ili toyota. Kao {to se iz primera vidi, novi
domeni }e ozna~avati geografske celine (gradove,
planine, reke...) ili imena organizacija ili firmi.

Da biste prijavili domen potrebno je za po~etak
odvojiti 185.000 dolara i pripremiti se za dugo, naj-
mawe {est meseci, ispitivawe predlo`ene re~i. Spe-
cijalna komisija Ajkana u tom periodu proverava da li
bi bilo naru{eno neko autorsko ili drugo pravo, da
li je ime jedinstveno i jednozna~no ukazuje na podnosi-
oca zahteva i mnoga druga pitawa, {to sve zahteva pe-
riod od pomenutih {est meseci evaluacije
predlo`enog domena. U slu~aju neke geografske celi-
ne, prava na takve domene prvenstveno imaju dr`ave,
me|utim - kada se bilo koji od ovakvih domena odobri,
postoji period `albe neke od eventualno o{te}enih
strana. Ajkan predvi|a da }e u tih 90 dana primiti od
500 do 1.000 aplikacija za nove domene najvi{eg nivoa.

Drugi datum ima lokalnu va`nost. Tada je otvoren
drugi srpski nacionalni domen, koji je pisan }irili-
com u brauzeru na ra~unaru ili mobilnom telefonu.
To je drugi }irili~ni domen u svetu (prvi je otvorila

Rusija - rf), a sli~ne domene na svom nacionalnom
pismu otvorile su mnoge arapske zemqe, zatim Kina,
Tajvan i mnogi drugi. Ve} dve godine Registar nacio-
nalnog internet domena Srbije (RNIDS) radi na raz-
voju i testirawu ovog domena, a adrese izgledaju vrlo
prosto, bez onog www ve} jednostavno srb.

]irili~ni domen srb startovao je sa radom na dan
Svetog Save, a u prvih {est meseci }e se prvo za{titi-
ti korisnici postoje}eg nacionalnog domena rs. Svaki
od wih }e imati pravo da dobije }irili~ni parwak -
odgovaraju}i transliterovan }irili~ni domen, i to
po simboli~noj ceni od jednog dinara.

Postoje i problemi. Oko 40 odsto na{ih domena
koristi engleske latini~ne znake u imenu (q, w, x, y) za
koje ne postoji transliteracija, a bi}e i onih koji ni-
su zadovoqni transliteracijom (recimo, www.phi-
lips.rs dobija philips.srb, pa u tom slu~aju, ukoliko
`eli, ovoj firmi preostaje da registruje www.filips.rs
kako bi dobila pravilno transkribovan fi-
lips.srb),pa je period od {est meseci namewen da sva-
ko od wih reguli{e po `eqi i za{titi svoje ime (neki
bi rekli “brend”) na Internetu. Nakon isteka ovih
{est meseci, }irili~ni domen nastavqa svoj samo-
stalni `ivot i po~iwe period slobodne registracije
ba{ kako to danas va`i za .rs.

[ta }e nama sve ovo? Protiv otvarawa novih gene-
ri~kih domena najvi{eg nivoa ustala je amri~ka Fede-
ralna tr`i{na komisija (FTC) koja je izrazila duboku
zabrinutost zbog inicijalnog problema koji prati ve}
du`e vreme ceo Internet, pa i sam Ajkan. Naime, In-
ternet je prepun sajtova koji svojim imenom varaju ko-
risnike Interneta.

Ipak, novi }irili~ni domen je lokalni nacional-
ni domen, namewen Srbima svuda u svetu i samo je jedan
korak u o~uvawu srpskog pisma i srpske kulture.Na-
ravno, on ne ukida na{ drugi “latini~ni” domen. Da li
je onda }irili~ni domen ne{to lo{e?

Problemi sa }irilicom

Ne postoji zemqa koja koristi }irilicu a koja nije
aplicirala za svoj lokalni }irili~ni domen. Na pri-
mer, Bugarska tra`i bg ali je ve} nekoliko puta odbi-
jena jer je po Ajkanu bg po izgledu “preblizu”
latini~nom domenu Brazila (br). Da zlo bude ve}e, Bu-
gari imaju ve} hiqadu sajtova na }irili~nom domenu
bg, koji je vidqiv za sada samo u Bugarskoj jer im Ajkan
ne dozvoqava taj nastavak. I Grci imaju problem jer wi-
hovo EL ne zadovoqava osnovne kriterijume - po Ajka-
nu nema jedinstvenog znaka svojstvenog lokalnom
pismu, a lambda to nije jer je po izgledu sli~no slovu A
(naveden je primer marke automobila KIA i wihovo
slovo A bez sredwe crte).

Du{an Stoji~evi}
Preneseno iz Politike
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UMJETNOST

Du{an Milovanovi} - Besjeda na otvaranwu izlo`be Mom~ila Mome Antonijevi}a
u Parohijskom domu Hrama Svetog save na Vra~aru - Beograd

UMETNOST JE RUHO IDEJE

vremenu umetnosti nenaklowenom, dogodilo se ~udo jedno, iznenada,
iznebuha, s “one strane”, direktno iz sna u na{u javu, vo|eno nama
nesaznatqivim prncipima i namerama; dogodilo se ~udo velike
umetnosti.

Na mnogo {ta nesvikli, zaogrnuti i zaokupqeni s mnogo skrbi, nekako
pogrbqeni i na aut liniji `ivota, gotovo da smo zaboravili da se radujemo,
proslavqamo, sawamo... Pali na mnogo kojem planu, raslabqeni i razvu~eni
kojekakvim brigama ru{imo se lagano u sebe; razara nam se porodica, gase se
sela, i mali gradovi su na redu. Sve je vi{e beznade`nih, sve vi{e zabludele
dece, sve mawe dece uop{te, sve vi{e besku}nika, lutalica, qudi na margina-
ma svakovrsnim.

Opet, “umetnost” oko nas, ponaj~e{}e - ne zaslu`uje ni da se pribli-
`i - a kamoli, pod ~asnu kapu bo`anskog toga pojma - da postavi. Sve su to
nekakve trice i sve drugo samo ne ono kako su veliki stvarali i gradili, a
mudri tuma~ili. Ponajvi{e nas dodiruje, ovoga trenutka, jedna velika misao
mudroga bogoslova Georgija Florovskog koji je dao verovatno najsa`etiju i
svakako jednu od najistinitijih definicija umetnosti; rekao je - jednostavno
da - Umetnost je ruho ideje, odnosno, na na{ skromni jezik prevedeno - da
kada postoji velika ideja - postoja}e i velika dela. Tako je bilo tokom ~i-
tave povesnice, a ni danas nije druga~ije, Bogu hvala. Samo {to danas oskude-
vamo u idejama, velikim idejama, ili su one negde sa strane, donekle
nedostupne ili nedovoqno izra`ene da bi dodirnule, i obi~ne i one pomilo-
vane, talentovane, {to slavu i radost treba da pronose.

^udo velike umetnosti, dakle! I s kakvom to namerom?
Po{to nismo u situaciji da razumemo Tvorca, wegove namere i puteve

samo Wemu znane, ostaje da se ovome udivimo, nad wim zaprepastimo, u`ivi-
mo - koliko je kome dato, i da se uzradujemo {to nas nije napustio. Mnogi su
Hram Svetoga Save na Vra~aru slikali, ali niko kao ovaj ~ovek; pred nama je
predlo`ewe od 3h30 dela, pa ovo {to gledamo ho}emo da razumemo kao moli-
tve, kao veliki broj kondaka, tropara, irmosa..., ili ~ak kao veliki (likov-
ni) akatist Svetome Savi Srbskom. A sve ovo pred nama, jeste i - dar Bo`ji
iz ruke gospodina Mom~ila Mome Antonovi}a, nama gre{nima, smu{enima i
ucveqenim. Sti`e ovaj dar pred nas kao melem, ute{na re~, kao krilo mate-
rino, plod qubavi, kao nade`da da nije sve tako beznade`no.

A koja li to ideja vodi ovog gospodina pred vama(?), {ta li to puni we-
gove baterije, ko mu daje snagu da se, sred muke svakodnevne i (sopstvene) -

otisne na te`ak put istra`iva~ki, poput ~iste i radoznale du{e de~je, na
put uski i trnoviti, na put zahtevni i neizvesni, na put kojim se te`e i re|e
hodi. Svi odgovori su jasni i jednostavni: ovaj dragi ~ovek samo sledi pre-
da~ko predawe, ideju kontinuiteta, ideju qubavi za svoj rod i svoju Veru, ide-
ju poku{aja uzvra}awa Tvorcu - za sve talente kojima ga je ne{tedimice
obasuo. Plemenito i ~asno! Svedo~im odavde, gospodin Antonovi} je, samo
nastavio stazom odu`ivawa duga, ~ista srca i namere bistre; ili jednostav-
nije - obukao je Ideju, i - rezultat nije mogao da izostane.

Pridite, udubite se, zagledajte se u ovih 90 dela oko vas i vide}ete, u
svakom od wih - otisak plemenite du{e pravoslavne, oseti}ete kad dalekog
atoskog tamjana, i izmirne Svete Zemqe, kojom je hodio najve}i sin i otac
Srbaqa - Sveti Sava, molitvenik, utemeqiteq i braniteq na{, da se ne ra-
spemo sasvim u, vetrometinama sveta.

I ko ume - vide}e i ono davno, negdawe svetlo, sa vra~arske loma~e, sa
najve}e srpske kadionice, {to je obasjalo vascelo Srpstvo, do danas, a i pre-
ko toga, ako Bog da! A vide}e, oni blagosloveni, i prizrak svetla Tavorsko-
ga, koji titra samo u - delu ~istom, ~asnom i blagoslovenom.

Ne smemo zaobi}i jo{ jednog poslenika uz delo ovo, gospodina Rajka
Kari{i}a, vrlog svetlopisca i urednika monografije o ovom ciklusu.

Isto~nik Srpstva, isto~nik svetla, isto~nik Vere, upretnik naroda
na{eg, Hram vra~arski - sti`e iz srca dobrostivog i du{e bogobojazne i
useqava se u ovo na{e, sivo i sirovo vreme da ga otopli i bla`i.

Ve~eras, dom ovaj ~asni - angeli pohode; blagosloven je onaj ko bude
~uo wihov lepet, a sigurno }e nekog, o radosti, dodirnuti i krilo an|eosko.
I blagosloveni budut takvi, jer su primili platu, u Gospodu, poput ovoga,
pred vama - gospodina Mom~ila Antonovi}a.

Stoga, molim vas, u~inimo metanije trudu wegovom, i hvalu dajmo {to
nas je ove mrzle no}i sakupio u ovakvom broju; i {to nam je - preneo dobrotu
i qubav onih koji vazda bde nad svima nama, Gospoda na{eg Svedr`iteqa i
~eda Wegovog - Svetog Save Srpskog. I {to nam je srca raskravio i u wih
ponovo uselio lepotu, bez koje sve je samo dim, magla i ni{ta. Pa, radujmo se
i veselimo se, jer je Otaxbinu na{u obasjalo svetlo, jo{ jednom svetlo û sve-
do~anstva da - “lepota }e ipak spasiti Svet”; ovoga puta podsredstvom raba
Mom~ila, na radost Rodu, na slavu Bogu, nama na veseqe, a budu}ima na nauk i
poku{aj plemenitog nadgorwavawa. Sada i u veke vekova. Amin!.

31/18. januara 2012. leta Gospodweg
(Zabiqe`io: Haxi Branko Nikitovi})
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KULTURA

Kako premostiti godine krize: primjer iz Fo~e

KULTURA I RECESIJA

godinama ekonomske krize, kao po nepisanom pravilu, na udaru se
prva na|e kultura. Toj djelatnosti pripadaju samo mrvice od kola~a
kojim se, prije toga, moraju podmiriti svi drugi jer su svi oni “va-

`niji” od kulture. Kako se na}i u takvoj situaciji i kako kulturi, kao ogle-
dalu identiteta i uspravnog hoda svakog naroda, sa~uvati i obraz i lice,
pitawe je na koje vaqa tra`iti i nalaziti odgovor. Saradwa u oblasti kul-
ture me|u op{tinama gorweg Podriwa mogla bi biti putokaz na tom putu.

Kultura je oblast dru{tvene nadgradwe koja, kao po nepisanom pravi-
lu, posebno u godinama ekonomske krize, ostaje na margini aktuelnih de{ava-
wa. Za kulturu se izdvaja nedovoqno sredstava, a donatora i sponzora koji
bi podr`ali neke manifestacije u toj oblasti ve} odavno nema. Kao nepro-
fitnoj djelatnosti, kulturi ostaje da se snalazi kako zna i umije i da nastoji
da sa~uva i odr`i nivo koji je dostigla, o~ekuju}i boqe dane. U lokalnim
sredinama, odnosno u op{tinama gorweg Podriwa, koje su, ili siroma{ne
ili slabo, odnosno sredwe razvijene, kulturi se ne pridaje va`nost koju ima.
Najboqe se to vidi po buxetima lokalnih zajednica u kojima, ne rijetko,
stavka kultura i ne postoji.

U toj va`noj oblasti dru{tvene nadgradwe, kada je o op{tinama gorweg
Podriwa rije~, najboqa situacija je u Fo~i u kojoj je kultura u~inila najve-
}i iskorak. Prije pet - {est godina u Fo~i je formiran Centar za kulturu
i informisawe (CKI), ustanova koja je objedinila sve {to se u kulturi i
informisawu doga|a i koja je postala mjesto u kome se kreira kulturna poli-
tika, podsti~e i afirmi{e stvarala{tvo. U okviru te ustanove prostor za
rad dobili su : Kulturno-umjetni~ko dru{tvo, Udru`ewe likovnih umjetni-
ka, Guslarsko dru{tvo, Op{tinski odbor “Prosvjete”, a adekvatan prostor u
tom objektu, kao ~itaonicu, koriste studenti Medicinskog i Bogoslovskog
fakulteta . U centru za kulturu i informisawe odr`avaju se sjednice Skup-
{tine op{tine a prostor Centra izvr{na vlast koristi za sve zna~ajnije sa-
stanke, prijeme i sli~ne manifestacije. Ono {to je, tako|e za kulturu
veoma va`no, objekat ima centralno grijawe tako da se kulturna i sva druga
de{avawa mogu odvijati tokom cijele godine. Sve to daje zna~aj ovoj ustano-
vi i nagla{ava wenu ulogu u kulturnom i dru{tvenom `ivotu grada.

Svojim djelovawem u programima koje organizuje, Centar je objedinio
sva pomenuta udru`ewa, sredwe i osnovne {kole, kao i Osnovnu muzi~ku
{kolu. Svi oni u~estvuju u nekoliko zajedni~kih programa koji se u Fo~i or-
ganizuju povodom Bo`i}wih i svetosavskih sve~anosti, kao i Dana op{tine
kada se organizju manifestacije “Januarski dani duhovnosti kulture”, i
“Majske kulturne sve~anosti”, u okviru kojih su “Bo`i}wi koncert”, “Sve-
tosavka skademija” i “Sve~ana akademija” povodom krsne slave op{tine. Po-
red toga u CKI se tokom godine organizuje i niz drugih manifestacija , kao
{to su promocije kwiga, tribine, pozori{ne predstave, muzi~ke manifesta-
cije... Afirmaciju lokalnog stvarala{tva Centar realizuje i svojom izda-
va~kom djelatnos{}u u okviru koje je u proteklom periodu objavio petnaest
kwiga. Saradwa na izdava~kom planu realizuje se sa Medicinskim fakulte-
tom i “Prosvjetom”.

Pored afirmacije lokalnih i stvaralaca sa pordu~ja op{tina gorweg
Podriwa , CKI i “Prosvjeta” uspostavqaju saradwu sa ustanovama ,organiza-
cijama i udru`ewima kulture iz drugih sredina. Primjer nedavnog gostovawa
~lanova “Ni{kog pesni~kog kruga” u Fo~i i dogovoreno gostovawe fo~an-
skih stvaralaca u Ni{u, dobar su primjer takve saradwe koja }e se, najavquju
organizatori, pro{iriti i na druge gradove, ne samo u Republici Srpskoj
ve} i Srbiji.

Dio svojih programskih aktivosti CKI nudi i organizatorima kultur-
nog `ivota u op{tinama regije. Na taj na~in obogatio bi se kulturni `ivot
u tim sredinama, podstaklo stvarala{tvo, prije svega mladih, a razmjena kul-
turih programa dobra je prilika za afirmaciju stvaralaca i kulture u cjeli-
ni, pogotovo ako je rije~ o amaterskom stvarala{tvu.

U godinama recesije, u kojima ve} jesmo i koje }e potrajati, prije svega,
vaqa sa~uvati ono {to je ostvareno, ne dopustiti improvizacije i srozava-
wa, {to je u borbi za opstanak, najprimamaqiviji i najjeftiniji izbor. Ako
djelatnici u kulturi na tom putu posrnu, te{ko }e se uspraviti.

Radisav Ma{i}
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SPORT

Vi{egrad ugostio mlade fudbalere Fudbalskog kluba “Trep~a” iz Kosovske Mitrovice

SPONA BRATSKE SARADWE

adweg februarskog vikenda gosti Srpskog so-
kolskog dru{tva “Soko” iz Dobruna kod Vi{e-
grada i wegove sportske sekcije “Bambi - Soko”
bili su mladi fudbaleri i ~lanovi uprave

Fudbalskog kluba “Trep~a” iz Kosovske Mitrovice.

Tim povodom u Gradskoj dvorani u Vi{egradu odr-
`an revijalni turnir u malom fudbalu na kome su, po-
red dje~aka Trep~ine {kole fudbala i “Bambi -
Sokola”, u~estvovali i wihovi vr{waci iz fudbal-
skih klubova “Mladost” Rogatica i “Drina HE” Vi{e-
grad.

Na sve~anom otvarawu turnira publika je pozdra-
vila i nastup mlade vi{egradske interpretatorke Ka-
tarine Tasi}, koja je otpjevala “Bo`e pravde”, a Toma{
Hvo{tik, pripadnik EUFOR-ovog Slova~kog Lot tima
u Vi{egradu, ina~e profesionalni trener, koji je
trenirao i dje~ake “Bambi - Sokola”, darivao im je kom-
plet dresova.

Otvaraju}i turnir Slavko Heleta, predsjednik
Sokola, je naglasio da je ovo Dru{tvo od pro{le godi-
ne bogatije za 55 dje~aka “Bambi - Sokola” koji su se
svojim fudbalskim znawem afirmisali u regionalnoj
Mini - maksi ligi.

- Hvala svim darodavcima i sponzorima koji su
nam pomogli da na dostojan na~in ugostimo na{e goste
sa Kosova. Djeca su tako postala spona sa na{om bra-
}om na Kosovu, rekao je Heleta, poru~iv{i da }e neki
od ovih talentovanih dje~aka za deceniju, pa mo`da i
prije, postati fudbaleri vrhunske klase.

Delegacije {kole fudbala “Trep~e” i Sokolove
sportske sekcije “Bambi - Soko” primio je i na~elnik
op{tine Vi{egrad Tomislav Popovi}. Po`eqev{i
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im dobrodo{licu naglasio je da u potpunosti podr`a-
va ovakav vid sportske saradwe najmla|ih sportista
dva grada iz Republike Srpske i sa Kosova.

On je goste iz Kosovske Mitrovice upoznao sa
sportskim i drugim dostignu}ima Vi{egrada, intere-
suju}i se za aktuelna de{avawa sa kojima se susre}e
stanovni{tvo sjevernog dijela Kosova.

- Zahvaquju}i posjeti podmlatka Fudbalskog klu-
ba “Trep~a” konkretizovali smo prijateqstvo izme|u
Vi{egrada i Kosovske Mitrovice, {to i jeste jedna od
dimenzija sporta, izjavio je Popovi}, dodav{i da uspo-
stavqene sportske kontakte dva grada treba pro{iri-
ti.

Gosti iz Kosovske Mitrovice obi{li su }upriju
na Drini, Spomen u~ionicu Ive Andri}a, Gradsku ga-
leriju Vi{egrad, Hram Ro|ewa Presvete Bogorodice
u Vi{egradu i manastir Uspenija Presvete Bogorodi-
ce u Dobrunu.

Dru`ewe sa ~lanovima “Bambi Sokola” zavr{eno
je trpezom qubavi u Narodnom domu manastira Svetog
Nikolaja u Dobrunskoj Rijeci.

Na ovoj sve~anosti, kojoj su pored ostalih prisu-
stvovali na~elnik op{tine Vi{egrad Tomislav Po-
povi} i direktor preduze}a “Hidroelektrane na
Drini”, Mile Laki}, dje~acima i ~lanovima uprave
Fudbalskog kluba “Trep~a” uru~eni su prigodni po-
kloni.

Arhimandrit Jovan Gardovi}, iguman manastira u
Dobrunskoj Rijeci i duhovnik Srpskog sokolskog dru-
{tva “Soko”, Fudbalskom klubu “Trep~a” uru~io je
Srebrni orden “Sokola”.

Zahvaquju}i na ovom priznawu gosti iz Kosovske
Mitrovice pozvali su u goste dje~ake Sokolove sport-
ske sekcije “Bambi - Soko”.

Gostovawe mladih fudbalera sa Kosova omogu}i-
li su Mitropolija dabrobosnaska, op{tina Vi{egrad,
preduze}e “Hidroelektrane na Drini”, Gradska dvora-
na Vi{egrad, te ve}i broj darodavaca.

M. Kusmuk
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REPORTA@NI ZAPIS

PRI^E IZ AKRE
ktobarsko sunce kupa se u blagim talasima
Sredozemnog mora, koje zapquskuje zidine
starog grada Akra na krajwem zapadu Izrae-

la. Gledaju}i brodi}e koji pristaju u nevelikoj
luci, vu~emo paralelu sa godinom 1229. kada je u
tu luku uplovio Sveti Sava. Sigurno je i on naj-
prije pro{ao kroz isto~nu kapiju starog grada
prije nego {to je stigao do manastira Svetog \or-
|a , koji se nalazio unutar zidina grada. Sveti Sa-
va je znao, a \enovqani nisu, da je taj manastir
pripadao Svetom Savi Osve}enom. On ga je otku-
pio od \enovqana. Dok je bila Nemawi}ka dr`ava,
ovaj manastir je bogato darivan i `ivio je kao srp-
ski manastir. Propa{}u srpske dr`ave, ovaj mana-
stir je kroz vijekove ostao bez ijedne ikone svoga
ktitora Svetog Save. Tek u aprilu 2010. godine u
ruke igumana Filoteja, Grka, do{la je trudom ma-
lih qudi ikona Svetog Save, ura|ena u Beogradu i
on ju je uz suze polo`io na mjesto cjelivaju}e iko-
ne. On nije ni znao da je taj manastir otkupio Sve-
ti Save. Pitao je starog monaha, Grka, i on mu je
rekao da je to doista nekad bio srpski manastir.

Prolaze}i kroz kapiju starog grada, gledamo
mnogo mladih djevojaka i momaka u uniformi izra-
elske vojske, koji veselo razgovaraju i sjede na
gradskom trgu, dr`e}i kraj sebe oru`je dugih cje-
vi. Primje}ujemo da me|usobno razgovaraju na ru-
skom jeziku i pitamo ih otkuda tako dobro znaju
ruski jezik, a oni odgovaraju da su im roditeqi
`ivjeli u Rusiji a sada su se doselili u Izrael.

Poku{ali smo obi}i crkvu Svetog \or|a, ali
je ona bila zakqu~ana. Na woj ima jedna mala crna
tabla i na tabli natpis na arapskom, hebrejskom i
engleskom jeziku CRKVA SVETOG \OR\A. Crkva

je u ve}ini slu~ajeva zakqu~ana, a jedino je otvorena
u vrijeme kada se slu`i Sveta Liturgija nedeqom.
Na{ vodi~ u Izraelu Du{an Mihalek, koji `ivi
tristo kilometara ju`no od Akre, vozom dolazi na
to nedeqno bogoslu`ewe u ovoj crkvi. Te{ko nam je
{to se suo~avamo sa vlastitim nemarom prema sve-
tosavskom nasle|u. [ta je svako od nas u~inio da
se od najni`eg do najvi{eg obrazovawa pobudi svi-
jest o onom {to nam je ostavio na{ najve}i prosvje-
titeq, pravnik, diplomata Sveti Sava?

U drugoj uli~ici, u starom jezgru grada, smje-
{tena je jedna od najve}ih xamija u Izraelu koju je
gradio Xezar pa{a. Na{ vodi~ zapo~iwe pri~u o
gradu Akru i wegovoj odbrani od napada Napoleo-
na Bonaparte. I tada slu{amo pri~u o Xezar pa-
{i od wegovog djetiwstva u siroma{noj
hri{}anskoj porodici u Stocu, pa do ~uvene po-
bjede nad Napoleonom kod ovog grada 1799.godine.
Xezar pa{a se prezivao Pervan i bio je rodom iz
hri{}anske porodice iz Stoca.Ne zna se ta~no
wegova godina ro|ewa, ali se smatra da je ro|en
oko 1720.god. Kao siroma{no dijete, zajedno sa
svojim vr{wacima imao je jedinu zabavu da ska~e sa
smokve iznad rje~ice Bregave u rijeku. Kad mu je
bilo sedamnaest godina ~uvao je stoku i zaqubio
se u jednu djevojku koja mu nije uzvratila qubav i on
ju je ubio i pobjegao i oti{ao je da slu`i na brod.
Dok je brod plovio po Jadranskom moru, napali su
ga gusari Arbanasi i on je zajedno sa posadom i
brodom pao u wihovo zarobqeni{tvo. Gusari Ar-
banasi su ga prodali kao robqe na pijaci u Kairu.
Kupio ga je kao roba veliki vezir Hakim Oglu Ali
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pa{a. Rade}i kao rob on je izazvao pa`wu svojih
gospodara i pre{ao je na islam uzev{i ime Ahmed
i stupio je u red mamluka i postao vojnik. U
1768.godini se posva|ao sa svojim ranijim gospo-
darom Ali pa{om i pre{ao da slu`i sultanu.
Isticao se u borbama i ubrzo je postao ~ovjek od
sultanovog povjerewa. Smatra se da je dobio nadi-
mak Xezar po tome {to je bio veoma okrutan u gu-
{ewu pobune beduina 1756. god. i ina~e prema
svima je bio okrutan, a rije~ xezar na arapskom
zna~i mesar-koqa~. O tome svjedo~i i engleski pu-
topisac doktor Klark koji ga je posjetio 1801 go-
dine u wegovoj palati u Akru. Ka`e Klark svaki od
sardnika Xezar pa{e imao je ili odrezano uvo ili
nos ili ruku, a sam Xezar je bio i ministar i po-
mo}nik i apsolutni vladar. Sultan ga je poslao
1775. god. da oslobodi grad Akr od Dahr el Omar
pa{e koji se odmetnuo od sultana i godinama nije
htio davati porez sultanu. I prije toga je sultan
slao na wega vojsku, ali on je svakog porazio. Xezar
pa{a je uspio da savlada odmetnutog pa{u i stvar-
no je sa svojom vojskom upravqao Sirijom i Pale-
stinom, a samo je formalno priznavao sultana.
Xezar pa{a odlu~io da upravqa svojim vilajetom
iz grada Akr, koga je proglasio za centar Sidon-
skog vilajeta. On je izgradio gradsku tvr|avu,
akvadukt, bazar i ~uvenu Xezar pa{inu xamiju. Za
izgradwu ove xamije vezana je jo{ jedna pri~a, koja
oslikava jednu, da li samo na{u, karakternu oso-
binu qudi. Kako je te{ko da dva na{a velika ~ovje-
ka mogu istovremeno biti i veliki i biti zajedno
u nekom zajedni~kom radu. Pri~a ka`e da su Cezar
pa{i poslali arhitektu iz Carigrada da uradi
xamiju u Akri. Kad se on javio Xezar pa{i, ovaj ga

je pitao odakle je. Arhitekta mu je rekao da je on iz
jedne male zemqe Otomanskog carstva sa Balkana i
da pa{a sigurno ne zna za tu zemqu i da se ona zove
Hercegovina. Na to ga je, na op{te arhitektovo iz-
nena|ewe, Xezar pa{a upitao iz koga je mjesta iz
Hercegovine. Arhitekta mu je odgovorio da je to
mjesto toliko malo da pa{a sigurno nije ~uo za
wega i da je on iz Stoca. Pa{a ga je pitao ima li

tamo jo{ rijeka da se Bregava zove i da li se u woj
jo{ kupaju djeca. Kad je arhitekta potvrdno odgo-
vorio , pitao je Xezar pa{a da li ta djeca jo{ ska-
~u sa smokve koja se nagnula nad Bregavom kod
mosta. Kad je arhitekta i na to potvrdno odgovo-
rio Xezar pa{a je rekao: “Ko sa te smokve sko~i,
daleko dosko~i!”. Idi ti nazad u Stambol i neka
mi sultan po{aqe drugog arhitektu, jer nas dvoji-
ca u istom gradu ne mo`emo biti, jer oba ho}emo
biti glavni, a mogu}e je samo jedan, i za to nare|u-
jem da te odmah isteraju odavde! Doista sultan je
poslao drugog arhitektu. Kako je nedostajalo ka-
mena za izgradwu xamije Xezar pa{a je naredio da
se doveze kamen iz ru{evina grada Cesaree - Kesa-
rije, grada gdje je nekad stolovao rimski namjesnik
Pontije Pilat i jednom godi{we pred Pashu od-
lazio da sudi u Jerusalim.

Kad je bilo izvjesno da }e Napoleon napasti i
grad Akr 1799. god. i da }e se kretati kroz Pale-
stinu, Xezar pa{a se sjetio da je sa Napoleonom u
vojnoj akademiji bio Roberto De Filipo, Napole-
onov najboqi drug, koji se kao monarhista razi{ao
sa Napoleonom. Odlu~io je da pozove De Filipa
kao najboqeg poznavaoca Napoleona, da mu on is-
planira odbranu grada. De Filipo je predlo`io
Xezar pa{i da pored postoje}ih gradskih zidina
izgrade jo{ jedan zid i tako da Napoleon, kada bu-
de smatrao da je osvojio grad, on }e u stvari sa voj-
skom upasti u sendvi~ izme|u dva zida i onda }e ga
Xezar pa{a sa svojom vojskom dotu}i. Osveta De
Filipa svom nekad najboqem drugu Napoleonu,
uspjela je u potpunosti. Napoleon nije mogao da
prozre ovo lukavstvo i kad je wegova vojska, nakon
opsjedawa grada prodrla kroz zidine, bila je meta
Xezar pa{ine odbrane, a Francuzi su bili zbu-
weni i za ~as su predstavqali samo krvavu gomilu
rawenih i mrtvih tijela. Raweni su poku{ali po-
bje}i, ali vrlo brzo ih je sustizala smrt. Napole-
on je, bez imalo humanosti napustio svoje
rawenike i pobjegao. Rawenici su, uglavnom, pou-
mirali bez pru`ene pomo}i, a o wima danas svje-
do~i jedan omawi gvozdeni krst ispred
karmeli}anskog manastira u Haifi i mala tabla
ispod wega. Na tabli nema imena sahrawenih u za-
jedni~koj grobnici. Na samo tridesetak metara od
krsta je pe}ina u brdu Karmel u kojoj je boravio
Sveti prorok Ilija.

A u Jafi, ka`u najstarijem gradu na svijetu, ko-
ji je dobio ime po Nojevu sinu Jafetu u jermenskom
manastiru vidimo sliku na kojoj se Napoleon ru-
kuje sa svojim rawenicima. A to je slika, a istina
le`i pod metalnim krstom ispred karmeli}an-
skog manastira. Talasi mora nose pri~e, a wih je
mnogo, ovo su jedne od wih. Djeli}i vjekova u vjeku
sada{wem.

S. S.
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SRPSKA TRADICIJA

U Vaganu kod Dobrunske rijeke odr`an Mitrovdanski sabor

NARODNI DOM
“VLADIMIR MILANOVI]”

ovodom praznika Svetog Dimitrija Solun-
skog Miroto~ivog, u Blagove{tenskom skitu
u Vaganu kod Dobrunske Rijeke, uz prisustvo

preko 250 vjernika, s po~etka novembra 2011. godi-
ne odr`an je tradicionalni Mitrovdanski narod-
ni sabor.

Svetu Liturgiju slu`io je protojerej stavro-
for Haxi Savo Bradowi} iz Rudog, uz saslu`ewe
protonamjesnika @ivka Vasi}a, paroha bjelobr-
|anskog i arhimandrita Jovana Gardovi}a iz mana-
stira Dobrunska Rijeka kod Vi{egrada.

U svojoj besjedi vjernom narodu, otac Savo je
podsjetio na `ivot i ~udotvostvo Svetog Dimi-
trija, koji i danas miroto~e}i svojim mo{tima,

zra~i kao jedan od najve}ih svjetilnika koji zbli-
`ava i sjediwuje sve qude.

Podsje}aju}i na va`nost manastirskog skita u
Vaganu on je dodao da je ova crkva brvnara poslije
manastira Dobruna najstarija pravoslavna sveti-
wa u ovom kraju.

-Nakon {to je Manastir Dobrun - Kru{evo
bio sru{en pod najezdom Turaka, dio mona{tva se
povukao u ovu svetiwu, gdje su nastavili svoj mona-
{ki `ivot, mole}i se Bogu za svoj mu~eni~ki na-
rod. A ~im su se stvorile prilike ponovo su se
vra}ali u manastir Dobrun i uz pomo} naroda ob-
navqali poru{ene dijelove manastirskog kom-
pleksa, podsjetio je otac Savo.

Nakon Liturgije, u novopodignutom narodnom
domu Vladimira Milanovi}a, koji je sopsvenim
trudom i sredstvima ~uvao i sa~uvao ovu svetiwu,
slu`eno je blagodarewe.

Arhimandrit manastira Svetog Nikolaja iz
Dobrunske Rijeke, Jovan Gardovi}, kao nadle`ni
paroh, u svom obra}awu za trpezom qubavi, podsje-
tio je na izvedene radove, zahvaliv{i se svim pri-
lo`nicima i Mitropoliji dabrobosanskoj, koja je
dobrim dijelom pomogla ovaj poduhvat, kao i gra-
|evinskoj ekipi na ~elu sa Goranom Lu~i}em, koji
su za dvadeset i dva radna dana stavili ovaj obje-
kat pod krov. Posebnu zahvalnost on je izrazio pa-
rohijanima koji su u~estvovali u izgradwi ovog
narodnog Doma.

S. H.
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OSVRT

Zlatno jaje 5. Kuistendorfa dodjeqeno {panskom filmu Selo Alto Sause

PRESTI@NE NAGRADE ZA BUDU]E RE@ISERE

rema odluci `irija 5. Me|unarodnog film-
sko-muzi~kog festivala Kustendorf, koji se od
17. do 23. januara odr`avao u Drvengradu film-

skog re`isera Emira Kusturice, film Selo Alto Sau-
se Fernanda Pomaresa progla{en je najboqim
studentskim ostvarewem i dodjeqena mu je nagrada
Zlatno jaje. @iri, u kome su jo{ bili francuski pro-
ducent Pjer Edelman i na{ glumac i producent Zoran
Cvijanovi}, Srebrno jaje dodjelio je Jeleni Gavrilo-
vi}, Bronzano Pjotru Subotku, a Kriti~arsko jaje Bar-
tolomeju Zmudi.

Nagra|eni su se okitili presti`nim kustendor-
fskim odli~jima, koje im realno otvaraju filmska vra-
ta u po~etni~koj karijeri budu}ih re`isera, {to se
najboqe pokazalo na primeru mladog italijanskog re-
diteqa Eduarda de An|elisa, jednog od laureata prvog
Kustendorfa, koji se na ovogodi{wu filmsku smotru
u Drvengrad vratio za izvrsnim debitantskim dugome-
tra`nim igranim filmom Pri~e o mocareli.

@iri za dodjelu nagrade Vilko Fila~, za najboqi
snimateqski rad, u kome su bili ~e{ki snimateq Mar-
tin [ec i dizajner i monta`er zvuka Svetolik Mi}a
Zajc, ovo priznawe dodjellio je srpskoj snimateqki Ta-
tjani Krstevski za izuzetan doprinos filmu Od pepe-
la, Ogwena Glavoni}a.

Ceremoniju zatvarawa Kustendorfa obiqe`ila je
premijera Kusturi~inog kratkog filma Na{ `ivot,
koji je dio omnibusa o religijama, nastalog na inicija-
tivu meksi~kog pisca, scenariste i rediteqa Giqerma
Arijage. Film je snimqen u Hercegovini, u Popovom
Poqu, do~aravaju}i svakodnevno `rtvovawe jednog
pravoslavnog monaha, u tuma~ewu samog Emira Kustu-
rice. Po ocjeni brojnih filmskih poslenika ovaj do-
kumentarni film nudi mnogo vi{e od po~etnog mita o
Sizifu, nude}i poemu o ~ovjeku kao `rtvenom bi}u,

svjedo~e}i o qudskoj istrajnosti obi~nog ~oveka da
`ivi, da se `rtvuje, vra}aju}i sa sa vrha brda nazad.

Nakon premijere Emir Kusturica je studentima
odr`ao radionicu, koju su proteklih dana dr`ali: Tje-
ri Fremo, Izabel Iper, Lejla Hatami, Mar|an Satra-
pi, Kim Ki Duk, bra}a Darde, Nuri Bilge Xejlan,
Andreas Drezen, Tahar Rahim, Olivije Orle i Frede-
rika Aspik.

Zavr{ne ve~eri festivala brojnu publiku su, u
pono}nom koncertu, zabavili folkloristi i bend
Stribor i trova~i.

Ispunili mu se snovi

Nakon {to je uru~ila glavnu nagradu Kustendor-
fa, predsjednica `irija Lejla Hatami, je izjavila:

- Nagra|eni {panski film transformi{e dijelo-
ve vijesti u emotivno i poeti~no djelo koje stilski po-
di`e ovu temu na vi{i nivo.

Pobjednik festivala, Fernando Pomares, ne kri-
ju}i odu{evqewe, zahvalio se `iriju i prisutnima na
nagradi rije~ima:

-Ova nagrada mi puno zna~i i ~ini me veoma
sre}nim. Za mene je ona dokaz da se snovi ispuwavaju.
Zahvaqujem se `iriju i Emiru Kusturici. Hvala svima,
jer ste mi pru`ili priliku da upoznam mnoge divne
qude tokom ovog festivala, rekao je Pomares.

Nagrada za izdava~ki poduhvat

Prije glavne ceremonije zatvarawa i dodjele na-
grada na Kustendorfu, u Kapor baru je dodjeqena na-
grada za izdava~ki poduhvat godine, koju je osvojio
fotograf Dragan Teodorovi} - Zeko za kwigu Emir
Kusturica i No smoking orkestra - 10 godina, u izda-
wu RTRS-a.

Ina~e, nagrade Kustendorfa, Zlatno, Srebrno i
Bronzano jaje djelo su umjetnice Radenke Jungi} iz Ga-
lerije R u Bawa Luci.

M. Kusmuk
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JUBILEJI

U manastiru Svetog Nikolaja u Dobrunskoj Rijeci Izdava~ka ku}a Dabar
proslavila krsnu slavu i 15 godina rada

UZ ^ASOPISE I DUHOVNA LITERATURA

sali narodnog doma manastira Svetog Nikolaja u
Dobrunskoj Rijeci krajem novembra 2011. godine
proslavqena je krsna slava Sveti apostol i je-

van|elist Matej izdava~ke ku}e Dabar, Mitropolije
dabrobosanske.

Slavski obred je obavio sve{tenik Savo Bradowi}
iz Rudog, uz saslu`ewe sve{tenstva i mona{tva Epar-
hije dabrobosanske.

Podsjetiv{i da je Bog pojedince obdario raznim
darovima, naglasio je da mona{ko bratstvo manastira u
Dobrunskoj Rijeci, koga ~ine arhimandrit Jovan Gar-
dovi}, jeromonah Serafim i jero|akon Gavrilo, obda-
rio darom prire|ivawa raznih duhovnih kwiga i
~asopisa.

- Tim putem oni na svoj na~in {aqu duhovne i ro-
doqubive poruke pravoslavnim vjernicima i svim
ostalim gra|anima... - naglasio je Bradowi}.

Ovoj sve~anosti, kojom je obiqe`ena i petnaesta
godi{wica osnivawa Izdava~ke ku}e Dabar, prisu-
stvovao je veliki broj pravoslavnih vjernika, me|u ko-
jima je bio i na~elnik op{tine Vi{egrad Tomislav
Popovi} sa saradnicima.

Po rije~ima urednika Dabra, arhimandrita iz ma-
nastira Svetog Nikolaja Jovana Gardovi}a, ova izda-
va~ka ku}a po~ela je svoju plemenitu izdava~ku misiju

1996. godine u manastiru Dobrun, odakle je 2009. godi-
ne preselila u Dobrunsku Rijeku, gdje su stvoreni
znatno boqi tehni~ki uslovi za rad.

- Sve {to smo do sada objavili prihva}eno je sa qu-
bavqu, jer u na{im tekstovima qudi pronalaze odgovo-
re na svoja `ivotna pitawa ili probleme. Svaki ~ovjek
posr}e i pada, ali uvijek sa Bogom prona|e izlaz. Sama
rije~ Dabar zna~i prisustvo @ivog Boga, {to nudi iz-
laz iz svake situacije, utemeqen na Jevan|equ, rekao je
Arhimandrit Jovan, podsje}aju}i da su svi tekstovi u
~asopisu Dabar i u duhovnoj literaturi ove izdava~ke
ku}e bazirani na Jevan|equ, koje predstavqa `ivot i
rad Isusa Hrista.

On je naglasio da je Dabar prihva}en kod brojnih
~italaca, jer se uvijek, kroz Jevan|eqe, daju odgovori na
sva pitawa, koja su danas sve brojnija, pri ~emu je ~ovjek
potpuno zbuwen, i ne vjeruje vi{e nikome sem Bogu.

Jeromonah Serafim, ~lan redakcije Dabra, koji je
u ovoj izdava~koj ku}i objavio i tri svoje kwige, podsje-
tio je da je Dabar za proteklih 15 godina objavio broj-
ne kwige duhovnog sadr`aja, me|u kojima i petnaestak
kwiga Mitropolita dabrobosanskog Nikolaja, a jedan
dio su i uxbenici za potrebe bogoslovskog fakulteta
u Fo~i, kao i desetine drugih naslova.

- Uz to {tampali smo 44 broja duhovnog ~asopisa
Dabar, te 19 brojeva ~asopisa za duhovnu i kulturnu
prosvjetu Soko, koji je sadr`ajno laganiji i raznovr-
sniji i u kome se na prigodan na~in pi{e o obi~nim
qudima, javnim, kulturnim i sportskim radnicima, re-
kao je otac Serafim, podsje}aju}i da Izdava~ka ku}a
Dabar pored duhovne literature objavquje i kwige
mladih pjesnika i kwi`evnih stvaralaca.

S. Heleta
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MINI INTERVJU

Matija Be}kovi}

\OKOVI]EV REKET JE
NA[A POSLEDWA SABQA

Pesnik i akademik pri~a o Titu, Svetom Savi,
Kara|or|evi}ima, kraqici Elizabeti, Tesli,
Kosovu, Evropskoj uniji, Kusturici, ~etiri srpska S...

Matija Be}kovi}, pesnik i akademik, posle poeme
Kad budem mla|i najavquje wen nastavak Kad
budem jo{ mla|i i dodaje: Mislim stvarno. U tom
sam fazonu.

Ro|en je 29. novembra 1939. u Senti. Osnovnu {ko-
lu je zavr{io u selu Veqe Duboko, ni`e razrede gim-
nazije u Kola{inu i Slavonskom Brodu, a vi{u
gimnaziju sa maturom u Vaqevu.

Matijin otac Vuk Be}kovi}, oficir, krajem 1944.
odstupio je sa jugoslovenskom kraqevskom vojskom i us-
put nestao u 35. godini. Majka Zorka je tokom rata ro-
dila brata Quba i sestru Qubicu.

[kolske 1958/1959. Matija se upisao na Filolo-
{ki fakultet u Beogradu, na grupu za jugoslovensku i
op{tu kwi`evnost. Prvu pesmu je {tampao kao gimna-
zijalac 1957. u Mladoj kulturi. Za dopisnog ~lana SA-
NU izabran je 1983. a za redovnog 1991. godine.

Bio je ~lan Odbora za slobodu misli i izra`avawa
(1984-1990), predsednik UKS (1988-1992). ^lan je
Krunskog saveta od wegovog osnivawa. Sad je predsed-
nik Fonda Slobodan Jovanovi}.

Wegova supruga je bila Vera Pavladoqska kojoj je
posvetio jednu od najpoznatijih pesama. S wom ima }er-
ke bliznakiwe Qudmilu i Oqu, a od wih troje unu~adi:
An|eliju (18) i Alekseja (13) od Qudmile i Luku (17)
od Oqe. @ivi u Beogradu, na Dor}olu.

^emu su Vas u~ili roditeqi...
Imao sam majku i - starateqe. U~ili su me ono {to

sam ja u~io svoju decu. Recimo, da je Slobodan Jovano-
vi} (onaj sa nov~anice od 5.000) osu|en kao ratni zlo-
~inac, da je Milutin Milankovi} (onaj sa nov~anice od
2.000) bio hap{en. Ali, ipak, ako si najboqi |ak, da ti
niko ni{ta ne mo`e!

...{kola...
Da ni{ta nije onako kako jeste. I ako ho}u da bu-

dem odli~an, ta~an odgovor je da sve ono {to sam ~uo u
ku}i - nije istina.

... a ulica?
U Veqem Dubokom nema ulica. Ide se puteqcima i

prtinom.
Kako ste sticali ugled?
Tamo uspevaju samo ugledni i ~uveni. Nema drugog

razloga da se ra|aju.
Kako se u~i pisawe?
Potpisivawem po kamewu, ma{tawem i pravilnim

disawem.
[ta Vam je uzeo, a {ta dao Tito...

Razvio mi je smisao za humor. I nije imao na~ina da
mi ga uzme.

...a ovi posle wega?
Ne se}am se da je bio neko posle wega.
Kako do`ivqavate ove trijumfe sporti-

sta...
Kakav je na{ narod, sva ta ~uda }e i ovaj put poveza-

ti sa Svetim Savom. I kao {to je pre dva veka grom zagr-
meo na Svetog Savu, da se Srbqi na oru`je di`u, tako je
zagrmeo opet. Samo {to su sad druga~iji i bojevi i
oru`je. Sabqa se prometnula u reket, |ulad u lopte, a
neprijateqski ~adori u protivni~ke mre`e. Svet se
sveo na sportske terene, a bojeve gleda cela planeta.

...a kako pona{awe politi~ara u tim pobe-
dama?

Za wih va`i ono {to je rekao Lenon: @ivot je ono
{to se de{ava izme|u va`nih obaveza.

Kruna je na zastavi, a u `ivotu Srbije?
Samo u Srbiji traje egzoti~na rasprava - da li je je-

dini kraqev sin prestolonaslednik?Ka`u da Beograd
mo`e biti prestonica i bez prestola, ali prestolona-
slednik ne mo`e.Ima dva re{ewa. Ili da se Kara|or-
|evi}ima imovina vrati ili da se ukaz kojim je oduzeta
obnovi, a oni vrate odakle su i do{li.I obavesti kra-
qica Elizabeta da nije znala koga je dr`ala na rukama
kad ga je krstio patrijarh srpski Gavrilo.To je bilo
davno pa je mo`da i zaboravila, ali za{to je nedavno
ba{ prestolonaslednika Aleksandra pozvala da sedi
pored we kad je `enila unuka?

[ta }e biti s prahom Nikole Tesle...
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Ne znam nikoga sem Svetog Save i Nikole Tesle da
je prvo sahrawen po pravoslavnom obredu, pa potom iz-
va|en iz groba i spaqen. I to je bilo malo nego je posle
takvog varvarstva i prah ostao nesahrawen, a sahrana
postala delikatno pitawe.

...{ta sa Kosovom...
Mo`da je re{ewe da Srbima daju samo ona prava ko-

ja su imali Albanci pre nego {to su se pobunili.
...a {ta sa EU?
Gete je rekao da narod koji ima takvu poeziju zaslu-

`uje boqu sudbinu, a ne da bude rob. Posle vekova rop-
stva, velika vrata Evrope otvorili smo narodnim
umotvorinama, mitovima i legendama. Sad, ~ini se, da
nam za ulazak u EU samo smetaju. Postavqaju nam se sa-
svim drugi uslovi. Ni prvaci sveta, ni zlatne medaqe
ne zna~e ni{ta.Tako se }eramo do EU i nazad.

Koliko po{tujete nadu i iluziju?
Na pe{a~kom prelazu ne bih se predavao ni nadama

ni iluzijama.To mogu sebi da priu{tim tek kad pre|em
ulicu.

[ta su nam prioriteti...
Mi ne odlu~ujemo {ta su na{i prioriteti.
...a najve}a gre{ka?
Suvi{e slabo smo informisani da bismo imali

svoje mi{qewe o bilo ~emu.
Izdvojte bar neku?
Izjedna~avawe qudi i naroda sa winim vo|ama i

administracijama.
Imate li devizu?
Ako me niko ne voli, bar imam para!
Kako gledate pla}enike, patriote, izdaj-

nike?
Moj unuk je vatreni zvezda{. Na pitawe koji su naj-

ve}i izdajnici u istoriji ~ove~anstva odgovorio je da
su to Juda, Vuk Brankovi} i golman Stojkovi}!

Da li za ne~im `alite?
[to nisam osnovao bend. Kad su svi, mogao sam i

ja.
^ime se ponosite?
[to jo{ uvek razlikujem lift od rerne. I {to mi

se retko de{ava da ta{nu bacim u kontejner, a s kesom
sme}a produ`im u grad.

Koja je filozofija Va{eg `ivota?
Re~i Svetog Save:Ute{i se op{tom qudskom sud-

binom, da Bogu, tvojim slu~ajem, ne dosa|ujemo!
O ~emu ovih dana razmi{qate?
Poku{avam da dosko~im jednom od ~etiri slova S.

Sa slobodom nismo imali sre}e, od sloge smo odusta-
li. Mo`da da poku{amo sa sportom. I da nam nova lo-
zinka bude: Samo sport Srbina spasava!

Novak \okovi}?
Wegov reket je na{a posledwa sabqa. Be{e li on

povod za onu re~ - da je Bog bacio kalup kad je wega
stvorio?

Tarabi}evo proro~anstvo i Kusturica ko-
ji re`ira, pi{e, svira, podi`e kule i grado-
ve...?

Po Mokroj Gori se pri~a kako se ovih dana obisti-
nilo Tarabi}evo proro~anstvo da }e najve}i sneg pa-
sti kad Kusturica postane predsednik Skija{kog
saveza Srbije.

Slavko Tro{eq
(Preneseno iz Politike)

SUDBINE

Zaboravqeno juna{tvo Ranka Ikoni}a-Belog,
nakon muslimanskog zlo~ina iz zasjede u
Kukavicama kod Rogatice

HEROJ BEZ PRIZNAWA

oslije podne, 27.avgusta 1992.godine, posqedwi
srpski izbjegli~ki konvoj iz Gora`da, mu~ki i iz
zasjede napale su muslimanske vojne jedinice u
Kukavicama, na magistralnom putu Gora`de - Ro-

gatica. Samo u autobusu, u kome je bilo preko 120 djece,
`ena i starih, ubijeno je 12 gora`danskih Srba, a 60 je
te{ko raweno.

Ipak, ovaj tragi~ni bilans bio bi daleko te`i da
se za volanom autobusa nije nalazio Ranko Ikoni},
predratni profesionalni voza~ Azota iz Vitkovi}a.
Iako te{ko rawen u obje noge, Ranko nije zaustavio au-
tobus, ve} je pod ki{om metaka dodao gas, probio kame-
nu barikadu na putu i nastavio da vozi do Rogatice, i
to na felgama, jer su gume bile izbu{ene mecima.

Zbog raznih kalkulacija u Sarajevu i Hagu, zlo~in-
ce iz Kukavica, koji su tog dana mu~ki ubili 25 srp-
skih civila i vi{e od 100 ranili, jo{ nije stigao sud
pravde.

Na `alost, osim usmenih hvalospjeva, heroju iz
Kukavica ni tokom rata, a ni u poslijeratnom periodu
niko zvani~an nije bar pismeno zahvalio, a o odlikova-
wima da i ne pri~amo.

Ranko Ikoni}, poznatiji kao Beli (56), ro|en je u
Gora`du, a danas je stanovnik Fo~e, gdje je li~nim
sredstvima i uz pomo} strica Milosava Jegdi}a, uspio
osnovati novi dom zajedno sa suprugom Nevenkom, si-
novima Nedeqkom i Darkom, k}erkom Daliborkom i
unu~i}ima.

Iznad Gora`da, u selu Oxak, ima imawe i u ratu
ugaslo doma}instvo, gdje voli do}i i baciti koji po-
gled prema Drini.
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Snalazi se i pre`ivqava

-Nije mi jasno kako smo ostali `ivi?! Gora`danski
Srbi su, ni krive ni du`ne, protjerivani tamo-ovamo
tokom rata, a ni nakon rata nismo se uspjeli skrasiti u
zavi~aju, sjetno pri~a Ikoni}.

Prije rata je, veli, bio bogat i sre}an ~ovjek, a u
ratu je bio heroj, humanista, rawenik, zatvorenik, spa-
{avao svoju rawenu djecu, i neku drugu djecu, srpsku i
muslimansku, sahrawivao brata i ro|ake, a poslije ra-
ta je, zajedno sa ~lanovima porodice, istinski umjet-
nik u borbi za svakodnevno pre`ivqavawe, rade}i sve i
sva{ta, skupqaju}i otpadno `eqezo po obalama Drine
i prevoze}i stoku i drva na svom omawem kamionu, dok
se sinovi snalaze rade}i sezonske poslove u Crnoj Go-
ri i Srbiji.

Stavqaju}i u drugi plan svakodnevicu, naviru mu
sje}awa na taj zlokobni avgustovski dan 1992. godine.

-Srbi sa lijeve obale Drine su napu{tali Gora-
`de i okolna sela pod najezdom velike muslimanske
ofanzive. U toj, posqedwoj koloni, bilo nas je skoro
dvije hiqade. Vozio sam prepun autobus sa preko 120
civila, jer su roditeqi u krilima dr`ali svoju djecu.
Preko puta mene sjedila je moja supruga Nevenka sa dje-
com... I, odjednom u Kukavicama zapo~e pakao... Musli-
manski vojnici su pustili nekoliko putni~kih vozila
da pro|u barikadu, a onda su osuli paqbu na nas. Metak
me pogodio u koqeno, ali nastavio sam daqe... Qudi iza
mene su ginuli, jaukali, krv je tekla po autobusu, kur-
{umi su pokosili i staricu Tankosu Gavrilovi} i dje-
~aka Savu \urovi}, a Radojka \ur|evi} je pala mrtva
preko mojih le|a. Ona mi je spasla `ivot. Jedan metak je
fijuknuo kroz kosu moje }erke i ona je kriknula... Onda
je autobus pogo|en i ru~nom granatom... Geleri su mi se
zabili u drugu nogu, pukla je guma... Ipak, nastavio sam
daqe i vozio jo{ dva i po kilometra na felgama do Ro-
gatice... Onda sam se onesvjetio i probudio u bolnici
na Sokocu, pri~a Ranko Ikoni} o zlo~inu koji jo{ uvek
nije procesuiran uprkos ~iwenici da se znaju imena
mnogih zlo~inaca iz zasjede, a da je tu`ba odavno bila
u Hagu, a ve} nekoliko godina ~eka na red u Sarajevu.

Pre`ivjeli ratnu dramu

Ratni i poratni put porodice Ikoni} je drama u
bezbroj ~inova. Tako se, nedugo po{to se malo opora-
vio od rana zadobijenih u Kukavicama, sa {takama vra-

tio u Fo~u gdje ga je odmah ~ekao poziv na ratni polo-
`aj. Kako pozivar nije imao razumjevawa za wegove rane
i probleme sa smje{tajem porodice, heroj iz Kukakvi-
ca se 1993. godine obreo u zatvoru!

-Sedam dana sam bio sa kriminalcima, a kad sam
iza{ao, uspio sam nekako da smjestim porodicu pod
jednu plo~u. Ne pitajte kako nam je bilo, pri~a Ikoni},
a supruga Nevenka nastavqa o tragediji koja se dogodi-
la 5. septembra 1994. godine.

-Na{a i kom{ijska djeca su se igrala u dvori{tu,
kad je jedan od wih donio bombu i aktivirao je. Taj dje-
~ak je poginuo, a me|u {estoro rawenih su bili na{i
sinovi. Oni i danas osje}aju posqedice te eksplozije,
pri~a Nevenka, dodaju}i kako su i wen i Rankov brat
poginuli u minulom ratu.

Ranko sa suprugom svake godine, 27. avgusta, odlazi
u Kukavice na pomen i pola`e svije}e na spomen obi-
qe`je poginulim prijateqima i kom{ijama.

-I nakon svega {to su nam u~inili ti zlikovci, mi
danas ka`emo da ima dobrih Bo{waka, da su nam neki
od wih i pomogli poslije rata... Ono {to smo uvijek
`eqeli je da zlo~inci odgovaraju za svoja zlodjela. A
{to se ti~e nas - mi }emo se sna}i. Jeste da nemamo
penzija, ni posla ni plata, a i minimalnu invalidninu
su mi ukinuli, ali va`no je da je i nas po~elo malo da
grije sunce sa na{im unu~i}ima, poru~uje Ranko Iko-
ni}, heroj prve vrste koji za to nikad nije dobio nika-
kvo zvani~no priznawe.

Za herojstvo takve vrste nikad nije kasno. napro-
tiv! Samo bi se nadle`ni kona~no trebali sjetiti, ako
ne zakonske, a ono bar qudske obaveze.

Spasilac

Ranko je u qeto 1992. godine spasio k}erku svog
kom{ije Meha @ivojevi}a. Zahvaquju}i wemu te{ko
bolesna djevoj~ica Minka preba~ena je u bolnicu na
Sokolac gdje je dugo lije~ena i na kraju izlije~ena. To-
kom lije~ewa dru`ila se u bolnici sa Miodragom Spa-
sojevi}em, dje~akom koji je rawen u izbegli~koj koloni
u Kukavicama. Slike muslimanske djevoj~ice i srpskog
dje~aka na bolni~koj posteqi svojevremeno su obi{le
svijet, ali je i to vremenom izblijedilo iz medijskog
sje}awa.

Slavko Heleta
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POETSKA STRANA

VLADISLAV PETKOVI] - DIS

ladislav Petkovi} Dis (Zabla}e kod ^a~ka 10.
mart 1880 - 16. maj 1917, kod Krfa) je bio srpski
pesnik. Veliki srpski pesnik i rodoqub. Radio

kao u~iteq i carinski slu`benik. Bio je izve{ta~ sa
fronta u Balkanskim ratovima. Za vreme Prvog svetskog
rata, pre`iveo je povla~ewe preko Albanije, odakle je
preba~en na Krf, a zatim transportovan u Francusku gde
pi{e svoju posledwu zbirku pesama Nedovr{ene pesme.
Pri povratku u Gr~ku brod na kome je plovio presre}e i
potapa nema~ka podmornica kod Krfa.

[kolovawe

Bio je sasvim osredwi |ak, ali je u sedmom razredu
gimnazije u ^a~ku napisao svoju prvu pesmu “Na prozo-
ru sve}a gori” i to na nema~kom jeziku koji jedva da je
sricao. Dva puta }e bezuspe{no poku{avati da polo-
`i maturu. Kada ni drugi put nije polo`io, ovog puta u
Zaje~aru, on je predsednika komisije pozvao na ~ast:
-Dozvolite da popijemo po ~a{u piva. Ja se ne qutim,
pravedno ste me oborili. Ali to nas ne ~ini neprija-
teqima. Ja ~a{}avam...Dis je, dakle, bio prose~an u~e-
nik, ali sa natprose~nim pesni~kim talentom. Svojim
dvema zbirkama poezije, zaslu`io je mesto u skoro svim
antologijama srpske poezije.

Da bi se o~uvala uspomena na ovog velikana na{e
poezije, zavi~ajna biblioteka koja nosi Disovo ime, or-
ganizuje ve} 37 godina kulturnu manifestaciju “Diso-
vo prole}e”. Disove sve~anosti po~iwu 10. marta, na

pesnikov ro|endan, a zavr{avaju se dodelom “Disove
nagrade”. “Disovo prole}e” podsti~e stvarala{tvo
mladih, pa svake godine nagra|uje najboqi rukopis za
prvu pesni~ku zbirku. U ediciji “Tokovi” objavqeno je
do sada 19 kwiga, a mnogi dobitnici danas su postali
poznata pesni~ka imena.

Kwige

Dis je pesnik iracionalnog, on slike nalazi u
podsvesnom. Pesnik je sumornih raspolo`ewa i ~ak
o~aja, wegov je izraz setan i muzikalan. Jovan Skerli}
ga je kritikovao, jer se Dis nije uklapao u wegov ideal
naprednog pesnika. Kasnija kritika, po~ev{i od Isi-
dore Sekuli}, uvrstila je Disa me|u najboqe srpske
pesnike nalaze}i da je uveo u srpsku poeziju modernu
poetiku i nov senzibilitet, i pored izvesnih jezi~kih
nebri`qivosti. Kwigu “Utopqene du{e” Dis je obja-
vio 1911. godine. [tampao ju je o svom tro{ku, jer nije
bilo izdava~a koji bi objavio poeziju pesnika za koju je
Jovan Skerli}, tada najuticajnija li~nost srpske kri-
tike, tvrdio da “jeste jedna neuka i gruba imitacija”.
Poezija “Utopqenih du{a” je negatorska, bole}iva,
pla~na i crna. Uvodi u wu-bodlerovske motive {to
predstavqa novinu, ali tu je prisutan i motiv umrle
drage, koga nalazimo i u narodnoj lirskoj poeziji. We-
gova poezija ide u iracionalno, u woj su Disovi snovi
i wegove ti{ine.

Zbirka poezije “Mi ~ekamo cara” napisana je 1913.
godine. Wegovi kafanski prijateqi su govorili da bi
bilo boqe da ju je naslovio “Mi ~ekamo para”. U ovoj
zbirci pesnik je nastojao da izrazi slavu svoje otaxbi-
ne. To, me|utim, nije radio klik}u}i u nacionalnom
ponosu, kao drugi pjesnici, nego je tu`no lutao po zga-
ri{tima i trule`i. Najpoznatije i umetni~ki najvred-
nije pesme Vladislava Petkovi}a Disa su: “Tamnica”,
“Mo`da spava” i “Nirvana”.

Disova nagrada

Gradska biblioteka “Vladislav Petkovi} Dis” od
1964. godine dodequje Disovu nagradu za `ivotno delo
savremenog jugoslovenskog, odnosno srpskog pesnika.
Manifestacija povodom dodele nagrade i kwi`evno
ve~e posve}eno nagra|enom gostu predstavqaju cen-
tralni i zavr{ni doga|aj svakog “Disovog prole}a”, a
tradicionalno se odr`avaju u drugoj polovini maja me-
seca. Disova nagrada se svojom dugotrajno{}u, izbo-
rom dobitnika, sastavima `irija ~vrsto ukorenila na
mestu jedne od najpresti`nijih doma}ih pesni~kih i
kwi`evnih nagrada. Posledwih godina Disovu nagra-
du ~ine plaketa koja se uru~uje dobitniku i nov~ani
iznos nagrade.

Pripremio: Aleksandar Savi}
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NA[I PJESNICI

DANKA \UKANOVI]

SUDWI DAN

Volela bih da mogu da ka`em
Drago mi je O~e {to te vidim
Al´ se ovog susreta ja stidim.

Tek su sada jasna moja dela
Obasjana Svetlo{}u ve} slepim
Vaj, bedna je moja du{a cela
Sve je gnev {to nekad smatrah lepim!

Raduju}i se susretu Silo
[to ponizno visinama poja
Tvome sudu predaje se milo

Ispuwena strahom du{a moja
Kao {to je kroz vekove bilo
Neka i sad bude voqa Tvoja!

(20. jun 2009. godine)

TAMJAN

Kad odlu~i{, Preblagi, da gre{nike
Opomene{ po wihovim delima
Pravedno podeli{ zaslu`ene muke
Seti se i mene nedostojne s´ wima.

Ali molim te, kao Dobrog Pastira
Pre nego mi sudi{ za sve {to sam kriva
Pusti miomiris svakog manastira
Da jo{ jednom osetim kako sam `iva.

Jer kad me obuzme velika nevoqa
^estice tamjana ka Tebi me vode
I straha nema, jer Tvoja je voqa
[ta }e daqe biti, Preblagi Gospode!

Dozvoli mi, Spase, da kao travka
Kli~em i proslavqam Tvoja ~udesa
Jer ja mogu re}i da sam Pravoslavka
Koja udi{e miris sa nebesa!

(24. maj 2010. godine Gospodwe)

BO@IJA VOQA

Trebala sam zaviriti u sebe
Da bih shvatila...u trenu ti{ine
Sva isku{ewa dolaze od Tebe
Od Svetosti, @ivota, Istine.

Svako bi}e Tebi jedino hrli
Tebe tra`i, za Tobom du{a zebe
Jer ni~ega {to srce silno grli
Ne bi bilo, da nije bilo tebe.

Ni igre izme| svetlosti i mraka
Bez Tvoje promisli biti ne mo`e
Ni vaseqene, niti ve~nih zraka

Koje qubavqu nadahnu i pro{e-
Vaj, nijedna nevoqa nije laka
Bez Tvoje pomo}i i voqe, Bo`e!

(3. avgust 2009. godine)
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ISPRAVKA
IZ PRO[LOG DVOBROJA

U dvobroju Sokola, 18-19, od avgusta 2011.
godine, na stranici 62 gre{kom su potpisane
dvije pjesme ~iji su naslovi: Ja Srpkiwa i Da-
nas.

U Sokolu je kao autor potpisana Dana Bla-
gojevi}, a autor pjesama je, u stvari, vi{egradska
pjesnikiwa Olga Deli}, koja ih je posvetila Da-
ni Blagojevi}.

Do gre{ke je sasvim nenamjerno do{lo pri-
likom prekucavawa pjesama koje smo dobili u
rukopisu.

Redakcija se izviwava Dani Blagojevi} uko-
liko je zbog ove nenamjerne gre{ke imala bilo
kakvih neprijatnosti.

Izviwavamo se i pjesnikiwi Olgi Deli}
{to nije potpisana kao autor ispod svojih pje-
sama.

Redakcija Sokola



REPORTA@A

Nakon vi{e od dva mjeseca od udesa povrije|eni policajci iz Vi{egrada se oporavqaju kod svojih ku}a

OPET BI STALI NA PUT KRIMINALCU

Poslije nekoliko hirur{kih zahvata i bol-
ni~kog lije~ewa dvojica pripadnika Policijske
stanice u Vi{egradu, koji su sa jo{ jednim kole-
gom 16. decembra pro{le godine slu`benim vo-

zilo preprije~ili put i poku{ali da zaustave bijeg
kriminalca Ramadana Bahtirija, opravqaju se kod svo-
jih ku}a.

Poslije udara kombija kojim je upravqao Bahtari u
policijsko vozilo najte`e je povre|en Slobodan Sa-
ri} a te{ke povrede zadobio je i komandir policijske
stanice u Vi{egradu Zoran U{}umli}.

“U udaru kombi-vozila u na{e smrskana mi je na vi-
{e mjesta lijeva potkoqenica, povrije|ena lijeva but-
na kost i desno koqeno, rasje~ena brada i usna a ka`u
da sam zadobio i lak{i potres mozga pa sam dugo bio
bez svijesti”, prisje}a se Sari}.

Zoran U{}umli} je imao multi-fragmentalni
prelom desne potkoqenice, te{ko mu je povrije|ena
glava i smrskana jagodica i sitnije kosti oko we gdje su
mu na operaciji ugra|ene specijalne metalne polo~i-
ce a sli~no je ura|eno i sa nogom.

Policajac Savi} dane oravka provodi u specijal-
nom krevetu koji mu je pozajmqen u Klini~kom centru u

Fo~i. Noga mu je uvezana posebnim udlagama i kretawe
uz pomo} {taka svedeno je na minimum.

On ka`e da mu za ozdravqewe, prema mi{qewu qe-
kara, treba nekoliko mjeseci. Dok le`i, prikovan za
krevet - ka`e - razmi{qa o svemu onome {ta mu se desi-
lo.

“Mislim da bih opet tako postupio da za{titim
`ivote gra|ana jer smatram da je to dio na{eg posla,”
ka`e kratko Savi}.

U{}umli} se po ku}i te{ko kre}e sa {takama.
Noga mu je jo{ pod otokom.

“Bilo je u`asno ali da nismo tako reagovali mogla
se desiti i te`a nesre}a jer da je taj kriminalac kom-
bijem u{ao u grad ne bi prezao da udari na bilo koga,
bilo policajac ili civil,” ka`e U{}umli}.

Obojica povrije|enih policajaca ka`u da se za wi-
hovo zdravqe raspituju prvo kolege, predstavnici Mi-
nistarstva unutra{wih poslova i gra|ani Vi{egrada
daju}i im moralnu podr{ku da izdr`e i ozdrave.

Mnogi tvrde da su hrabri policajci rizikovali
`ivote da sprije~e kriminalca da ugrozi gra|ane a po-
sebno djecu koja su i{la u {kolu.

Tog 16. decembra pro{le godine kriminalac Rama-
dan Bahtiri je nakon saobra}ajnog prekr{aja u Saraje-
vu ukradenim kombijem bje`ao prema Vi{egradu.
Pratila ga je policijska potjera a na ulazu u grad tri
policajca su mu preprije~ili put. On je kombijem pri
brzini od 130 kilometara na sat udario u policijsko
vozilo, ubrzo se zaustavio i onda iz wega sko~io u
Drinu nakon ~ega je uhap{en.

U policijskom automobilu lak{e je bio povrije-
|en i policajac Denis Ra{i}.

Radoje TASI]
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Zapis iz Terzi}a avlije kod U`ica

OVAKO JE NEKAD BILO
seoskom turisti~kom doma}instvu “Terzi-
}a avlija” u selu Zlakusi kod U`ica, koje se
bavi i muzejskom djelatno{}u, u jednoj drve-

noj ku}i rekonstruisana je i u~ionica osnovne
{kole iz pro{log vijeka.

Vlasnik “Terzi}a avlije” Sa{a Drndarevi}
ka`e da je u kompleksu starih zgrada srpskog sela
u kojima se nalazi muzejska i turisti~ka postavka,
kr~ma iz tog doba i drugi objekti, “o`ivio” i neka-
da{wu u~ionicu.

“Sve {to je u u~ionici je originalno. Skamije
su iz 1939. godine a tu su i jegi{teri, tablice za
pisawe, Upustvo za nastavu u~iteqima, |a~ke kwi-
`ice iz Kraqevine Srba, Hrvata i Slovenaca,
{tapi}i za ra~unawe do deset i stare drvene ra-
~unaqke i brojni drugi predmeti koji su upotre-
bqavani u {kolama”, ka`e Drndarevi}.

Drndarevi} je prona{ao i u u~ionici izlo-
`io i sveske za krasnopis, prvi put {tampanu “im-
nu” (himnu) “Bo`e pravde”, zatim |a~ke torbice

uprtaqke tkane na razbojima, kao i narodne no{we
koje su u~enici tog doba svakodnevno nosili.

“Za posjetu u~ionici vlada veliki interes
|a~kih eksurizja a u~enici s pa`wom razgledaju
predmete koji su |aci nekad koristili i pitaju za
na~in kori{tewa skoro svakog od wih”, dodaje
Drndarevi}.

Stariji posjetioci muzej u~ionice ~esto zah-
tijevaju od kustosa da im odobri da se fotografi-
{u u skamijama i da se “podsjete kako je to nekad
bilo kad su oni bili |aci”.

Seosko turisti~ko doma}instvo “Terzi}a
avlija” otvoreno je 2005. godine . U wemu se odr-
`avaju brojne turisti~ke etno manifestacije a go-
sti mogu vidjeti kako grn~ari na grn~arskom kolu
prave od gline }ase, lonce, bardake, testije, vazne
i mnoge ukrasne predmete.

Zlakusa je selo poznato u Srbiji po ~uvenim
grn~arima i wihovim proizvodima.

R. TASI]
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KULTURA

Preneseno iz Podgori~kog lista DAN (Decembar 2011)

VI[EGRAD KULTURNA PRESTONICA
S OBJE STRANE DRINE

ala varo{ na svjetskom glasu. Iako mala i siro-
ma{na varo{, Vi{egrad je u 2011. godini bio me-
dijski zanimqiviji i od Sarajeva i Bawaluke, po-

liti~kih i ekonomskih centara Federacije BiH i Re-
publike Srpske. Doga|aji u Vi{egradu su tokom 2011.
prosto sustizali jedan drugi. Nizom manifestacija
obiqe`avano je pola vijeka od uru~ewa Nobelove na-
grade za kwi`evnost najpoznatijem Vi{egra|aninu,
znamenitom srpskom kwi`evniku Ivu Andri}u. Tako-
|e znameniti srpski rediteq Emir Kusturica po~eo je
da gradi kameni grad uz Drinu koji }e nositi naziv An-
dri}grad, a strani turisti su, najzad, po~eli da sti`u
vozom, uzanom muzejsko-turisti~kom prugom iz pravca
Mokre Gore.

Narod je u ovom kraju `ivnuo, sve je vi{e osmijeha
na napa}enim, naj~e{}e izbjegli~kim licima. Bu-
du}nost `iteqa isto~nog dijela Srpske je, namah, znat-
no izvjesnija jer, prema nekim procjenama tokom 2012.
godine u Vi{egrad bi moglo da stigne oko 150.000 tu-
rista!

U 2011. zavr{eni su svi pripremni radovi za po-
~etak obnove }uprije na Drini, remek djela sredwovje-
kovnog graditeqstva koje je na listi UNESKO-a kao
spomenik od izuzetne va`nosti.

Ali, mno{tvo je i onih “malih” doga|aja koji su obi-
qe`ili 2011. godinu u isto~nom dijelu Srpske, i koji su,
ako ni{ta drugo, imali uticaja na `ivot gra|ana.

Vaqa izdvojiti zna~aj novosagra|ene crkve u selu
Toplica u op{tini Srebrenica, jer je to prvi znak da
se Srbi vra}aju na svoja vjekova ogwi{ta odakle su ih
muslimanske paravojne formacije protjerale i deset-
kovale prije dvije decenije. U srebreni~koj op{tini
obnovqeni su i izgra|eni pravoslavni hramovi u seli-
ma Skelani, Fakovi}i, @lijebac, Viso~nik, Priboje-
vi}i, Krni}i i Karna.

Nisku dragocjenih doga|awa u Vi{egradu zapo~e-
li su ve} 4. januara 2011. rediteq Emir Kusturica,
srpski ministar kulture Neboj{a Bradi}, ministar
civilnih poslova BiH Sredoje Novi} i ministar pro-
svjete i kulture Srpske Anton Kasipovi}. Tema wiho-
vog razgovora bilo je obiqe`avawe Andri}evog
jubileja.

Andri} za sva vremena

Kada ste me|u Vi{egra|anima, bilo obi~nim qu-
dima ili, recimo, agilnim profesorima srpskog jezi-
ka i kwi`evnosti, Dankom Mitrovi}, Dijanom
Milo{evi}, ili Stojkom Mijatovi}, ili ako ste u dru-
{tvu Branka Haxi-Nikitovi}a, direktora Gradske ga-
lerije i osniva~a Me|unarodnog likovnog saborovawa

ili ovda{wih novinara Slavka Helete i Radoja
Tasi}a, vi osjetite u wima neobi~an ponos i ogromno
zadovoqstvo {to `ive u gradu u kome je dobar dio dje-
tiwstva i dje~a{tva proveo Ivo Andri}. To, sigurno,
prenose i na svoje |ake i svoje sugra|ane, pa danas nema
u Vi{egradu djeteta, niti odrasle osobe, a da ne zna ko
je Ivo Andri} i {ta je napisao.

Mnogo je toga u 2011. godini prire|eno u Vi{e-
gradu u okviru obiqe`avawa zna~ajnog jubileja, pola
vijeka od dodjele Nobelove nagrade Andri}u. Tradi-
cionalna kulturna manifestacija “Vi{egradska sta-
za” odr`ana po~etkom juna, 32 po redu, bila je u znaku
ovog jubileja. Na sve~anoj akademiji pod nazivom “Po-
hvala Ivu Andri}u”, za koju je program napisao kwi-
`evnik Milovan Vitezovi}, besjedu o Andri}u
govorio je akademik Svetozar Koqevi}. Me|u u~esni-
cima su bili glumci iz Beograda Vjera Mujovi}, Rada
\uri~in i Neboj{a Dugali}, kompozitori Zoran Hri-
sti} i Rade Radivojevi}, hor “Jedinstvo” iz Bawaluke
i drugi. Prigodan program priredili su i u~enici
Sredwe {kole “Ivo Andri}”, a odr`ani su i Susreti
bibliotekara Republike Srpske. Otvorena je i izlo-
`ba fotografija Iva Andri}a iz kolekcija Muzeja gra-
da Beograda, i odr`an okrugli sto na temu “Vizija
Andri}a u savremenom svijetu uz stalno i{~itavawe u
bibliotekama”.

Vaqa dodati da je u okviru “Vi{egradske staze”
Narodno pozori{te iz Kru{evca izvelo predstavu
“Prokleta avlija”, te da su predstavqene kwige “Ono
{to oduvek `elim”, laureata NIN-ove nagrade Gorda-
ne ]irjani}, i kwige “Imam pri~u za tebe” autora Mi-
lenka Paji}a, dobitnika Andri}eve nagrade za najboqu
zbirku pri~a.

Tako|e, tradicionalno Me|unarodno likovno sa-
borovawe u Vi{egradu, na kome se okupilo vi{e od 30
umjetnika iz desetak zemaqa, bilo je u znaku ovog jubi-
leja. U nizu sve~anosti odr`an je i ~as u Andri}evoj
spomen-u~ionici. Kako je u kra}oj besjedi istakla ma-
gistar kwi`evnosti Danka Mitrovi}, upravo u Vi{e-
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gradu, na obalama Drine, op~iwen qepotom pejza`a,
tih, we`an i zami{qen, zagledan u komadi} neba iznad
Butkovih stjena, Ivo Andri} je zapo~eo san o qepoti
stvarawa. Taj san dosawali su gra|ani Vi{egrada na
najqep{i na~in u 2011. godini.

- To je bio wegov prvi dje~a~ki nemir, prva spoznaja
zla i nepravde, koja mu se kao dje~aku duboko urezala u
pam}ewe. Taj nemir postao je dio wegove umjetni~ke
qepote i svega onoga proisteklog iz wegovog pera - re-
kla je izme|u ostalog Danka Mitrovi}.

Andri}ev jubilej obiqe`ile su i Po{te Srpske.
Promovisale su, u decembru 2011, jubilarnu marku sa
likom Iva Andri}a, nominalne vrijednosti 90 fenin-
ga, {tampanu u tira`u od 15.000 primeraka. Svetislav
Kova~evi}, predstavnik Po{ta Srpske, uru~io je blok
jubilarnih po{tanskih maraka vi{egradskoj Narodnoj
biblioteci “Ivo Andri}”, Domu kulture, na~elniku
op{tine Vi{egrad Tomislavu Popovi}u i Danki Mi-
trovi}.

]ira, najzad, dovezao strance

U jesen 2011. godine, poslije vi{emjese~nog ~eka-
wa na listi prijavqenih putnika, u Vi{egrad je muzej-
sko-turisti~kom prugom uzanog kolosijeka iz pravca
Mokre Gore stigla prva grupa od stotinak stranih tu-
rista. Trebalo je samo do`ivjeti wihovo ushi}ewe, po-
sebno kroz kawon rijeke Rzav koja u ovaj kraj, i na u{}e u
Drinu u Vi{egradu, donosi miris Zlatibora i plani-
ne Murtenice ispod koje izvire. Ti mahom sijedi Evro-
pqani su nastojali da zabiqe`e trenutak kada parwa~a
izlazi iz tunela. Voz se zato zaustavi na “otvorenoj
pruzi” malo podaqe od tunela, putnici iza|u, zauzmu
polo`aj za fotografisawe, a parwa~a uz prepoznatqi-
vi pisak vrati kompoziciju nazad kroz tunel. Prava je
sve~anost kada se poslije nekoliko trenutaka otuda
pomoli sva obavijena dimom i parom. Sami Bog zna u ko-
liko su privatnih kolekcija {irom Evrope, mejlom
ili na drugi na~in, stigli snimci sa te prve “me|una-
rodne vo`we”, napravqeni u kawonu mirisnog Rzava na
ma{tovitoj pruzi Mokra Gora Vi{egrad, ili me|u dje-
~icom sa hqebom i soqu u rukama i u srpskim narodnim
no{wama na @eqezni~koj stanici Vi{egrad.

Kona~an dolazak prvog redovnog turisti~kog voza
u Vi{egrad pomogla je i Vlada Republike Srpske i
@eqeznice RS. Ipak, doprinos “kom{ija”, @eqezni-
~ara sa [arganske osmice, je nemjerqiv. Wihovi nei-
mari su postavili kolosijek, a wihova parwa~a i
vagoni su povezli prve turiste iz [vajcarske koji su
zakupili prvu vo`wu. Za vezu sa Vi{egradom muzej-
sko-turisti~kom prugom najvi{e se zalagao Mokrogo-
rac mr Radovan Glibeti}, direktor finansijskog
sektora @eleznica Srbije i predsjednik Odbora za
obnovu [arganske osmice. Wegov san se najzad ostva-
rio. Vozovi sada ponovo tutwe dolinom Kami{ine i
Rzava. Kada je ova pruga ukinuta 1974. kao nerentabil-
na, vaqa na to podsjetiti, sve `ene u ku}ama oko pruge
ubradile su crne marame u znak `alosti.

Grad za cijelo ~ovje~anstvo

Posve neobi~nim performansom, uz zvuke bagera i
kamiona, ali i opere u izvo|ewu simfonijskog orke-

stra i hora RTS-a, u Vi{egradu je na Vidovdan 2011.
zapo~ela gradwa Andri}grada. Emir Kusturica, idej-
ni tvorac ovog novog kulturno-turisti~kog ~uda, koje
}e svakako nadma{iti Drvengrad u Mokroj Gori, ka`e
da }e to biti grad dostojan besmrtnog Iva Andri}a.
Tom svojevrsnom spektaklu prisustvovalo je nekoliko
hiqada Vi{egra|ana i stanovnika susjednih op{tina
u isto~nom dijelu Srpske i Zlatiborskog okruga u Sr-
biji. Po~etku gradwe prisustvovali su najvi{i funk-
cioneri Srpske Milorad Dodik i Aleksandar
Xombi}, ve}i broj ministara, predstavnici poli-
ti~kih partija i zajedni~kih organa BiH, Srpske pra-
voslavne crkve i Islamske zajednice.

- Ovo je projekat entuzijazma, qubavi i vjere u boqu
i sre}niju budu}nost - rekao je Milorad Dodik, potvr-
|uju}i da je ve} na po~etku gradwe Andri}grada anga-
`ovano nekoliko stotina radnika iz vi{egradskih
firmi.

Emir Kusturica je naglasio da }e ovaj kompleks
biti renesansni grad od kamena, u kome }e dominirati
sredwovjekovni pravoslavni hram, tvr|ava, ulice i tr-
govi, male pijace, zanatske radwe, pa hotel, pozori{te,
multipleks bioskop, galerija. Nepune tri sedmice na-
kon sve~anog po~etka radova, teren na u{}u reke Rzav u
Drinu u Vi{egradu je ra{~i{}en i zapo~eli su gra-
|evinski radovi. Kamen temeqac za prve objekte posta-
vili su zajedno Milorad Dodik i Emir Kusturica, a u
temeqe je uzidana i fla{a maslinovog uqa, simbol mi-
ra i blagostawa. Na woj je zapisano: “Qeta gospodweg
2011. godine. Milorad Dodik i Emir Kusturica”. Ve}
tokom jeseni 2011. prvi objekti su stavqeni pod krov.
Poja{wavaju}i brzinu gradwe objekata prve faze An-
dri}grada, Kusturica je naglasio da se to postiglo do-
brom organizacijom, po zapadnim iskustvima, ali i
zahvaquju}i izuzetno lepom vremenu, koje je produ`i-
lo gra|evinsku sezonu.

- Dobrom organizacijom posla i brigom o svakoj
ulo`enoj marki u ovaj projekat, uspjeli smo da u 2011.
pod krov stavimo zgrade pozori{ta, bioskopa, glavne
kapije, i gradske ku}e, a nazire se i glavna ulica -
Stradun. Lijepo vrijeme nam je omogu}ilo da po~nemo
i radove na gradwi Andri}evog instituta i Robne ku-
}e, objekata iz druge faze. Nastavqamo radove istim
tempom, da bi smo ispo{tovali zadati rok, da An-
dri}grad bude zavr{en i kompletno stavqen u funk-
ciju krajem 2014. godine.

Svetislav Tijani}
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Op{tina Vi{egrad i SPKD “Prosvjeta”, na dan Andri}evog jubileja, 50 godina od uru~ivawa
Nobelove nagrade za kwi`evnost slavnom piscu, priredili sve~anu akademiju

VI[EGRAD NOBELOVCU
biqe`avaju}i 10. decembar, 50-tu godi{wicu
uru~ivawa Nobelove nagrade za kwi`evnost ~u-
venom piscu i svom sugra|aninu Ivi Andri}u
Srpsko prosvjetno i kulturno dru{tvo “Pro-

svjeta” i Op{tina Vi{egrad, priredili su 9. decem-
bra 2011. godine sve~anu akademiju u velikoj sali
Doma kulture, pod nazivom “Vi{egrad nobelovcu”.

U kratkom obra}awu na~elnik Vi{egrada Tomislav
Popovi} podsjetio je da je Ivo Andri}, pravilno tuma-
~e}i pro{lost, proslavio Vi{egrad i u~inio ga ve}im
nego {to su wegovi uski prostori oko drinskih obala.

Osvr}u}i se u pro{lost, u kojoj je na{ nobelovac
zauvijek utisnuo pe~at vlastitog neprolaza i vje~nosti,
nama preostaje samo da, uz wegovu misao i ideju, nastavi-
mo graditi budu}nost, pro{iruju}i }uprije koje spajaju
ne samo rije~ne obale, ve} qude i wihova srca, rekao je
Popovi}, dodav{i da kao rezultat te filozofije i za-
hvalnosti velikom piscu, kao nigdje u svijetu, u Vi{e-
gradu ni~e Andri}grad, koji }e iznova afirmisati ovaj
grad, stari kameni most i veliko Andri}evo djelo.

Nakon pozdravne rije~i Vojislava Topalovi}a, u
ime “Prosvjete” Republike Srpske, koji je podsjetio da
je Ivo Andri} postao wen ~lan davne 1919. godine, be-
sjedu o velikom kwi`evniku govorila je profesor
kwi`evnosti Danka Mitrovi}, predsjednik vi{egrad-
ske “Prosvjete”.

-Poku{avamo li shvatiti definiciju Andri}evog
`ivota i karakter wegove mudrosti shvati}emo da je
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~itavo wegovo saznawe o svijetu sokratovsko, jer ne in-
sistira na poja{wavawu pojava i zbivawa. Bez obzira
na veliko `ivotno iskustvo i snagu razuma, `ivot za
Andri}a je mutan i nerazja{wen. Kao da svi wegovi
prirodni, dru{tveni, istorijski i biolo{ki zakoni
samo slu`e da bi se u pojedinim qudskim sudbinama od
wih odstupalo, naglasila je Mitrovi}eva, dodav{i da
je, vaqda, to razlog {to Andri} izbjegava krajwe za-
kqu~ke, ve} predo~avaju}i stvarnost qudskih odnosa
~itaocima prepu{ta dono{ewe suda o wima.

U programu Akademije u~estvovao je hor i etno
grupa Bogoslovije “Sveti Petar Dabrobosanski” iz
Fo~e, a glumac Ivan Vu~kovi} je ~itao odlomke iz An-
dri}evog ~uvenog romana “Na Drini }uprija”.

Recitatori Osnovne {kole “Vuk Karaxi}” i Sred-
we {kole “Ivo Andri}” iz Vi{egrada ~itali su pre-
pisku slavnog pisca sa u~enicima vi{egradske
Gimnazije, te dijelove iz wegovih “Zapisa pored puta”.

Vi{egradski sredwo{kolci Dejana Mosi}, Stoj-
ka Vasiqevi} i Mirko \ukanovi} izveli su pjesmu Iva
Andri}a “To od sve nije qubav”, za koju je specijalno za
sve~anu akademiju na ovogodi{woj “Vi{egradskoj sta-
zi” muziku komponovao Rade Radivojevi} iz Beograda.

Nagla{avaju}i “da je Andri}eva kwiga Balkanska
biblija i svojevrsni `ivotni putokaz”, u zavr{noj ri-
je~i na sve~anoj akademiji Andri}u u ~ast profesor
kwi`evnosti Dijana Milo{evi} pozvala je vi{egrad-
ske prosvjetne, kulturne i javne radnike i stvaraoce da
slijede utabane staze na{eg nobelovca, najavquju}i za
narednu godinu dostojno obiqe`avawe 120 godina od
ro|ewa Ive Andri}a.

U sklopu akademije Po{te Srpske su promovisale
jubilarnu marku sa likom Ive Andri}a, nominalne
vrijednosti 90 feninga, {tampane u tira`u od 15.000
primjeraka. Prestavnik Po{ta Srpske, Svetislav Ko-
va~evi}, ovom prilikom jubilarni blok po{tanskih
maraka uru~io je vi{egradskoj narodnoj biblioteci
“Ivo Andri}”, ovda{wem domu kulture, na~elniku Vi-
{egrada Tomislavu Popovi}u i Danki Mitrovi},
predsjedniku vi{egradske “Prosvjete”.

U okviru prate}eg programa, u holu Doma kulture
prire|ene su izlo`be kwiga Izdava~ke ku}e “Dabar”
Mitropolije dabrobosanske i radova Sokolove sekcije
Ku}ne radinosti.

S. Heleta

U Spomen razredu Iva Andri}a
obiqe`en veliki pi{~ev jubilej

ANDRI]EV SAN
O QEPOTI STVARAWA

biqe`avaju}i 50. godina od kako je najpoznatijem
vi{egra|aninu i na{em najve}em kwi`evniku
Ivu Andri}u uru~ena Nobelova nagrada, vi{e-

gradski kulturni, prosvjetni i javni radnici i stvara-
oci prigodnim ~asom u wegovom spomen razredu,
obiqe`ili su ovaj veliki i zna~ajni jubilej.

U prepunoj Andri}evoj u~ionici prigodan ~as je
vodila profesor kwi`evnosti Dijana Milo{evi}.

Kra}om besjedom magistar kwi`evnosti Danka
Mitrovi}, predsjednik vi{egradske “Prosvjete”, je
podsjetila da je upravo u Vi{egradu, na prvim i skli-
skim obalama Drine, op~iwen qepotom pejza`a, tih,
we`an i zami{qen, zagledan u komadi} neba iznad
Butkovih stijena, po~eo Andri}ev san o qepoti stva-
rawa.

-To je bio wegov prvi dje~a~ki nemir, prva spoznaja
zla i wepravde, koja se duboko urezala u pam}ewe vi{e-
gradskog dje~aka. Taj nemir postao je dio wegove umjet-
ni~ke qepote i svega onoga proisteklog iz wegovog
pera, naglasila je Mitrovi}eva.

Ona je istakla da je qepota Andri}evog djela na-
dahnuta i dramati~na, rafinirana i gospotstvena.

-Ali, tragaju}i za qepotom tragao je Andri} i za
istinom. Spoznav{i istinu objelodanio je i qepotu.
“Svejedno je koja je va{a istina. Prenesite je kao sve-
tiwu i ne iznevjerite kao du{u svoju nikada”, govorio
je Andri}. Za Andri}a je to postala hipoteza koju je
uvijek iznova trebalo potvr|ivati, besjedila je Mi-
trovi}eva.

Podsjetiv{i na Andri}ev odnos prema Bosni i
wenom ~ovjeku ona je istakla da je Andri} uvijek isti-
cao ono {to je tog ~ovjeka oduvijek krasilo-wegovu du-
{u, zanemaruju}i sve ono {to je prolazno, materijalno
i bezvrijedno.

-I tako je Andri} postao na{ u~iteq, rekla je Mi-
trovi}eva.

U prigodnom programu u Andri}evom razredu u
Vi{egradu u~estvovali su recitatori i pjeva~i Sred-
we {kole “Ivo Andri}” i Osnovne {kole “Vuk Kara-
xi}” iz Vi{egrada.

S. H.
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SABORI

U Novom Gora`du, oktobra 2011. godine, odr`an 8. susret bratstva familije ^arapi}a

PONOSNI NA SVOJE SLAVNE PRETKE

jekovima pomjerani sa svojih ogwi{ta, po~ev od postojbine u selu
Ubavac kod Ku~a, dvadesetak kilometara od Podgorice, pa sve do po-
sqedweg ratnog sukoba u Bosni i Hercegovini, bratstvo familije

^arapi} danas je rasuto diqem svijeta.
To je, kako ka`u, osnovni razlog {to su po~ev od 2004. godine po~eli sa

organizovawem bratstvenih susreta.
Doma}ini 8. susreta bili su ^arapi}i porijeklom iz Gora`da, a susret

je odr`an kod hrama Svetog \or|a, u Dowoj Sopotnici, u op{tini Novo Go-
ra`de.

Bila je to prilika da se vide najro|eniji, da me|usobno upoznaju svoj
mladi nara{taj i da izvr{e svojevrsnu “inventuru” unutar bratstva. Tako su
sa rado{}u konstatovali da su izme|u dva godi{wa susreta jo{ brojniji no-
vim potomcima. A u znak sje}awa na preminule ~lanove odr`an je pomen pa-
rastos, koga je slu`io paroh gora`danski Novica ]ebi}.

U sklopu susreta ^arapi}i su obi{li gradsko grobqe i novoizgra|enu
Spomen sobu poginulim pripadnicima Gora`danske brigade Vojske Republi-
ke Srpske, a zatim je dru`ewe nastavqeno u motelu “Jagodi}” u Ustipra~i.

Kompletno i izvorno porijeklo ^arapi}a ovjekovje~io je u obimnoj
kwizi Milorad ^arapi} iz Bara, jedan od najstarijih me|u wima.

-Podatke o na{em porijeklu sakupqao sam pune ~etiri godine da bi
2003. napisao rodoslov, a odmah nakon toga i obimnu kwigu. Najvi{e podata-
ka dobio sam od Neboj{e ^arapi}a iz Kur{umlije, potomka ~uvenog i slav-
nog Kara|or|evog vojvode Vasa ^arapi}a, te od dr Sava ^arapi}, porijeklom
od Gora`da, ka`e Milorad.

On dodaje da su ^arapi}i dio ~uvenog plemena vojvode Marka Miqano-
va, koje se dugo vremena odupiralo turskoj sili.

-Nikome nisu pla}ali hara~, a ni porez ku}i Petrovi}a. Na `alost u
dva navrata ^arapi}i su 1774. i 1856. godine popaqeni i raseqeni, precizira
Milorad, dodaju}i da su ^arapi}i danas raseqeni po svim gradovima Crne
Gore, zatim po mnogim gradovima u Bosni, sa bazom u Gora`du, te po Srbiji u
Belom Potoku, Beogradu, Kur{umliji, u Rudni~kom okrugu... a ima ih prak-
ti~no na svim kontinentima.

Po rije~ima Dr Sava ^arapi}a wihovo bratstvo na Bu~je kod Gora`da
dolazi prije 170 godina.

-Prognani iz Ku~a Borak Brdo naseqavaju dva brata, od kojih je Jovan
imao devet sinova i dvije k}eri. Jedan od wegovih sinova tako|e je imao de-
vet sinova. Zato je ova grana ^arapi}a me|u najbrojnijim, ali na `alost na-
kon posqedweg rata i najraseqenija, obzirom da ih u Gora`du danas, od 50
predratnih porodica, ima svega nekoliko, nagla{ava Dr Savo ^arapi}.

Pri rastanku, nakon godi{weg susreta, zabiqe`ili smo kod ve}ine su-
ze u o~ima, ali i radost zbog ~uvawa tradicije na zajedni~ko porijeklo.

Doma}instvo narednog, 9. susreta brojnog bratstva familije ^arapi}
preuzeli su wihovi srodnici iz Kur{umlije.

S. Heleta
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AKTIVNOSTI SOKOLA

Vrijedne ~lanice sekcije Ku}ne radinosti Srpskog sokolskog dru{tva “Soko” iz Dobruna sve vi{e se
name}u svojim originalnim radovima

WEGUJU NARODNO STVARALA[TVO

ekcija Ku}ne radinost, koja djeluje pri Srp-
skom sokolskom dru{tvu “Soko” iz Dobruna
kod Vi{egrad, formirana je 2006. godine i

~ine je `ene iz Dobruna i Vi{egrada. U sekciji
djeluje 15 tkaqa, a pet ~lanica se bavi narodnim
vezom, pletewem, heklawem i izradom tradicio-
nalnih suvenira.

-Osnovni ciq sekcije je izrada narodnih ru-
kotvorina tkawem na razboju, narodnim vezom, tra-
dicionalnim pletewem, heklawem i izradom
~ipki, zatim krojewem i {ivewem, organizovawem
izlo`bi i drugih vidova predstavqawa javnosti,
te preradom sirovine za tkawe, pletewe i vezewe
na tradicionalni na~in, ka`e Branka ^arapi} ru-
kovodilac ove, jedne od najaktivnijih, Sokolovih
sekcija.

Od osnivawa dobrunske tkaqe rade po uskla-
|enim mustrama na vlastitim razbojima u svojim
ku}ama, jer nemaju vlastite radionice.

-Posredstvom “Sokola” sekcija je realizovala
podsticajni-razvojni kredit kod op{tine Vi{e-
grad u iznosu od 16.200 maraka. Tako je 12 tkaqa
uspje{no zavr{ilo kurs tkawa i dobilo nove raz-
boje, uz mawu koli~inu po~etnog materijala, ka`e
^arapi}eva, poja{wavaju}i da po osnovu kredit-
nog zadu`ewa svaka ~lanica mjese~no vra}a po
26,15 maraka.

Obzirom da ve}i broj tkaqa ne radi, a jo{ uvi-
jek nisu uspjele zna~ajnije tr`i{no plasirati
svoje proizvode, sekcija je u dva navrata tra`ila
od op{tine Vi{egrad otpis preostalog duga, ali
to, na `alost, nije nai{lo na razumjevawe odbor-
nika Skup{tine op{tine.

-Bez obzira na to mi smo istrajne i sa na{im
izlo`bama pratimo sva kulturna i druga de{ava-
wa u Vi{egradu, a posebno u manastirima u Do-
brunu, Vardi{tu, Gorwoj Lijesci i Dobrunskoj
Rijeci. Izlagale smo na{e radove u Fo~i, ^ajni-
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~u, Rudom, Priboju, Rogatici, Novom Gora`du, te u
Mokroj Gori, ka`e ^arapi}eva.

Sa uspostavom saobra}aja na uskotra~noj turi-
sti~koj pruzi Mokra Gora-Vi{egrad, u dogovoru
sa Turisti~kom organizacijom i op{tinom Vi{e-
grad Sokolove tkaqe su pro{le godine, na platou
ispred `eqezni~ke stanice, do~ekivale brojne
turiste sa izlo`bom svojih radova.

-Planiramo to nastaviti i tokom 2012. godine,
ali znatno organizovanije. Zbog toga }emo konkuri-
sati Op{tini Vi{egrad sa projektom nabavke mon-
ta`nih izlo`benih tezgi. Uz to, preko op{tine i
Turisti~ke organizacije nastoja}emo u zgradi `e-

qezni~ke stanice, uz saglasnost “@eqeznica Repu-
blike Srpske”, obezbjediti mawi prostor gdje bi
~uvali tezge i na{e radove, najavquje ^arapi}eva,
dodaju}i da u zavisnosti od sponzora planiraju i
organizovawe sajma rukotvorina, a mnogo o~ekuju i
od budu}ih posjetilaca “Andri}grada”.

Ona isti~e da su tkaqe u zna~ajnoj mjeri savla-
dale ovaj prastari zanat.

-Dobar broj je uspio proniknuti u stare na-
rodne mustre. To je mukotrpan posao, obzirom da
na prostoru Gorweg Podriwa nema me|u `ivima
doma}ica koje su se bavile tkawem. Zato smo pri-
nu|ene da prou~avamo wihove radove i prepo~i-
wemo tradicionalne mustre na na{im razbojima,
poja{wava ^arapi}eva, dodaju}i da su na taj na~in
ve} uspjele da tr`i{tu ponude prepoznatqive su-
venire ovog kraja.

S.H.
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Od 1996. godine u~iteqica Mirjana Aleksandrovi} uspje{no vodi {kolsku
dramsku sekciju u Dobrunu kod Vi{egrada

CIJELA [KOLA DRAMSKA SEKCIJA

ve je po~elo 1996. godine kada je u mno{tvu
izbjeglih Srba iz Sarajeva, nakon Dejtona,
svoj novi zavi~aj u Dobrunu kod Vi{egrada

prona{la Mirjana Aleksandrovi}.
-Kao prosvjetni radnik ubrzo sam anga`ovana

u podru~noj osnovnoj {koli u Dobrunu, zajedno sa
koleginicom Ratkom Lemez, koja je tu ostala samo
dvije godine. Uz |ake, a bilo ih je tada 18, polako
sam lije~ila rane za izgubqenim zavi~ajem, pri~a
ova vrijedna u~iteqica koja je tada, samoinicija-
tivno, osnovala {kolsku dramsku sekciju.

Ono {to je najinteresantnije od tada pa do
ovih dana, iz generacije u generaciju, svi osnovci
ovog podru~nog odjeqewa bili su, prakti~no bez
izuzetka, ~lanovi zapa`ene Dramske sekcije.

- Monah Jovan Gardovi}, iz manastira Svetog
Nikolaja u Dobrunskoj Rijeci, prate}i rad i ak-
tivnosti mojih malih glumaca 1998. godine nam je

predao palicu {kolskih Savindanskih sve~ano-
sti, prisje}a se u~iteqica Mirjana, dodav{i da su
2000. godine, kada je u manastiru Dobrun osnovano
Srpsko sokolsko dru{tvo “Soko”, postali kolek-
tivni ~lanovi Sokolove dramske sekcije.

Rasli uz podru~nu {kolu

Mirjana pri~a kako je zbog smawewa broja |aka
2001. godine podru~na {kola u Dobrunu bila,
prakti~no, pred ga{ewem.

- Spali smo bili na samo tri |aka, ali ubrzo
dobili ~etvrtog. Sje}am se, bio je to Radomir
Trifkovi}. Koliko sam bila radosna zbog opstan-
ka {kole, toliko i zbog novog ~lana dramske sek-
cije, kazuje Mirjana.

Ona je od 1996. godine uz podr{ku Sokola i
manastira Dobrun, ali i mati~ne {kole “Vuk Ka-
raxi}” iz Vi{egrada odwegovala i podu~avala
osnovama glume 15 generacija osnovaca. Otprili-
ke kroz sekciju je prodefilovalo wih stotiwak,
koji su je napu{tali nakon petog osnovne, ali uvi-
jek se interesuju}i za wihov rad.
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- Dobar broj wih je i po prelasku u vi{e raz-
rede u Vi{egrad, pa ~ak neki i kao sredwo{kolci,
glumio u nekim od na{ih komada. Tako sam uz po-
mo} mojih osnovaca, mojih mladih glumaca, drama-
tizovala skoro sva djela Branka ]opi}a, razne
bajke i druge dje~ije komade, pri~a Mirjana Alek-
sandrovi}.

Najradosnija je, ka`e, kad dobije nove |ake-pr-
va~i}e i kad u wima prepozna nove glumce, makar
statiste, a najtu`nija kad se sa wima, nakon petog
osnovne rastaje.

-Nemamo scene, ni nekih posebnih rekvizita,
ali imamo veliku voqu, nadarenost i |a~ki uro|e-
ni talenat. Ja imam neku svoju tajnu kojom ih kroz
drugarstvo i vje`be nakon nastave osloba|am tre-
me prilikom zvani~nih nastupa uz dan {kole ov-
dje i u Vi{egradu, na raznim priredbama,
promocijama, krsnim slavama, na Vaskr{woj akade-
miji u manastiru Dobrun, te priredbama u mana-
stiru Dobrunska Rijeka, poja{wava u~iteqica
Mirjana.

Svi glumci odli~ni |aci

Hvali se da su aktivnosti {kolske i Sokolove
dramske sekcije ovjekovje~ene u dokumentarnom
TV filmu, snimqenom u manastiru Dobrun, da ih
svi hvale, ali da do sada nisu dobili neka zna~aj-
nija priznawa za svoj predani amaterski rad.

- Sre}na sam {to sam kroz dru`ewe sa mojim
|acima preko dramske sekcije stekla velike prija-
teqe, ali i odli~ne |ake. Svi koji nastave {kolo-
vawe u Vi{egradu, a ima ih ve} i na fakultetima,
po pravilu su odli~ni i vrlodobri |aci, pri~a
nam Mirjana Aleksandrovi}, potajno se nadaju}i
da }e neko od wih “zalutati” na prave pozori{ne
daske i postati prvi pravi glumac ponikao u So-
kolovoj dramskoj sekciji u Dobrunu.

Do penzije joj je ostalo jo{ ~etiri godine, a od
ove godine u podru~no odjeqewe dobila je mladu
koleginicu Jelenu Sikiri}.

- Radosna sam {to se Jelena aktivno ukqu~ila
u rad na{e dramske sekcije i {to svakog dana po-
prima neophodnu qubav prema ovoj van{kolskoj

aktivnosti. Nadam se da je u mojim savjetima, kao i
moji |aci, prepoznala zna~aj ovakvog dru`ewa i
ovakvih aktivnosti, ~ija je kruna dobro izveden
dramski komad pred zadovoqnom publikom, koja
nas uvijek nagra|uje sa velikim i dugotrajnim
aplauzima. Makar nekad moji mali glumci napra-
vili neki gaf, gre{ku ili na trenutak zaboravili
tekst ili kompletnu ulogu, pri~a Mirjana Alek-
sandrovi}, najavquju}i nove nastupe Sokolove
dramske sekcije iz Dobruna uz Bo`i}ne i Novogo-
di{we Praznike, te uz savindanske {kolske sve-
~anosti.

@eqa joj je da ovu wenu plemenitu dramatur-
{ku misiju, nakon wenog penzionisawa, nastavi
Jelena Sikiri}.

S. Heleta
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ZANIMAWA

SVE STAZE
PO[TARA GORANA

aj~e{}i va`an gost kod doma}ina u vi{e-
gradskim selima nekad je bio poreznik, pa
milicioner, {umar i po{tar.

Seqaci su se od ovih slu`benika, kako su ih
zvali pribojavali pa su se trudili da na astal
(sto ) pred wih iznesu najboqu rakiju i neko meze.

U sela, naseqena uglavnom stara~kim doma-
}instvima, danas malo ko ulazi. Ostali su im vjer-
ni samo po{tari, koji redovno zakucaju na vrata
nose}i penzije i ra~une.

Goran Tubi} sa po{tanskom torbom na ramenu
tumara seoskim livadama i stranputicama punih
25 godina.

“Ova mi je najte`a zima u `ivotu. Cipele sam
skinuo i obuo gumene ~izme poslije Nove godine i
jo{ ih ne skidam s nogu. Do seoskih ku}a ~esto pr-
vi proprtim snijeg, a prije neki dan, da bismo sti-

gli u Veletovo tri elekti~ara i ja platili smo
traktoristu da nas doveze u smetovima zavejano se-
lo”, pri~a Tubi}.

Ovaj kr{ni delija, odgovoran prema svom po-
slu, ne priznaje da ima prepreka da obavi zadatak .
Tako je, kako veli, 12. februara kad je snijeg visok
1,5 metar blokirao sela, sa kom{ijom Mijom Babi-
}em pet sati lopatama probijao prtinu do bole-
snog Svetozara Zari}a u Dobrunskoj Rijeci.

“Morao sam to u~initi jer dvadeset dana niko
nije do{ao do wegove ku}e a lijekovi su mu bili
neophodni. Obradovao se i penziji iako je nije ta-
da imao gdje potro{iti”, pri~a Tubi}.

Ovaj po{tar u zgradi po{te u Dobrunu uvijek
ima na raspolagawu dva para gumenih ~izama i
isto toliko pari vunenih ~arapa.

“Kad do|e vrijeme podjele penzija i kojekakvih
ra~una onda dnevno prepje{a~im od 25 do 30 kilo-
metara,” govori Tubi}.

Soski po{tar pun je pri~a o zgodama i nezgo-
dama sa seqacima. Tako, ka`e, svaki od wih `eli
bar pola sata da s wim posjedi, ispri~a se, pita za
novosti u gradu ali i kod kom{ija kod kojih ne mo-
`e da do|e.

“Seqacima do|em kao neki dobrovoqni servis.
Evo vidi, u po{tanskoj torbi pored ~ekova i ra~u-
na nosim obavezno kafe, {e}era, paklicu cigare-
ta, rahatlokum ali i brifericu za ispitivawe
struje i izolovane kombinirke da nekom starcu
ili starici, ako mu je pregorio osigura~, popra-
vim to i dovedem u normalno stawe,” prisje}a se
po{tar Goran.

Seqaci ~esto mole po{tara, koji je omiqen u
narodu, da nekom u drugo selo prenese za wih va-
`nu poruku. Kao “poru~i der Gvozdenu da imam
junca za prodaju pa ako o}e da ga kupi da upari s
onim svojim bikom.”

Starije kolege po{tari pri~ali su mu da je ne
tako davno po{tar u selo morao da donese i tu`nu
vijest i telegram da je seqaku neko umro u bolnici
“na aperaciji” ili u dalekom svijetu kao i vojnu
poziv za “rezervu” koja je qude po mjesec dana od-
vajala od zemqe i va`nih seoskih poslova.

Radoje TASI]
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VIJESTI IZ KULTURE

Petko ^an~ar, fo~anski pjesnik i aforisti~ar,
objavio svoju 50-tu kwigu

“U IME NARODA” UZ JUBILEJ

Penzionisani advokat i magistar prava, Petko
^an~ar iz Fo~e, po~etkom ove godine objavio je svoju,
ni mawe ni vi{e, ve} 50-tu kwigu.

Ovaj put radi se o zbirci pod naslovom “U ime na-
roda”, u kojoj je objavio oko hiqadu najnovijih aforiza-
ma i epigrama, tematski raznovrsnih , od qubavi, preko
mr`we do politike.

Poja{wavaju}i naslov i sadr`aj posqedwe kwige
^an~ar ka`e “da se, po pravilu, svi kada do|u na vlast
pozivaju na narod”!

-A kada se, te{kog srca, “rastanu od foteqa”, opet
se sjete svog naroda, isti~e ^an~ar.

Ka`e da je svoju prvu kwigu poezije za djecu objavio
u 21. godini `ivota, jo{ kao zagreba~ki student prava,
za koju je dobio i nagradu. Kasnije, tokom dugogodi{we
pravni~ke karijere, uvijek je nalazio vremena i za pisa-
we, ali to nije objavqivao.

Aktivirao se tek po penzionisawu 1999. godine,
tako da je u tom `ivotnom dobu, kada ve}ina nije radno
aktivna, objavio preostalih 49 kwiga!

-Samo u 2009. godini objavio sam devet, a u 2010.
~ak 15 kwiga poezije i aforizama. Mnogi ka`u da sam
po tome specifi~an i svojevrsni rekorder, poja{wava
^an~ar, dodaju}i da je prije ~etiri godine, na Svjet-
skom festivalu humora “Milovan Ili} Minimaks”,

dobio nagradu za jednu od svojih brojnih kwiga afori-
zama.

U svom bogatom radnom vijeku Petko ^an~ar je, iz-
me|u ostalog, bio sudija Vrhovnog suda Republike
Srpske, predsjednik Vije}a op{tina predratne BiH, a
bio je i poslanik prvog saziva Narodne skup{tine
Srpske Republike BiH.

O~igledno je da je wegovo bogato radno iskustvo,
nakon penzionisawa, izwedrilo nove pjesni~ke stiho-
ve, a znatno vi{e aforizme koje je ovaj zaqubqenik pi-
sane rije~i sa papira uokvirio u svojih 50 kwiga.

S. H.

Me|unarodna afirmacija folklorista
“Svetog \or|a” iz Novog Gora`da

ME\U ODABRANIM
U POQSKOJ

Folkloristi “Svetog \or|a”, koji ve} pet godina
uspje{no djeluju pri Srpskom prosvjetnom i kultur-
nom dru{tvu “Prosvjeta” iz Novog Gora`da, izrasli su
u iskusne i afirmisane folklorne ansamble.

Uz brojna gostovawa i nastupe na saborima i fe-
stivalima {irom Republike Srpske i Srbije pro{log
qeta su gostovali i u Poqskoj, gdje su kod organizatora
priznatog i afirmisanog Me|unarodnog festivala
folklora u Novom Son~u dobili brojne pohvale i la-
skava priznawa.

-Na konkurs za u~e{}e na ovom festivalu prijavi-
la su se folklorna dru{tva iz ~ak 126 zemaqa svijeta.
Na{e je odabrano me|u {est, {to je za nas izuzetno ve-
liko priznawe. Pored nas na festivalu u Poqskoj u~e-
stvovala su folklorna dru{tva iz Venecuele,
Indonezije, ^e{ke, Austrije i Crne Gore, pri~a Bla-
goje Cerovi}, umjetni~ki rukovodilac “Svetog \or|a”.

Mladi folkloristi Novog Gora`da u poqskom
gradu Novi Son~, za pet dana trajawa ovog me|unarod-
nog festivala, predstavili su se sa ~etiri koreogra-
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fije: [umadija, Ni{ava, Glamo~ko kolo i pjesme i
igre iz Sarajevskog poqa.

Prenose}i izuzetno pozitivne utiske sa ovog go-
stovawa, vo|a puta i ~lan uprave “Prosvjete” iz Novog
Gora`da, Milorad Ne{kovi} ka`e da su u Poqskoj na-
i{li na srda~an prijem i izuzetno gostoprimstvo.

-Pored doma}ina, za na{a gostovawa interes su
iskazala i dru{tva iz nekoliko zemaqa, u~esnica ovog
festivala, precizira Ne{kovi}.

Blagoje Cerovi} ka`e da je na ovo gostovawe i{lo
30 najodraslijih i najiskusnijih folklorista.

-Pored wih radimo i sa mla|im selekcijama, tako
da redovno okupqamo stotiwak ~lanova. Malo je te`e
sa no{wama, ali se snalazimo, a {to se ti~e finansi-
rawa uvjek nam je, putem “Prosvjete”, u susret izlazila
i izlazi Op{tina Novo Gora`de, nagla{ava Cerovi}.

S. H.

Tradicionalni Konkurs ~asopisa Soko iz
Dobruna kod Vi{egrada

KRATKE PRI^E NA TEMU
“HRISTOS VASKRSE”

Redakcija ~asopisa za duhovnu i kulturnu prosvje-
tu SOKO, Srpskog sokolskog dru{tva Soko iz Dobru-
na kod Vi{egrada raspisala je tradicionalni konkurs
za kratku pri~u na temu “Hristos Vaskrse”.

Na konkurs se prijavquju neobjavqene pri~e, ~iji
su autori iz svih srpskih krajeva.

Jedan autor mo`e konkurisati sa najvi{e tri pri-
~e du`ine do 150 redova, koje se dostavqaju u tri pri-
mjerka potpisana {ifrom, s tim da posebna koverta
sadr`i rje{ewe {ifre i podatke o autoru.

Radovi se {aqu po{tom na adresu Srpsko sokol-
sko dru{tvo SOKO, sa naznakom za konkurs ~asopisa
Soko, 73247 Dobrunska Rijeka-manastir sv.Nikolaja, a
krajwi rok za dostavqawe je 24. mart 2012. godine.

Redakcija Sokola najuspje{nije autore nagradi}e:
Za prvo mjesto sa 200 maraka, za drugo mjesto sa 100 ma-
raka, a za tre}e mjesto sa 50 maraka.

Progla{ewe najboqih i uru~ivawe nagrada obavi-
}e se na Vaskr{woj akademiji u manastiru Dobrunu,
22. aprila 2012. godine.

Pored tri nagra|ene, redakcija Sokola }e odabra-
ti odre|eni broj kvalitetnih kratkih pri~a koje }e
biti objavqene na stranicama ~asopisa i u okviru po-
sebne zbirke.

Na konkursu ne mogu u~estvovati ~lanovi redakci-
je ~asopisa Soko, a dodatne informacije se mogu dobi-
ti na telefone broj: 058 612-112, 058 630-511, 065
431-505 i 065 536-386.

S. Heleta

U Vi{egradu, nakon du`ih najava, objediwena dva
folklorna ansambla

KUD “BIKAVAC” BROJNIJI
I KVALITETNIJI

Podr`avaju}i inicijativu administracije lokal-
ne uprave u Vi{egradu su se krajem januara objedinila
dva folklorna ansambla: KUD “Bikavac” Vi{egrad i
folklorna sekcija Srpskog sokolkog dru{tva “Soko”
iz Dobruna.

To je ozvani~eno na objediniteqskoj skup{tini, na
kojoj je nagla{eno da vi{egradski folkloristi, pored
dodatne masovnosti, o~ekuju znatno kvalitetniji rad,
uz ve}i broj raznovrsnih koreografija i originalnih
no{wi.

Programom rada za 2012. godinu predvi|eno je do-
datno omasovqewe ~lanstva, uz ukqu~ivawe u rad znat-
no ve}eg broja aktivista. Objediweni KUD }e, kako je
nagla{eno, posvetiti znatno ve}u pa`wu stru~nom
osposobqavawu starijih ~lanova, od kojih se o~ekuje da
postanu budu}i koreografi.
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Najavqeni su brojni nastupi u Vi{egradu, {irom
Srpske i Srbije, te nastavak me|unarodne saradwe sa
folklornim dru{tvima iz vi{e Evropskih zemaqa, sa
kojima su proteklih godina sara|ivala dva folklorna
dru{tva.

-Objediweno dru{tvo preuzima i afirmisani So-
kolov Me|unarodni festival folklora, koji se po de-
veti put odr`ava po~etkom maja ove godine u
Vi{egradu, naglasio je Novo I~agi}, sekretar KUD-a
“Bikavac”.

Za predsjednika KUD-a, koji }e nastaviti aktivno-
sti pod nazivom “Bikavac”, izabran je Zoran Gaci}. Za
predsjednika Skup{tine izabran je Milan Komad, a za
wegovog zajmenika Aleksandar Koji}. Funkcija sekre-
tara povjerena je Novu I~agi}u, blagajnika Milici Va-
si}, a ekonoma Koviqki Motika. Izabran je i Upravni
odbor od devet, te Nadzorni odbor od tri ~lana, a du-
`nost duhovnika KUD-a povjerena je sve{teniku Dra-
ganu Vukoti}u.

Predsjednik objediwenog KUD-a “Bikavac”, Zoran
Gaci}, naglasio je da uz podr{ku op{tine Vi{egrad
o~ekuju pomo} i drugih sponzora, kako bi izrasli u
presti`an gradski folklorni ansambl, koji je Vi{e-
gradu, u kome se realizuju kapitalni kulturno-turi-
sti~ki projekti, itekako potreban.

Kako je najavqeno, prve probe dva objediwena vi-
{egradska folklorna ansambla po~e}e 4. februara u
holu Sredwe {kole “Ivo Andri}”, do kada }e novi
Upravni odbor odrediti i koreografe.

O~ekuju pristupawe i tre}eg KUD-a

U Vi{egradu, od prije par godina, djeluje i tre}i
folklorni ansambl - “Kraq Petar Prvi Ujediniteq”.
O~ekuje se da }e i oni u ovoj godini pristupiti obje-
diwenom KUD-u “Bikavac”. Time bi se, bez sumwe, do-
datno dobilo na masovnosti i kvalitetu.

Novi upravni i nadzorni odbor

U Upravni odbor KUD-a “Bikavac” izabrani su Zo-
ran Gaci}, Zoran Vasiqevi}, Predrag Markovi}, Bo-
rislav Poq~i}, Ivana Mutap~i}, Zlatko Dalfogo,
Zoran Rajkovi}, Jelena Simeunovi} i Igor Vasi}.

U Nadzorni odbor objediwenog KUD-a izabrani
su Obrad Trifkovi}, Slavko Heleta i Borislav Poq-
~i}.

S.H.

Priznawe Bo`idaru Stanaru, kwi`evnom
stvaraocu iz Rogatice

NAGRADA ZA
PLODNO STVARALA[TVO

Kwi`evni stvaralac iz Rogatice, Bo`idar Sta-
nar, ina~e aktivni ~lan kwi`evnog kluba “Romanija” iz
Sokolca, na progodi{wem 56. me|unarodnom beograd-
skom sajmu kwiga promovisan je u laureata izdava~kog
preduze}a “@iravac” iz Po`ege.

Radi se, o tek ustanovqenoj, godi{woj nagradi
“@iravca” najplodnijim kwi`evnim stvaraocima. Sta-
nar je, naime, u izdawu “@iravca”, u posqedwe ~etiri
godine, objavio tri romana, jednu zbirku poezije i jed-
nu pripovjedaka.

-Nagrada “@iravca” za kwi`evno stvarala{tvo,
koja se od ove godine dodjequje autorima koji kod wih
objavquju svoja djela, za mene je velika ~ast i priznawe.
Tim prije {to “@iravac” godi{we izda oko 40 raznih

kwiga, me|u kojima su i djela velikih kwi`evnih ime-
na, kao {to su Dobrilo Nenadi}, Slobodan Ristovi} i
niz drugih stvaralaca. Nagrada mi je jo{ zna~ajnija
{to je dodjeqena na Sajmu kwiga u Beogradu, kazuje Sta-
nar, koji je od 1996. do oktobra ove godine objavio jeda-
naest kwiga poezije, tri romana, jednu kwigu {arene
proze i dvije kwige pripovjetki.

Bo`idar Stanar je, pored pomenutih kwiga, obja-
vio zbirke pjesama: “U sretawe `ivota”, “Zapadno od
matice”, “Na raspe}u”, “Dr`i se mali”, “U smiraj da-
na”, “Smaragd biblije”, “Glasina~ke ome|ine”, “Sone-
ti”, “Kow lijepe ciganke” i “Odsjaj du{e”, zatim kwigu
{aqive poezije “Ve{o s Romanije”, romane “Snovi i ja-
va Vukobrata Katane” i “Glasovi samrle bra}e”, te
zbirku pripovjedaka “Mlade`i boje kupine”.

Na nedavno odr`anom Sajmu kwiga u Beogradu
“@iravac” je organizovao promociju najnovijih kwiga
~lanova kwi`evnog kluba “Romanija”, sa sjedi{tem u
Sokolcu, a koji okupqa kwi`evne stvaraoce iz ovog gra-
da, Rogatice, Vlasenice i Han Pijeska. Na ovoj promo-
ciji, pod nazivom “Trozvje`|e nad Romanijom”,
promovisane su ~etiri nove kwige. Gordani Milo{e-
vi} iz Vlasenice promovisala je zbirku pjesama “Ras-
kop~aj qubav”, Milanko Borov~anin-Romsok iz
Sokolca poemu “Ne}u nikud nedam ni{ta”, a Bo`idar
Stanar iz Rogatice roman “@ena s one strane kawona”
i zbirku pri~a “Usudio se da opsuje cara”.

S. Heleta
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Krajem decembra 2011. godine u Rudom odr`ana
kulturna manifestacija “Vidakovi}evi dani”

PJESNICI
VIDAKOVI]U U ^AST

Predstavqawem kwige pjesAma “Da razre`em je-
zik” autora Bojana Bjeli}a u Rudom je zavr{ena tro-
dnevna kulturna manifestacija “Vidkovi}evi dani”,
koja se po deseti put odr`ava u ovom gradu u ~ast rano
preminulog pjesnika Ru|anina Milo{a Vidakovi}a,
savremenika i prijateqa Ive Andri}a.

“Kwiga “Da razre`em jezik” iskri istinom koja ~i-
taoca zapqusne poput vodoskoka jer jer wen autor u sva-
kom trenutku istra`uje smisao prolaznog i trajnog.
On, ustvari, kroz svoje pjesme a vjerovatno i `ivot,
stalno poku{ava da u tom prolaznom na|e smisao traja-
wa, “ rekao je recezent kwige profesor Dragan Papo-
wak.

Neobi~an naslov kwige Bjeli} obja{wava igrom
rije~i jer, ka`e, izme|u glagola razre`em i razve`e
ima malo razike.

“^ovjek mora da progovori kad-tad a obi~no se tada
ujede za jezik“, ka`e, lakonski, autor kwige.

Centralni doga|aj manifestacije bilo je kwi`ev-
no ve~e posve}eno Vidakovi}u na kome su pjesme govo-
rili Qiqana Bralovi}, Dara Radojevi}, Gordana
Milo{evi}, Milad Obrenovi}, Milenko Borov~anin
Romsok, Mirko Ikoni}, Dragojle Dr~eli}, Slobodan
Ristovi} kao i Zoran Nedeqkovi}, Radomir Jagodi} i
Dragan Papowak.

U okviru sve~anosti odr`ana je i panel diskusija
“Zna~ajne li~nosti u istoriji ru|anskog kraja” a
Dramska sekcija “Prosvjete” iz Rudog izvela je pozori-
{nu predstavu “Svastike”.

Prire|ena je i izlo`ba tridesetak slika Radomi-
ra Jagodi}a iz Rudog i izlo`bena postavka rukotvori-
na, suvenira i folklornih no{wi Vawe Kreho
Gligovi}.

Cjelove~erwim koncertom su se predstavili i
KUD “Prosvjeta” iz Rudog i “Sretewe” iz Rogatice.

“Za ovako mali grad bio je ovo prvorazredan kul-
turni doga|aj . Sve priredbe su bile izuzetno posje}e-
ne “, zakqu~ila je Olivera Stankovi}, diektor Centra
za kulturu u Rudom.

R. Tasi}

Vi{egradski pjesnik Bo`idatr [kobi} objavio
roman za djecu pod naslovom “Rosdijada”

ZNALA^KI ISKORAK
IZ POEZIJE U PROZU

Kwi`evni fond “Sveti Sava” iz Isto~nog Saraje-
va objavio je roman za djecu vi{egradskog pjesnika Bo-
`idara [kobi}a, pod naslovom “Rosijada”, posve}en
djevoj~icama nekada{weg hora “Novotravni~ka rosa”,
koji je krajem minulog vijeka uspje{no djelovao u No-
vom Travniku, autorovom predratnom zavi~aju.

[kobi} se, za razliku od predhodnih zbirki pje-
sama za djecu i mlade, ovaj put ~itala~koj publici
predstavqa sa basnovitim romanom za djecu u kome je
ovjekovje~io sje}awa na svoje mladala~ke dane u Novom
Travniku.

-Bo`idar [kobi} je odavno zauzeo mesto u |a~kim
uxbenicima i ~itankama, a wegovu pesmu “Prva kwiga” mo-
`ete prona}i ~ak i na prvoj strani Bukvara za prvi razred
osnovne {kole u Crnoj Gori, pi{e u svojoj recenziji To-
dor Bjelki}, dodaju}i da nas ovaj roman u~i da ne budemo
`edni, da ne mrzimo i da uvjek propagiramo qubav.

Nagla{avaju}i da je u`ivao ~itaju}i ovaj roman,
kwi`evnik Vladislav Pavi}evi} je u svojoj recenziji
zapisao da je [kobi} poznavawe dje~ije du{e pokazao
svojom elokvencijom, lirski toplim i srda~nim prija-
teqsko-roditeqskim odnosom.

-Ovim romanom autor ~ini iskorak iz poezije u
prozu, tako {to je struktura romana stihovana proza sa
motivom igre djece na {umovitom proplanku u bajkovi-
toj sredini, odjevenoj proqe}nim ruhom, naglasio je
Pavi}evi}.

Bo`idar [kobi}, rodom iz Novog Travnika, akti-
van je kao pjesnik ve} 50 godina, a nakon posqedweg rata
pi{e i stvara u Vi{egradu, svom novom zavi~aju, gdje je
aktivni ~lan Dru{tva qubiteqa pisane rije~i “Most”.

Objavio je kwige poezije za djecu: “Novotravni~ke
uspomene” (1980), “Kora~amo uporedo” (1983), “Majstor
i po” (1987) i “Zvjezdica padalica” (2005), te kwigu po-
ezije za mlade “Poklon sa predumi{qajem” (1987).

Neke od wegovih pjesama su komponovane i izvo|e-
ne na brojnim dje~ijim festivalima {irom biv{e Ju-
goslavije.

Kako ka`em, na {tampawe ~eka wegovih devet no-
vih rukopisa.

S. H.
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Likovni stvaraoci iz Sokolca s kraja 2011.
izlagali u rogati~koj
galeriji slika “Radenko Mi{evi}”

“PETORICA IZ SOKOLCA”

Devet stalnih i pridru`enih ~lanova Udru`ewa
likovnih umjetnika “Petorica iz Sokolca” priredilo
je izlo`bu slika u Rogatici pod nazivom “Fragmenti
stvarnosti”.

Postavka od 54 slike, ra|ene tehnikama uqe na
platnu, uqe na kartonu, tempera na dasci i crte`i u
tu{u, izlo`ena je u galeriji slika “Radenko Mi{e-
vi}”, koja djeluje pri Centru za kulturu Rogatica. Naj-
~e{}i motivi na izlo`enim slikama su pejza`i sa
motivima Romanije, a autori slika su Rajko ]aji}, Ne-
nad Pr`uq, Mladen ]aji}, Sr|an Bjeloti}, Bogdan i
Sne`ana Radovi}, Mirko [olaja i Slavica Vuksano-
vi} iz Sokolca, te Jovo Vu~ini} iz Rogatice.

Umjetnici iz Sokolca, okupqeni oko Udru`ewa
“Petorica iz Sokolca”, zajedni~ki su izlagali u roga-
ti~koj Galeriji slika “Radenko Mi{evi}” i po~etkom
2006. godine.

S. H.

U Vi{egradu promovisan roman “Vi{egra|ani”,
Bo`idara Tu{evqaka

HRONIKA
O VREMENU I QUDIMA

U prepunoj maloj sali vi{egradskog Doma kultu-
re, u organizaciji Narodne biblioteke “Ivo Andri}”,
27. septembra 3011. godine promovisan je roman “Vi-
{egra|ani”, autora Bo`idara Tu{evqaka.

Najavquju}i ovaj Tu{evqakov prvenac Ivana Ma~ar,
direktor vi{egradske Biblioteke je naglasila da ova
kwiga oboga}uje izuzetno bogatu hroniku Vi{egrada.

Dijana In|i}-Milo{evi}, lektor i recenzent
ovog romana je istakla da autor iskazuje istinsku qu-
bav prema vlastitom gradu, preporu~uju}i roman ~ita-
ocima kao odli~no {tivo za oboga}ivawe sje}awa i
upoznavawe sa novim saznawima o jednom vremenu i we-
govim qudima.

-Vode}i se porukom na{eg nobelovca Iva Andri-
}a, natalo`eno iskustvo o vremenu i qudima vi{e-
gradskog kraja isticalo je iz autorovog pera, a sa
plemenitim ciqem da nas, kao sveznaju}i pripovjeda~,
o tome obavjesti i ponudi nam mogu}nost da wegova
utemeqena sje}awa na pro{lost wegujemo i oboga}uje-
mo, napisala je Dijana In|i}-Milo{evi} u svojoj re-
cenziji, dodav{i da je Tu{evqakovog romana pisan
~istim, jasnim i izvornim jezi~kim izrazom, tako da se
stranice same listaju, otkrivaju}i skrivenu, duboko
zakop~anu du{u Vi{egrada i Vi{egra|ana.

U ovom romanu, ina~e prvom dijelu wegove hronike
Vi{egrada, Tu{evqak vodi pri~u kroz perspektivu
dje~aka Branka, koga je u ovaj kraj donio vrtlog dru-
{tvenih zbivawa.

-@elio sam da ovjekovje~im najqep{i dio u isto-
riji ovog grada, iz sedamdesetih i osamdesetih godina
pro{loga vijeka. Dje~ak Branko je lik kroz koga sam
prikazao tada{we vrijeme, qude i doga|aje, wihove ra-
dosti, qubavi, tuge, uspjehe, zgode, {ale i dosjetke. U
romanu je opisano pedesetak li~nosti, a posebno za-
natske i ugostiteqske radwe, oko kojih je vrvio `ivot,
objasnio je Tu{evqak.

Autor se u ovom romanu vezao za tri, po wemu, naj-
zna~ajnija doga|aja iz tog perioda: ukidawe `enskog
doma u Kalatama kod Vi{egrada, kroz koji je pro{lo
oko 250 ratnih siro~adi, pretvarawe brze, bistre i
plahovite Drine u vje{ta~ko jezero hidroelektrane
Bajina Ba{ta i ukidawe uskotra~ne pruge koja je bila
`ila kucavica ovog kraja.

-Mada sam iz opravdanih razloga izmijenio imena
nekim likovima, u romanu je sve autenti~no, jer sam `e-
lio da na papir prenesem, ovjekovje~im i sa~uvam od za-
borava tradiciju, kulturu i obi~aje qudi vi{egradskog
kraja i wegove okoline, pojasnio je Tu{evqak, najavquju-
}i rad na drugom dijelu ove zanimqive kwige.

S. Heleta

U Fo~i promovisana zbirka pjesama “Pred
oluju-Bitka za sunce”, Vladimira Pantovi}a

RIME O SUDBINAMA
OBI^NIH QUDI

U Centru za kulturu i informisawe u Fo~i, a u
organizaciji ovda{weg op{tinskog Odbora Srpskog
prosvjetnopg i kulturnog dru{tva “Prosvjeta”, promo-
visana je zbirka pjesama fo~anskog pjesnika Vladimira
Pantovi}a.
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Goran Maksimovi}, dekan Filozofskog fakulteta
u Ni{u, koji je jedan od recenzenata Pantovi}eve
zbirke, naglasio je da je ovaj pjesnik stasavao u vrijeme
velikih istorijskih lomova, zbog ~ega je wegova poezija
odraz su{tinskih problema ~ovjeka i dru{tva.

-Pantovi}eva zbirka pjesama je slika si}u{nog i
upla{enog ~ovjeka, izme|u zemqe i neba, koji za sebe
tra`i nadu i prostor. U wegovoj poeziji ima mnogo me-
lanholije, sjete, pesimizma, ali se negdje u dubokim
slojevima zna~ewa pojavquju i iskre optimizma, koje go-
vore da ~ovjek ima pravo da vjeruje u boqe dane, kori-
ste}i emocije koje su su{tinsko poimawe wegovog
`ivqewa u svijetu, rekao je Maksimovi}.

On je ocjenio da poezija Vladimira Pantovi}a ima
tri su{tinska zna~ewa: simbole u nama, kao izraz na-
{eg bi}a, zatim simbole nad nama, koji ozna~avaju na{e
poku{aje da na|emo vezu sa Bogom, te objektivne simbo-
le iz pjesni~ke vidqive perpektive.

Svoje kwi`evno stvarala{tvo Pantovi}, koga
stru~na javnost svrstava me|u istaknutije srpske pje-
snike s kraja 20. i po~etka 21.vijeka, po~iwe poslije ra-
ta, kada pjesni~ki sazrijeva kao student srpskog jezika
i kwi`evnosti na Filozofskom fakultetu u Is-
to~nom Sarajevu. Do sada je objavio zajedni~ku zbirku
pjesama sa fo~anskim pjesnicima Bojanom Maksimovi-
}em i @arkom Plemi}em, koja je objavqena 2004. godi-
ne. Ina~e, wegove pjesme objavqene su u brojnim
kwi`evnim ~asopisima.

Pantovi} nagla{ava da u svojim pjesmama najve}u
pa`wu poklawa obi~nim qudima i wihovoj borbi za op-
stanak.

-Kroz tu borbu predstavaqam i borbu cijelog dru-
{tva. Kao svjedok svih neda}a koje su nas zadesile mi-
nulih godina `elio sam da, i pored tragedija u svojim
pjesmama, izwedrim iskru optimizma, rekao je Panto-
vi} na promociji zbirke paralelnog imena “Pred oluju
Bitka za sunce”, dodav{i da su ove pjesme nastajale u
periodu izme|u 2004. i 2009. godine.

Uz Gorana Maksimovi}a, recenzent i urednik ove
zbirke je i Radisav Ma{i}, direktor fo~anskog Cen-
tra za kulturu i informisawe. Izdava~i ove zanimqi-
ve zbirke pjesama su Centar za kulturu i informisawe
i Srpsko prosvjetno i kulturno dru{tvo “Prosvjeta”
Fo~a.

Vladimir Pantovi} je ina~e profesionalni no-
vinar, zaposlen u lokalnom radiju u Fo~i.

S. H.

U Vi{egradu, u novembru 2011. godine, promovisan
ilustrovani herbarijum “Mozaik biqa”

MEDICINA
NA DOHVAT RUKE

Da je qekovito biqe izuzetno cijeweno pokazala je promocija ilustro-
vanog herbarijuma “Mozaik biqa”, koga su realizovale Branka ^arapi} i
Ranka Kuzman, ~lanice neformalne grupe sakupqa~a qekovitog biqa iz vi-
{egradske mjesne zajednice Vardi{te.

Paralelno sa pripremama za {tampawe ovog ilustovanog herbarijuma
one su tokom proteklog qeta na ekolo{ki ~istim livadama i pa{wacima sa-
kupile ve}u koli~inu qekovitog biqa.

-Prilikom brawa koristili smo literaturu iz ove oblasti, tako da
smo upotpunili na{a znawa o vrstama, zna~aju i qekovitim svojstvima ra-
znog biqa, koga u na{em okru`ewu ima u izobiqu, ka`e Ranka Kuzman.

Na promociji ilustrovanog herbarijuma, koja je odr`ana u holu vi{e-
gradskog Doma kulture, okupilo se nekoliko stotina posjetilaca. U kultur-
no zabavnom programu brojnoj publici predstavila se, ovom prilikom, mlada
vi{egradska interpretatorka Katarina Tasi} i rok grupa “Skaj lab”.

Prigodan recital o biqkama su priredili u~enici ni`ih razreda
Osnovne {kole “Vuk Karaxi}” iz Vi{egrada, a posebnu pa`wu prisutnih
privukla je Sawa Mutlak, u~enica {estog razreda vi{egradske osnovne {ko-
le, koja je za ovu priliku bila oki}ewa raznovrsnim qekovitim biqem u sti-
lu “Pokretnog biqnog `buna”.

Branka ^arapi}, stru~ni saradnik na ovom zanimqivom projektu, pod-
sjetila je na zna~aj i ulogu qekovitog biqa koje nas, prakti~no svakodnevno,
okru`uje, a da toga nismo ni svjesni.

-Preporu~ujemo svima da se ve} narednog qeta, sa na{im ilustrovanim
herbarijumom zapute na obli`we livade, pa{wake i {umarke, gdje }e uz malo
truda, u`ivaju}i u ekolo{ki ~istoj sredini, ubrati brojne qekovite trave.
Dakle, samo se treba odlu~iti i malo pomu~iti, jer je raznovrsno biqe prak-
ti~no na dohvat ruke svima, poru~ila je Branka ^arapi}.

Na ovoj zanimqivoj promociji prire|ena je i degustacija ~aja od pri-
rodnog biqa, koje su posjetioci mogli dobiti i u malim pakovawima. Promo-
ciju su svojom izlo`bom ru~nih radova uveli~ale ~lanice “Sokolove”
sekcije ku}ne radinosti iz Dobruna, te izdava~ka ku}a “Dabar” iz Dobrunske
Rijeke, koja je predstavila svoja najnovija izdawa, me|u kojima je i ilustrova-
ni herbarijum “Mozaik biqa”.

Izdavawe ilustrovanog herbarija “Mozaika biqa”, kroz projekat “Kul-
tura u ruralnim zajednicama”, podr`ala je fondacija “Mozaik” iz Sarajeva,
uz finansijsku pomo} {vajcarskog programa za kulturu.

S. H.
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V I J E S T I

Bogojavqensko plivawe za ~asni krst u Vi{egradu

POBJEDNIK MIODRAG SAVI]

Na veliki hri{}anski praznik Bogojavqewe,
ta~no u 12 ~asova, ispod }uprije na Drini, pred preko
dvije hiqade gledalaca, sve{tenik Dragan Vukoti}
podizawem krsta u vis, ozna~io je po~etak Drugog bogo-
javqenskog plivawa za ~asni krst, koje su organizovali
pravoslavna Crkvena op{tina Vi{egrad, uz podr{ku
Op{tine Vi{egrad.

Za prigodne nagrade plivalo je pet takmi~ara iz
Vi{egrada i jedan iz Fo~e, a pored brojnih vi{egrad-
skih vlasnika ~amaca i brodi}a, koji su obiqe`ili
stazu dugu 33 metra, ta~no onoliko koliko je Hristos
proveo me|u qudima na zemqi, za bezbjednost pliva~a
brinuli su ~lanovi ronila~kog kluba “Volf” iz Fo~e.
Prije starta ove zanimqive trke, na temperaturi od
dva stepena i po relativno lijepom vremenu za ovo doba
godine, organizatori su priredili prigodan program.

Prvu mjesto i titulu pobjednika Drugog bogoja-
vqenskog plivawa za ~asni krst u Vi{egradu osvojio je
Miodrag Savi} (22) iz Vi{egrada, student DIF-a na
Palama, kome je na~elnik Vi{egrada Tomislav Popo-
vi} uru~io specijalnu nagradu, ikonu Gospoda Isusa
Hrista u pozlati, rad umjetni~ke radionice “Tradi-
cija” iz Vi{egrada.

Sve~anosti povodom Bogojavqewa u Vi{egradu po-
~ele su svetom liturgijom u hramu Presvete Bogoro-
dice na Megdanu i osve}ewem bogojavqenske vodice,
koja je podijeqena vjernicima.

S. H.

Kompleks “Andri}grada” 2. februara posjetila
prva organizovana turisti~ka grupa

VOJVO\ANI NAJAVQUJU NOVE POSJETE

Interes za “Andri}grad”, koji se po ideji re`ise-
ra Emira Kusturice gradi na u{}u Rzava u Drinu u Vi-

{egradu, prevazilazi sva o~ekivawa. Tako je 2. februa-
ra 2012. godine gradili{te “Andri}grada” posjetila
prva zvani~na turisti~ka grupa, u kojoj je bilo 65 turi-
sta iz Vojvodine.

Radi se o grupi agronoma koji se ovih dana nalaze
na zimskom seminaru na Zlatiboru, koja je u Vi{egrad
stigla u organizaciji turisti~ke agencije “Holidej
Travel” iz Novog Sada.

Gosti iz Vojvodine, kako ka`u, polaskani su ~iwe-
nicom da su prva zvani~na turisti~ka grupa koja je po-
sjetila “Andri}grad”.

Pero Aluma iz Vrbasa odu{evio se veli~inom i
skladno{}u objekata, iznenadiv{i se da se radovi od-
vijaju i tokom zime.

-Impresioniran sam, a mogu samo misliti kako }e
ovo izgledati kad bude gotovo. U Vojvodini vlada veli-
ki interes za ovaj kompleks i svakako planiram do}i
kad bude zavr{en, naglasio je Aluma.

Sli~nog mi{qewa je i Milan Joci} iz Opova, a
svoje odu{evqewe nije krila ni Tamara Cano iz Ba~kog
Petrovog Sela.

-Prelepo }e biti. Nadam se da }emo imati prili-
ku do}i kad svi sadr`aji dobiju planirani oblik i na-
menu, izjavila je Canova.

[ef gradili{ta “Andri}grada”, Radomir Stoji}
turistima iz Vojvodine pojasnio je namjenu i raspored
pojedinih sadr`aja.

-Drago mi je {to se i ovom prvom zvani~nom posje-
tom turista {iri pozitivna pri~a i ideja profesora
Emira Kusturice, o namjeni “Andri}grada”. Kao {to
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vidite, mada je temperatura pet stepeni ispod nule, ne
prekidamo radove. Naravno, izvodimo one radove koje
to ovakvo vrijeme dozvoqava, rekao je Stoji}, dodaju}i
da su trenutno anga`ovani na iskopu zemqe na lokaciji
budu}eg hotela, te na {alovawu plo~e Robne ku}e.

Vojvo|anmski turisti su predhodno, posredstvom
Turisti~ke organizacije Vi{egrad, obi{li Most
Mehmed-pa{e Sokolovi}a i Spomen u~ionicu kwi`ev-
nika i nobelovca Ive Andri}a.

S. Heleta

Rosi}i iz Naple}a kod Rogatice punih 16 godina
~ekali prikqu~ak na elektri~nu energiju

SIJALICE KONA^NO UGASILE PETROLEJKE

Nakon Gorwih Mesi}a i zaselaka oko Vra`alica, u
op{tini Rogatica, zadweg decembarskog vikenda 2011.
godine elektri~na energija je, poslije podu`eg ~ekawa
jo{ od kraja qeta, prikqu~ena i u selu Naple}e. Me|u
`iteqima ovog planinskog kraja, na nadmorskoj visini
od oko 1.000 metara, najradostiji su, bez sumwe, ~lano-
vi porodice ^eda Rosi}a.

Rosi}i su se ovdje me|u prvima, nakon posqedweg
rata, vratili na uni{teno doma}instvo. Zatekli su
zgari{ta, ali su, ne ~ekaju}i brojne obe}ane donacije,
sami, vlastitim radom i sredstvima, po~eli sa obno-
vom i do danas, uz ku}u, obnovili i pod krov stavili
skoro petnaestak prate}ih objekata, potrebnih jednom
naprednom seoskom doma}instvu kakvo je wihovo.

-Pomo} od brojnih donatora nas je obavezno zaobi-
lazila. Jedino smo od op{tine Rogatica 1997. godine
dobili 500 komada cigli i nov~anu pomo} od 2.500 ma-
raka. Ostalo smo zaradili i ulo`ili sami, {to nov-
cem, a {to li~nim radom, ka`e ^edo Rosi}.

On dodaje da im to nije toliko te{ko palo, koliko
~iwenica da su na prikqu~ak elektri~ne energije ~e-
kali sve ove poslijeratne godine, mada su struju u svoje
domove odavno dobili svi Bo{waci povratnici u su-
sjednim selima prema Vra`alicama.

-Mo`da je apsurd da sam ~ekao na struju toliko go-
dina, a radim na obezbje|ewu hidroelektrane “Mesi-
}i”, udaqene nekih pet kilometara ispod Naple}a,
isti~e Rosi}.

Najte`e im je, ka`e, bilo qeti, jer uz ~etvoro~lanu
porodicu tu su ~esto i ~lanovi brojne familije, pa
skoro svakodnevno i radnici na izvla~ewu balvana.

-Moj sin Mirko se ve} godinama bavi tim te{kim i
opasnim poslom, tako da su nam ~esti gosti i wegove
kolege. Dovijali smo se na razne na~ine za hranu, ali je
toga pola propadalo, jer ne mo`e{ ni{ta sa~uvati bez
struje i fri`idera, pri~a Rosi}.

Sada }e, ka`e, biti druga pri~a. Aktivira}e odav-
no nabavqeni fri`ider i zamrziva~.

-Imamo agregat, ali smo ga koristili samo nave~e
da odgledamo dnevnik na televiziji, pa s prvim mrakom
na po~inak, a onda ujutro s pjetlovima na razne poslo-
ve. Sijalice su sve do ovih dana mijewale petrolejke i
svije}e, kazuje Rosi}, dodaju}i da im je ovo prikqu~ewe
struje, na neki na~in, zna~ajnije od onog iz {ezdesetih
godina minulog vijeka, kada su sijalice zamjenile vje-
kovne petrolejke.

U ovom uzornom i vrijednom doma}instvu, koje se
bavi zemqoradwom, sto~arstvom i vo}arstvom, uz {um-
ske poslove, pored ^eda je supruga Milena, baka Bo`a-
na i sin Mirko.

Kako ka`u, smirili su qetinu, miruju i poslovi u
{umi, pa }e sad, kad su i bunari napuweni sa vodom na-
kon ki{a koje su ~ekali jo{ od Ilindana, uz sijalice
mo}i do kasno u no} pe}i rakiju od prikupqenih {qi-
va i kru{aka, koje su pro{le jeseni rodile, kao nikad
do sada.

S. Heleta

Krajem 2011. godine odr`ana
Izborna skup{tina SSD “Soko”

OJA^ANA SPORTSKA SEKCIJA

U narodnom domu manastira Svetog Nikolaja u Do-
brunskoj Rijeci 29. decembra 2011. godine odr`ana je
redovna izborna skup{tina Srpskog sokolskog dru-
{tva “Soko”. Usvojen je izvje{taj o radu i finansijski
izvje{taj za protekli period, te okvirni plan rada iz-
dava~ke, dramske, sportske, gra|evinske, humanitarne
i sekcije ku}ne radinosti za 2012. godinu.

Donijeta je odluka o izdvajawu Sokolove folklor-
ne sekcije, koja }e od naredne godine djelovati zajedno
sa folkloristima KUD-a “Bikavac”, te odluka o ko-
lektivnom u~lawewu u Sokolovu sportsku sekciju
fudbalera poletaraca iz vi{egradske {kole fudbala
“Bambi”, koji se od skora takmi~e u okviru Mini-maksi
lige. Oni }e ubudu}e nastupati pod nazivom “Bam-
bi-Soko”.

Za novog predsjednika “Sokola” izabran je Slavko
Heleta, rukovodilac izdava~ke sekcije, a za ~lanove
predsjedni{tva Branka ^arapi}, Dragan Vukoti},
Blagoje Andri}, Aleksandar Savi}, Milan Komad i
Mirjana Aleksandri}. U nadzorni odbor izabrani su
Dragutin Stan~i}, Sredoje Andri} i Miladin Pe-
{i}.

M. K.
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POMENI

U porti manastira Gorwa Lijeska, s kraja oktobra 2011. godine, odr`an 40-to dnevni parastos i
osvje{tan spomenik jeromonahu Stefanu Milo{evi}u

OSTAO UZ SVOJ MANASTIR

porti manastira Svetog Save u Gorwoj Lijesci
kod Vi{egrada, zadwe oktobarske nedeqe odr-
`an je 40-to dnevni pomen parastos upokojenom

jeromonahu Stefanu Milo{evi}u, sabratu manastira
u Gorwoj Lijesci.

Parastos je, po blagoslovu Mitropolita dabrobo-
sanskog Nikolaja, u prisustvu velikog broja pravoslav-
nih vjernika slu`io sve{tenik Savo Bradowi} iz
Rudog, uz saslu`ewe sve{tenstva i mona{tva Mitro-
polije dabrobosanske.

Nakon osvje{tawa spomenika, sve{tenik Rajko
Cvjetkovi} iz Rogatice, u kra}oj besjedi, podsjetio je
na `ivot i djelo jeromonaha Stefana, i na wegovu od-
luku da se, mada ro|eni Beogra|anin, opredjeli za mo-
na{ki `ivot podno Sjeme}a i Romanije, u novofor-
miranom manastiru u Gorwoj Lijesci, zajedno sa iguma-
nom Simeonom. Da se tu Bogu poklawaju i narod oko
Crkve okupqaju.

-Imao je kratak, ali ne i proma{en `ivot, odri~u-
}i se svega - Hrista radi, naglasio je Cvjetkovi}, doda-
ju}i da }e wegov spomenik u obliku ruskoga krsta,
pored manastirske crkve, svjedo~iti da je divna du{a,
u liku oca Stefana, ostala uz svoj manastir.

Jeromonah Stefan ro|en je 1977. godine u Beogra-
du, a u novoosnovani manastir Svetog Save u Gorwoj
Lijesci kod Vi{egrada do{ao je kao isku{enik 2008.
godine, u kome je sa svojim duhovnim ocem i igumanom
protosin|elom Simeonom Peren~evi}em, osnovao ra-

dionicu za sve{teni~ke ode`de i razne crkvene
predmete.

Manastirska radionica za izradu ode`di i raznih
crkvenih predmeta ubrzo se afirmisala i van Eparhi-
je dabrobosanske, a manastir Svetog Save u Gorwoj Li-
jesci uspio je okupiti pravoslavne vjernike iz ovog
kraja, koji je posqedwih decenija do`ivio veliku mi-
graciju qudi.

S. H.
U pomen upokojenom ocu Stefanu, monahu
manastira Svetog Save na Gorwoj Lijesci

MONAH STEFAN

Svije}u upali sebi
Brojanicom krst ukrasi
Molitvu sa sobom
Odnese
Monah na{ Stefan
Dijete Bo`ije
Dijete na{e

Uze `ivot na ple}a
Pa ode
Bez straha
U svjetlost
Bo`iju

I an|elima pjesmu poje
I prosipa milost
Po nama
Dok jesewi dan
Pi{e wegovu
Novu adresu
Peta bola
Gazi na{a srca

Ispiramo du{u
Molitvom

Dragica Grbi}-Draga
(Vi{egrad, 24. septembar 2011. godine)
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Sje}awe na Qubomira Mutap~i}a - ^i~u, doajena vi{egradskog novinarstva

HRONI^AR VI[EGRADSKOG KRAJA

83. godini `ivota, 4. februara 2012. godine,
preminuo je Qubomir Mutap~i} - ^i~a, doajen
vi{egradskog novinarstva, sa kojim je aktivno

drugovao pune 62 godine.

Svoj radni vijek po~eo je u fo~anskom “Magli}u”, a
potom nastavio u Vi{egradu, gdje je u administraciji
predratne op{tine obavqao niz odgovornih funkcija.

Ali, iznad svega ^i~a Qubo je bio veliki zaqubqe-
nik u novinarstvo, sa kojim je aktivno po~eo drugovati
daleke 1950. godine.

Podsjetimo, bio je punih 45 godina dopisnik beo-
gradskih “Novosti”, a tekstove je objavqivao u brojnim
~asopisima, dnevnim i periodi~nim novinama i na Ra-
dio Sarajevu. Osniva~ je i dugogodi{wi urednik pred-
ratnih “Vi{egradskih novina”, te jedan od osniva~a
Radio televizije Vi{egrad. ^i~a Qubo je od osnivawa
bio stalni saradnik ~asopisa “Soko” i ~lan wegove re-
dakcije.

U svojim tekstovima opisivao je grad Ive Andri}a
i wegovu okolinu, a posebno kameni most koji je na{eg
Nobelovca inspirisao da napi{e ~uveni roman “Na
Drini }uprija”. Kao istinski hroni~ar zabiqe`io je
brojne va`ne datume i doga|aje iz novije istorije Vi-
{egrada, {to bez sumwe, mo`e poslu`iti kao izvan-
redna gra|a za monografiju ovog grada.

Mla|im kolegama, koje su od wega upijale vi{ego-
di{we novinarsko iskustvo, savjetovao je da weguju
istinsko informisawe, na nivou ovog specifi~nog za-
nata koji se ne mo`e nau~iti, ako ga istinski ne zavo-
lite.

Uz novinarstvo, zalagao se za razvoj turizma, osni-
vawe i wegovawe kulturnih manifestacija Andri}u u
~ast, poput “Vi{egradske staze”, ~iji je jedan od ute-
meqiva~a.

Za nemjerqivi dugogodi{wi rad u novinarstvu
Qubomir Mutap~i} je dobio brojna priznawa, a jedno
od wih je Plaketa dopisnika godine “Novosti”. U
2007. godini uru~ena mu je i Poveqa op{tine Vi{e-
grad.

^i~a Qubo je bio ~ovjek od koga su polazile brojne
inicijative, novinar kome su se kao svojevrsnom doma-
}inu obra}ale kolege po peru pri dolasku u Vi{egrad,
~ovjek koji je uvijek bio spreman za kafu i prijatan raz-
govor u najqep{oj qetwoj ba{ti od Beograda do Du-
brovnika, kraj }uprije na Drini, koja ga je uvijek i
iznova inspirisala da pi{e i kad ga zdravqe nije slu-
`ilo. Drugovao je sa obi~nim qudima u kafanama i na
ulici, bez ikakvih predrasuda, ne predaju}i se ni u
podmaklim godinama.

Iznad svega volio je Vi{egrad i wegova zname-
wa-posebno ~uvenu }upriju na Drini.

^ine}i mu ~ast, wegove kolege Vi{egradski novi-
nari, prijateqi i rodbina, na dan sahrane, 6. februara,
ispunili su mu posqedwu `equ i prenijeli kov~eg sa
wegovim posmrtnim ostacima preko }uprije na Drini.

Vi{egrad je ostao bez ~ovjeka koji je ovaj grad no-
sio u svom srcu, koji }e ga pamtiti po wegovim djelima
koja je ostavio u svojim tekstovima, ali i po drugovawu
za koje je uvijek imao vremena.

Qubomir Mutap~i} - ^i~a, u prisustvu brojnih
Vi{egra|ana,sahrawen je 6. februara na vi{egrad-
skom grobqu Crn~a.

S. Heleta
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Sje}awe na Zorana Tmu{i}a, poznatog u`i~kog
novinara

POKRETA^ BROJNIH
HUMANIH AKCIJA

Sevojnu je 6. februara, u 56. godini `ivota, na-
kon kratke i te{ke bolesti, preminuo Zoran
Tmu{i}, dugogodi{wi novinar iz U`ica.

Novinarsku karijeru je zapo~eo u fabri~kom listu
Vaqaonice aluminijuma Sevojno, a potom je aktivno sa-
ra|ivao sa “U`i~kom nedeqom”, “Na{om borbom”,
“Blicom” i drugim redakcijama u Srbiji i regionu.
Posqedwih nekoliko godina bio je dopisnik Vesti.

U svojim tekstovima bavio se socijalnim, poli-
ti~kim i ekonomskim temama. Naj~e{}e je pisao repor-
ta`e o problemima obi~nih qudi i wihovih porodica,
aktivno se ukqu~uju}i u brojne humanitarne akcije koje
su vodile frankfurtske Vesti.

Bio je reporter koji je dopirao do svih mjesta, pi-
{u}i o brojnim doga|ajima istan~anim novinarskim i
qudskim osje}ajem za pri~e obi~nih qudi. Wegovi tek-
stovi socijalnog karaktera kod nebrojenih ~italaca
{irom svijeta budile su humanost i inspirisale ih da
pru`aju pomo} junacima wegovih reporta`a. I sam je
pomagao mnogima, smatraju}i da se `ivot i novinarska
profesija ukr{taju na brojnim humanim primjerima.

Pored tekstova iz u`i~kog kraja Tmu{i} je u Ve-
stima objavqivao brojne reporta`e sa prostora Bosne
i Hercegovine, posebno Republike Srpske. Vi{egrad
ga je posebno inspirisao, odakle je rado pisao o wego-
vim znamewima, qudima i doga|ajima .

Ostavio je dubok i neizbrisiv trag u jugosloven-
skom i srpskom novinarstvu. Bio je saradnik mnogih
pisanih medija u regionu i {irom svijeta. Izme|u
ostalog bio je stalni ~lan redakcije ~asopisa za kul-
turnu i duhovnu prosvjetu “Soko” iz Dobruna kod Vi-
{egrada.

Zoran Tmu{i} je sahrawen 8. februara, na grobqu
u Sevojnu.

S. Heleta

NA[I PJESNICI

U MOM RODNOM KRAJU

S´ uspomenom dragom,
I zanesen wome,
Ja se `urno vra}am,
Zavi~aju svome.

Ve} poznata staza,
Predamnom se vije,
Ne znam kud me vodi,
Ne}e da se krije.

I dom stari, tu je,
Nad wim sunce sija,
A no} {iri krila,
Spokojna i tija.

Nigdje nikog nema,
Da mi tugu bla`i,
U mom rodnom kraju,
Najsla|e su dra`i.

Momir Do{lo,
Isto~no Sarajevo-Vojkovi}i

VO@DU DOBRUNSKOM

U zagrqaju kr{a
Zaspala jutra

Usnula stijena vijekove sni,
Istok se budi, dignutih vije|a

Budno oko
Ovdje stra`ari.

Breme godina
Nosilo vrijeme,

Tutwalo nebom; pucwava, jeka,
Istorija pisana krvavim slovima

Na busiji Vo|a
Stra`ari, ~eka.

Doqe bla`enstvo
On u visini

Zvona ga stalno muzikom mame
Istrajan budi, svetiwe ~uvaj

Da svjetlost bude
Umjesto tame.

Kojekude,
Reci, Vo|o,

Iz Srbije kr{nom gorom ja vam do|oh
Da zajedno mi branimo gniezdo svoje,

Zavje{tawe od predaka
Na{e to je.

Petronije [im{i},
Vi{egrad, 2010. godine
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Nobelovac Ivo Andri} u Vi{egradu 1972. godine


